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Nagy k an i* • a apr. 2. 
Alább kösöljtík leírását amas eee-

•lényeknek, melyek u egerszegi 
famózus képviselőválasztást megelőz^ 
ték a mely események áhslános*ág-
ban nemcsak iHusztráczíóját 'képezik 
a zalaegerszegi kerület politikai 
pártvisaojyainak, hanem valósággal 
vimféűyéí, vagy — még jobban 
mondva — tükrét nemcsak ama kerü-
let, hanem egész megyénk öeesea köe-
életének '/v • ' y ' 

Amilyen komált, zavaros, színtelen 
alakban tűnik íef az ottani pár*éle^ 
épen olyan e megyének közszelleJie: 
szilárd elv, határozott irány, buzgóság, 

n/ielkesedéa nélkül. 
Ilyen Deák Ferenci vármegyéje 

ma Nehezünkre esik, ily kemény 
bírálatot mondani felette, de e néze-
tdnknak többé-kevésbbé határozott alak-
ban máskor is éa ismételve voltunk 
kénytelenek kifejffzést adni éa hogy 
most ily kategorikus alakban nyilvá-
nítsuk, erre sainte provokálnak ben-
nünket azok a .komplikácaiók', melyek 
a zalaegerszegi kerületben a képvise-
lőválasztás! mozgalmakból támadtak 
a melyeknek aa lett a végök, hogy 

^nuUra to t vallott ugy a Higgad miségi 
párt, mint a mérsékelt ellenzék, melyek 
a mult általános választások után 
diadalmámorb^n úsztak s tennen hir-
dették, hogy aa 6 véd* éa dacz-aaövet-
eégOk, melyet a » kormánypárt" meg-
buktatására kötöttek, olyan erősség, 
melyen ki nem fog semmiféle hatalom. 

És ime most kudarasot vallanak 
nem is a „kormánypárttal", hanem 
egy abban a kerületben eddig nem 
létesett, vagy legalább akczióban nem 
volt párttal, aa antisaemitávei, szemben 

Ok büszkén hirdetik: * salaeger-
eaegi kerületben nincs kormánypárt 

| -J<fl van, álljon— ba es nekik kényel-
mes, — es az állításuk. Tehát nincs. 
A pártonkívüli Skublios a f flggetlen-
Ségiek és a mérsékelt ellenaék jelöltje 
volt A függetlenségieket és a 
mérsékelt ellenzéket buktatta meg 
tehát az ismeretlen, fiatal, idegen anti-
szemita jelölt 

De vajon igasán ez-e? Vajon 
nem .önmagának ásott-e sirt a füg-
getlenségi párt éa a mérsékelt ellemék, 
midőn létrehozta a nonsenst: az ösz-
szeolvadásnak nevezett politikai két-
kulaosoeságot, melynek következtében 
a két elvből-lett-egy sem. Vajon nem 
azért buktak-e meg, mert a nép nem 
tud megbarátkozni ezzel a politikai 
kétkulacsosaággal, mely — eltekintve 
attól, hogy jrivoi alapon nyugszik, — 
neip nyújt égy ebet, csak egy .nesze 
semmit, fogdmeg jól", mig az anti-
szemitáktól legalább elvet kapnak, — 
ha mást nem, hát antiszemita elvet 

Elhibázott spekuláczió volt az 
az ,egyeeült" ellenzéktől, hogyanén, 
a köznép ezt ugy sem érti, ennek 
mindegy akármi, csak „balpárti* le-
gyen. Bizony elhibázott spekuláczió. 

é j i é r t ha igazán nem értené, ott van, 
aki szívesen felvilágosítja, sót jobban, 

I mint kellene: az ellenfél. 

Őszinte barátaág és egyesülés ugy 
I sem képzelhető e két párt között, mely-

nek kiindulási alapja egymástól oly 
annyira külön bösŐ. Egyesülnek a 
pillanatnyi szükség éa kényelem ked-
veért, mikor „kormányt44 akarnak 
buktatni.' De aa egyik mindig azon 
less, hogy a másik őbelé s ne 6 ab-
ba olvadni legyen kénytelen, — a nyil-
vános barátság mögött titkos irigykedés 
és féltékenység rejlik, — nyüt, őszinte, 
egyenes, erélyes skczió nem jöhet lét-
re, amint nem tudott létre jönni Eger-
szegen, minek következménye azután 
természeteden az, hogy inter duos liti-

I gantes tértius gandet 

Ezúttal a tertius tzerencsés sze-
repe aa antiszemitáknak jutott éa ezek-
nek öröme érthető. 

Az elvet, ha a mienkkel homlok* 
egyenest ellenkezik is, tisztelni és be-
csülni tudjuk, smig valóban elv éa 
amig mint ilyent kínálják éa terjesz-
tik. De mihelyt alku éa csere tárgyává 
lesz, mihelyt tágitják és foltóssák, mi-
helyt ss opportunizmus igájába fogják, 
—- akkor az nem elv többé és köny-
nyü az ellen agitálni. 

Könnyen agitálhattak tehát az 
antiszemiták és diadalukat legnagyobb-
részt az ellenzéki „koaliczió"-nak kö-
szönhetik. 

Meg fogják-e érteni a mérsékeltek 
és függetlenségiek a kemény lecckét, 
melyet most Egerszegen kaptak, — fel 
fogják e hssználni e belőle vonható 
tuiulságot: ez nagy kérdéa. Mi két-
kedünk benne. 

Azért kétkedünk, mert sajnálattal 
látjuk megyénk közéletének minden 
téren napról-napra való hanyatláaát, 
látjuk, hogy letűnt az elvekért való 
küzdelmek kora a hogy a pillanatnyi 
olcaó diadal kedveért odaadják az 
elvet 

Ha aztán elmarad aa a pilla-
natnyi olcsó diadal is, es keofény, de 
méltó büntetés. 

És mi nem vsgyunk annyira kár-
örvendők, hogy e büntetés nekünk 
jól essék, habár ellenieleinket éri is. 

Ál egerszegi választás előz-
ményei. 

A Zalaegerszegen a mult hó 24-én 
végbement képviselőválasztást megelőzött 
párti és személyes bonyodalmakról felette 
érdekes részleteket közöl velünk lapunk egy 
ottani barátja, aki nemcsak a nyilvánosság 
előtt végbement tényeknek volt közvetlen 
szemlélője, hanem akinek bizonyára volt 
alkalma a kulisszák mögé is. pillanthatni és 
élénk megfigyelője lehetni annak achaotikus 

zűrzavarnak és kapkodásnak, mely az Eger-
szegen eddig létezett valsménnyi pártnak 
bukásával és ás antiszemita jelölt győzel-
mével végződött. A ~ mint' mondtak:—* 
igen érdekes, sőt itt-ott ssenzácztóc tudósi-
tárnak vannak olyan részletei, melyeket 
minden érdekességök mellett annyira magán-
természet üeknek tartunk, hogy nem akarjuk 
azokat s aai révünkön nyilvánosság elé 
juttatni, de mindenesetre felemlít eadőknck 

I tartjuk a következőket: 
A kudarcznak, illetve az antiszemiták 

győzelmének, föoka mindenesetre Skub-
l i c s Jenő késő felléptetésében rejlett 
SkubHcsnsk tekintélyes népszerű egyénisége 
s az a körülmény, hogy az inteüigencziának 
túlnyomó zöme pártk&lönbeég nélkül öt 
támogatta, a pangó közélet és a pártok 
fúziójából eredt konfúzió daczára is megsze-
rezték volna a győzelmet, ha a kijelölés 
nem törtetik akkor, mikor az antiszemita 
párt fővárosi és helyi kortesei már több 
mint három hét óta kényelmesen agitálhat-

I tak, fogdoshatták a híveket és gyönyörköd-
I tek abban a lejvesztett tétlenségben, melj 

folyton az ő malmukra hajtotta a vizet — 
Skublics Jenő, pártenkivülisége daczára, 
elvei következtében leginkább a függetlenségi 

| párt felé hajlik a így a megyénk specziáU-
tásái képező »koalicziooális ellenzékinek 
ez alapom aem lehetett oka, tőle támogatá-
sát megvenni. De mikor e »koaliczió«-nak, 
melyhez — a viszonyok természeténél fogva 
— a szabadelvű párt hivei is ezúttal szíve-
sen csatlakozták, a választás előtt negyed-
nappal még jelöltje sincs, akkor természe-
tesen roppantul megcsappannak a likeres 
eredmény esélyei. • / 

Eleinte, közvetlenül Farkas Dávid, 
halála után, arról volt szó és erősen terjedt 
is híre, hogy a kerület függetlenségi pártja 
P á s m á n d y Dénest lépteti fel jelöltül. Ha 
es valóban idejekorán történik, szinte 
kétségtelen, hogy Pásmándy megválasztatott 
volna. A függetlenségi párt központi végre-
hajtóbizottzága nevében I r á n y i . Dániel 
megkereste C s e r t á n Lászlót és Károlyt 
az iránt, van-e Pázaiándy esetleges fellép-

T é L X C Z S L . 

Elmélkedés i világ folyásáról 
(Btytl >im|ii & fenttasi vfcuAf atta.) 

Irfa h • mtfpkmiMH MtméMM 1SM. mdrttmi 
1Mb /kMMti.' 

r é r r é — t s l u . 
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llaaem e kősbea aztán caekagyaa nagy 
lány len a kis lányból s élé emlékeztetne a 
papának arra a régi közmondásra: Kis lány kis 
gond. aagy lány nagy gond. 

/ Megnőtt a lány, megnőttek a gondok. 
Most már aztán raakagysa fel kell lépni 

aeagy vilájibaB. — Ebben eem is annyira aa 
A írj* Hil, mint a mamát1, mert kisa Ö már 
rág** abban a hitben van, bogy kilqxtt a 
nagy világba. — Hanem a papa feje, — aa 
W ieg)riftaa ebben a dologtnk 

I mi b^daa kevésbe kertié, kedélyea 
aihSáy nM - a bál — s hova papa, 
M*a, lűaMaaey kevés kémtlettal, (evén 
kWggt t ekpestek s mindsy^a jél smIsI-
a k . u u már egéas partaswtaHa éránkat 
tgéeyel, laMságn feésmmiio. 

A tdasmsnr etóíe^wtia klütség (rétéit, 
rntüj «més kiadási M ü b ö ) áű; a mama; 
a ürvén;bssé baislns^ áit |ssiiiiil asá aH-
l i l adat sUfftmáayee insaiglsa dukál; 
a s ánapaps a péazlgymisisztef, megWMft 

Rs é fm pAttMrs van sstktég, an» 
ts w n w mses^jik sski ss iaémajhi 
Asián aa 4 gsmj* kngy koméi teremti «M. 

8a issftd U^tmbassUélpBadredaBi, 
arvÉ SÉMI Ü t kmát eaask mm kefi lessrii 

Bs énaa ô yaa a mhé aéstaitUfcan. 
mm a h a f l M M p I aa áBsm kAsÉsHÉskaa, 

A bálok aztán rendszerint nagyon it 
fhfrnn sikertinek, agybogy az ember m^jd 
elssörnvttködik a aagy féaytzésea, a mit a 
aők kifejtenek s a mi a kedélyes mulatság-
hoz épen eem elkeriHbetleattl ss&kaCges s a 
mi sok papáaak, nagyon is kedélytelenné 
tcmezt az egész mulatságot 

f j * hölgyek azt hiszik, hogy abban a 
fAysto; csillogó, drága rnhábaa ionban tetsze-
nek a férfiaknak? — Re higyiék. £{pen es 
ejti azokat gondolkozóba s felett, bogy az 
alatt a töméntelen Selyem, báisony, csipke, 
szalag, s tudja istea, mi minden néven neve-
zendő pipereszer alatt ugyan mennyi lakoz-
hátik a házias crvayekböf! 

Tehát az a nagyon is féayea toüette 
kMpt támaszt a férfiak szivében, mig az egy 
ssert magától megnyeri azok rokonszenvét 

Régebben -4 azt mondják — azért 
mentek a férfiak a iúlba, hogy ott íelceéget 
keressenelL 

Tn^ja isten, most talán nem azért mennek. 
Vagy ka azért mennek is, ott nem igen 

< a 

Itt vágnak rá élé példák akárkáayaa. 
Hogy an ennek az oka ? * Talán az a 

fényes totfetlp, talán az a irtWy; — ta^ja 
istea, magam sem tadem. r - A hölgyeknek 
finom érzékük van, taláa kitalálják; Igondol-
kodénak felette, megérdemel egy kis fejtörést, 
mert a hölgyekre nézve ez énen olyan! fontoe, 
mint a Makra.* 

De eseket oen{ önökről mondojn, bOi-
gyeim, kiket aterencsém vss ismerni a kik 

k jé talajénnBégsI tndvn Vatmák eMttem 
Taláa es aa esées agylem caakj as éa 

fejemben született. Taláa p k éa gondolom, 
bogy üyesr forma hibák hsa fenevad a bontani 
iQa armssálk 

Hanem kát eddig esek a ffrpmpkekröl 
beszéltem; nésztk si^st már a vtléajnt t as 
embert éH»tíkm, vegyik kertekbe Uktgenes 
llaiálO, jirjmk IMI vels 

keressak ss embert, hs megtalálok-e milyen• 
aek talá(jnkebben a felfordnlt világban ? 

Szegény Diogenes, mit szólna most, ha 
látná, bogy as álarezaskodás, a tettetés, lát-
szatrhajhászat mennyire elragadt az egész 
világra. 

Port s szemébe! Ez á jelszó. 8 veise-
ayeznek abban, bógy melyik tnd többet hinteni 
a másikéba, az az élelmesebb, a genialisahb. 

Ha két ember nagyon udvarias,, szívélyes 
hangon beszélget, már sejthetjük,* bogy leg-
alább is — non jó harátoL Ez nem as 
őszinteség hangja. Mindenik otysnt mond a" 

a mit mondani nem akar i elhall-
gatja azt, mit mondani kellene, mit érez, mit 
üdve sugall, ajert hát ni mondani nem en-
gedi meg az *r- ndrmriauáf. — A háta 
mögött aztán annál többet elmond jó be-
^rátjára. > j v V * 

A virág most már aem arra való, bogy 
illatozzék. Ha a bájos hölgy csokrot kap 
imádójatót ha a fazértánezbsn virágcsokron-
kákkal hslmázzák el tisztelői: aem helyezi 
azokat ssztulára, hogy bennük gyönyörködjék, 
hanem kiteszi a kk ablak köti) még a füg-
gönyt is leereszti belülről háttérnek, hogy 
maga épen Bemmit se lásson belőle, de hadd 
tudja meg a rílég! 

A szegényebb sorSa ember feleségestől 
Unyostnl s nálánál egy fokkal módosabbakkal 
•ecr Ésmvonalra akar emeBiedni »— ktíaSUy 
ruházat, bntorzat fényüzéa dolgában;- —__ 
otthona aztán — megkoplalja. De erről nem 
tud a világ, neki aem jólét keü, hanem X-
UUtat. As üres gyomorhoz aztán épéi 
hozzá illik aa — iQutUmnJm. 

Hány iparaa van, ki elkanatva és elbó-
dítva sz ípamzsbadság cmllámálol s kivetkőzve 
afladenbji> s mi s n^jdssi eZéhrendsterben 
jó és béfyta volt, alig hogy felssabadal, a be-
lvett, bogy egy jónevt Iparoshoz segédnek 
mbouL Bimdea személyi és vsgyeni bmostiék 
nélkül megnősül, fináüó üzletó nyit, hogy a 

e 
világ előtt mint — mmUr szerepelhessen. 8 
mi az eredmény ? A jó nevü iparosnak alig 
akad segédje, aa ilyen mesterré erőlködött 
embernek pedig nincsen foglalkozása; titok-
ban dolgosak, csekély bér mellett segédmzn-
káskép másnsk s a nyereményt az teszi el, 
Ő pedig elszegényül, egész .életét nyomorban, 
panasz közt tölti, de azért mégis csak —" s 
maga gazdája. 

Ko, s ezimsésekben, ott pláne aagyoa 
előrehaladottak vagyunk. Minden ember örül, 
ha az uraságái égy kicsit nagyobb t̂ Val ir- ' 
jak. mint a bogy dakáL 

E tekintetben az igaz, a régiek is elég 
czikoniyásaB megadták a 'kit-kit megillető 
titnlost 

Milyen szép, czifra czim volt a Tekin-
tetes, nemes, nemzetes éa vitézlőt 

Ez volt a legszebb czimezés és igen nagy 
arak. beérték vele. 

•Sokan megelégedtek az egyszerű nem-
zetes eZnnmel, a kiknek pedig ugyan volt ám 
mit aprítani a tejbe. 

Hát a nagy jó aram, aa^y ssmonyoa 
Évveísem tisztótek ám aiiadeaptpogyaembevt 

A nagyságos czimet igen kávés ember 
nek adták meg; annak már csakagvaa nagy 
árnak kellett Isssísy 

Hanem s^stí 
A (ttldmives ember la régen letette a 

paratzt nevet, lett belőle 1 f i f t , 
Nemzetes ar most mar sincs is n 

világon. , l\ . ' • * ' " 
A tekintetes ar, as megmaradt, es 

most is s legszebb czimezés • s csak annak 
áftják meg, a>kit valóban megillet. 

A tsas arat, teas aSszoayt, azt bőven 
osztogatják mindenkinek, csak aza baj, bogy 
teas ar s különösen teas asszony mar éem 
igen akar lenni maid sem. */>, . 

Mert ha valaki a^gmegeiég*ik lí avnt 
hogy tekmtrtfS nrnak b(jják, vagy ttrt,kagy 

V • • 



fcftHAw • é i w i . C m — t ndó-
• Gsnrtáaéé tegado ittomt 

b i t i w m n i kámsoáhék Pkt-
ttáMft • jsiahalg ailapéisárOl. As indno 
•kü, hagy méért isuéá em, tadaettónk n k -
Mr •ifsmltn, d# a doéog ot/ magán* er-
m*m*% hagy ^ sflmHgaimidónsb viliik, — 
Séég I*S M | l i téftf kOMUtflJv* Vlfi. 

0 
A ménékéi ettetuék M i s t párt, aess 

•fett ttftffctáJ éieíjeil, feloít áfltláeról • párt 
részéről MM w volt azó * váiasstás alkal-
mával a párt hívei — legalább személyesen 
— kivétel nélkül Bknblkara izivutik. 

A szabaddvA párt B^tfciaéritlK ugyan 
jelöltet áiiiiani F a r k a t Jozsel személyé* 
ben, de e pártos a megy esxetie a válssstások 
alkalstf vsl törtéotefc miatt akkora a aem 
csodálható kedvetlenség, a pártsservezkedés 
sem történt emg, míflt ml óhajtottuk ét sokan 
óhajtották t a jelölt a valóestnO bukást kikerü-
lőnvieesaJéptU. Egemeg városa a maga 
réméről m r a a i volaa ugyan egy |ó kor-
mánypárti jelöltet nevezni i ka tehet, mag 
lé válnaslaJni a qvároei érdekek • szempont-
jából. A polgármekor tett is e tekimetben 
előkelő egyéneknél tspogatódsásokst, ds 
eredmény nélkül. 

így tehát as aotiesemíták a legnagyobb 
lelki nyugalommal dolgozhattak ugygjtólváö 
ellenfél nélkül, míg — nagy későn, sőt ful-
késéu — Kkublirs Janó leit a pártonkívüli 
ellenjelölt. 

Magén a válnsztáson a Skublíes-párti 
válasstók töméi a függetlenség) párt íníetlígen-
eziájs hozta bé. különösen Da á k Mihály, 
D s k r v a r l a s János és S t r a n s s Sándor. 
A függstlenségi párt kisebb része Szemneezet 
pártolta, nevezetesen K e r k s p o l y Mór 
éa Rnzs ícs Károly; asak la la szavaztak 
Bzemneczre. 

A Sknblics párt, mely voltakép két 
nappal a válaeztás előtt lépett akezióbe, a 
választás alkalmával ia teljesen reflexet len 
volt a így történhet etett, hogy a már ba-
érkaaau SkubUca-párU válaestókat Vadnsy, 
Varbovay éa Rács képviselők és maga 
Bsemneca íz, már benn a vároabsn, cssps-
tonkint bódították el Skublicstól a váiasstás 
tartama alatt űy módon legalább 300 válass-
lót balásatak el. 

Lagkösvatleaebbül pedig a zs l seger -
s s sg i sk segiieüék aló Bzamnecz megvá-
laestását. Z,-Egerszeg városáról a polgár-
mester •jótállt*, hogy Skublicsrs ssavas és 
mégis este 250 egersseft választó saavasott 
Baemneczre, kit e szerint ók Válasaiottak 
meg képvieelónak. E.-Egsrssegröl s hivatal-
nokokon, ssidókon és a tekintélyesebb pol-
gárokon kívül alig saavasott valaki Skub-
Hasra. " 

Ez legjobban tűnik ki a következő 
kimüatásból: 

í k u b l i s a stonyfcaa veit 
dák I I órakor Ü enavaaattaJ 

i N m ^ 

t * M 
I H Tt\ ff 

> i M m „ 
e fi m „ 
ő m ff 
1 H W „ 
• a to » 
0 „ BséMaaes volt aióoyban S 

ssavsxaítal, 10 órakor — a váiasstás be* 
lajastekor — 01 esavasatial. 

A z o u t r i k - m a ^ & r b a n k é t 
M a g y a r o r s z á g . 

Tttgadhatailan, hogy a oómet biro-
dalmi banknál bevezetett ttna modalitás 
mely «terint s fedezetlen jegyínrgelom, as 
annak tttsótt határt lállépó összeg &•/,»<* 
adósás alá esik, — az oestrák magyar bank-
ról is elhárítaná ams veszélyt, melyet agy 
pontos é« minden kórftlménjrek kósótt be-
tartandó határ okozhat. Csakhogy réssünk-
ról, a monarchia gazdasági ét pénzügyi 
viszonyain való kQtyaó' tekintettel e rend' 
szabályt nem tartjuk elégsfgeeoek, hanem 
agy a monarchia, valamint a kitttnó kezelés 
alatt álló oestrák magyar bank érdekei értel-
mében szükségesnek véljük a iegykootingeos 
emelését, mit alább indokolván, minden 
tekintetben igazoltnak biaasük. 

Eariitett renduabálv praktikus ertksé-
gasaégé abból is küetezis, hogy az osztrák-
magyar bank 8 év alatt háromazor éa pedig 
l m oklober, lft*3. oktober és 183i de-
ozember havában volt kózel azon ponthoz, 
melyen túl minden ujabb hitelnyújtást meg-
szüntetni laesdett kénytelen. Hogy as mily 
helyzet, külónóeen Magyarországot illetőleg 
mennyire hátrányos, — tekintettel Magyar-
országnak természetee segédlorrásai növe-
kedése, ipara lejlódése és a nyeraterménjek-
kel való kereskedelem által szaporodott 
hitelszükséglete folytán változott ktagazda-
eégi és pénzügyi szervezetére nem kall 
bizonyítékot keresnünk. Hogy miért kall a 
200 millió frtnyi iagyállománvt felemelni az 
sem nehéz számadási feladat. Ezen 200 millió 
frtnyi állomány az akkori osztrák nemzeti 
bank szabadalmában állapiitatott meg. Akkor, 
1862. végén, s bauk leszámítoló és bitalftz-
lete együtt 129 millió írtra rúgott, — az e 
ezélra 1860-tól 1862-íg évemé azükségeh 
tőkék maximuma 136.1 millió volt. Hogy 
mennyire megváltozott e helyzet s e viszo-
nyok a hitelszervezőt lejlódése iolytán, abból 
iátezik, hogv a leszámítolás és hiteinyujtésra 
1686-ban 1962 millió volt szükséges ugy, 
hogy a jepy&üoménybó! csak 3.6 millió ma-
radt rendelkezésre. Ezenkívül tekintetbe 
vaendó még, hogy az óezlrák-magyar bank 
rendelkezésére álló 200 milliónyi forgalmi 

. aszkóaók eaaknem teljesen igénybe vétettek 
az ascompte és hitelnyújtás által; a bank 
vagyona, illetve slsptökéje azért nem vehstó 
itt tekintetbe, mert az állam az osztrák 
absolut korszakban anoyi kólcsónt veit a 
banktól, a mennyit az eaak nyújtani bírt; 
a szerint a bank forgalmi pénaeazköséül 
(jakia sa állomány forrása illetőleg kibocsá-

tási Joga 4*fcfeáea46 Aa aleptóke ló a l É . 
a tartalék 1$ mitito forint As ékandóan az 
áltaammk ayt^toU hMal folytán az alâ Kóka 
fl/9-a asaz na mtifcó van Ukfltva. a 1(1 
•ternyi asaradék a zálogWvéloaztáiy épü-
leteiben lakssik, ugy bogv a tulajdí>nké|4ni 
résavényalaptókából a Lank sémmtnemO 
acélra nem hasrnálhat semmit. Mintán 
1869-tól IM-ig, letiát majdnem egy negyed-
század alatt, n iorgalom és bankhoz iatézou 
httelazükségiet 120 mii hóról 200 millióra 
emelkedett, tehát 10 mÜtióve! szaporodott, 
igazolva Leone a joyáUoményoak esen utóbb 
ktmuiatoti óeezegnek, mely a monarchia 
ténaéasotes fejíódéeéoek kisMrtsiójs, telével 
való esmmritása. Ezen szaporítás tehát leg-
alább 40 milliót tenne ki és így az Ósaz-
áiknaány 240 millió írtra ropta., 

Itt tekintetbe veendó, hogy f-sen even-
tnalitáe a faszon emelésére, a>eiyben mind-
két állam részasfii, eiónvós, A 40 milliónyi 
állományemelév egyúttal úgyszólván msg-
határosó^s lenne, hogy hol kezdődjek az 
M/.-os sdóztatás. Aioo indítványunk, hogy 

millión íeifeiemclkedó jegykiadás 1 
r / , -4 adó alá essék egéss a 240 milliónyi 
állományig, tanulmányozandó lenne sok te-
kintetből. Mindenesetre UH kellene ezen 
adót használni az állam által a baak'ól 
kólcsón vett M) millió törlesztésért Ez s 
modalitás azért ín sjánlalos mert az állam 
hitelssOkségleiét gazdaságilag egészségtelen 
módon etégt'é ki ennak idején, miután e 
tokét az ipar és kereskedelemtől vonta meg; 
a mily mérvben törleszti az állam e tarto-
zását. oly mérvben mozdiijg elő az ipar és 
kereskedelem érdakait. 

L e o n b a r d t Gusztáv, az osztrák-
magyar bank fótitkára, *Die Verwaiiung der 
österraíchiscfa ungarisehen Bsnk von 1679 
bés 1666« czimfl kitOnó müvében oly kttünó 
érvekkel augyerázza a moetaai jagyálkNnáay 
szervezete magtart áeának lenetatleoségét, 
hogy ugyenezen argumentumokat, melyek 
sxskértslmi valósága kétségbevonhaüan, mi 
ia lalhaaználjuk állításunk mellen, mely sze-
rint nemcsak az 6*/--os adóztatás után való 
Islemeléfl a 200 millió forintnyi állománynak 
ven igazolva mindkét állam bítelszervezete 
által, h a n e m h o g r A u s s t r i a és Ma-
g y a r o r s z á g 1862, t e h á t m a j d n e m 
n a g y e d s s á s a d ói a é s z le l t f e j ő -
d é s é r e v s I ó t e k i n t e t b ő l a j e g y -
e o n t i n g e n s HO m i l l i ó f o r i n t r a 
v a l ó f a l a m a l é s e J» s z ü k s é g e s . 

L e o n h s r d t fiusstáv as osztrák-
magyar bankról ralamint annak Európa 
többi államai bankjaival való OsszehasorJi-
táaáról igen helyesen mondja n követke-
zöket: J 

•A »bankszerű• üzlet kezméae czéljára 
n e m á l l a bank rendelkezésére m á s 
eszkóz mint az é r e z b e n nem f eda -
s a t t 200 mi l l i o f o r i n t n y i bank-
j e g y á l l o m á n y . Ezen állomány agy-
szersmind határa éa pedig p o o t o a , szi-
l á r d halára azon eazkóaóknek, melyek 
»bankszerű* üzletekre lordithatók. E határ 
n e m t o g a d t á g n l á s t , mégérczváaár* 
lás álisl sem. mart, miután a bsnk tökéje 
másfelé van takötve, éroset csak bankjagyek 
kísdása által szerezhet be. 

E 900 millióra Határozott forgalmi erőt 
emelendő, a bank csak egy létező segélyezz-
kösböz folyamodhatnék: giró pénzek éa 
készpénzbel i le té tek elfogadása és e 

két üzletág intensiv ápnfeaa. Mmdké* 
sinMtri kntfóidi bankok a^otáia más mükóé. 
hsfUk. Mam tekintve 4»i^nrasá|ot as ott arsi 
kodó viszonyok nagy attlónbóaatéi auatt, « 
nésaet bifpnalmi bank végével 
miUí/j méiiábfi éa a franczis bMk 1̂ 64 
véfével 4#9 rnÜho ireoknyi nem kamato#i, 
haitó giro ' batétai éa oomó oorrent kóvele-
léestnfk áiiáaa a taktnietbali kiaérletre bnt-
dithntna, *TJa aUakintve attól, hogy e két 
banknéJ, a lymetoeithatlan kormáeypéozsá 
nagy azarepm játszanak, míg a mi rmrwyt-
ink kósótt errje ezémithatni alig lehetne, mé-
gis nem csekély fontossága aggodalmak lé-
teznek a gíró betétek ét oontó corram 
pénzek által szaporí'andó forgalmi sszkósóá 
emelése kórtí a fu l aem léphető jegy* 
állomány. A Iranczía bank kiadási jogé, 
mely eredetileg határtalan volt, 1670-bea 
(600 millió frankra ée innét tovább aacees-
elve 1600 millió frankra eme'kedef., Ugy 
hogy nem lévén ni* ledezési eVvirása, a 
bsnk bő határok kózóti, mozgásstsbedsá-
gát tetíeeea élvezi. 

A birodalmi fcpnk iegykindási joga, 
mely névleg fezben fedezetlen 273 mütú 
márka kiadására van »zoríiva ama fejb*-
tslmazás által, hogy a iegykiadást az em-
lített ősszegen felül menő jegyek erejéig b 
•/f-ns adózás mellett szűkség szerint szá 
nőkben megnem határozott hstárig nóvel-
betó, ssám szerint határnéikfi l ívé 
vá l t E támasz által mutden eshetőség ellen 
biztosítva lévén, kepes volt a birodalmi bsnk 
gíró üzletét oly nagy mérvbén kiterjeszteni 
ée ssgály nélkül s giró pénzek nagy részét 
befektetésekre használni fal. Azosstr-magy. 
bank e támaszt nélkülözvén, pénzazük idő-
ben a felemelt hiteligényeken kívül a giró -
hitelezők ostromának ia ki lenne téve, eset-
leg a hitelnyuhást be kellene szüntetnie, 
hogy se ját hitelezői! kielégíthesse. 

T o l l l i e g y g y e l . 

á maü&k írSUsMtsk 4a tMsksUsstok *m s 
luéésa Itt virnsskUs. 

H sÉnyot Mlsttsk sms s aspos — s végwtt 
•ssks totmia* — s sj^|issitss Tonss Ibis Mks> 
styébss. y , t 

A tssité snk aslslságibss psdig Isgssgysbb 
és lsfSrm4stassbb réms voit as — iskstás gytr»-
kskssk. 

Msrt ssts s sspss ss» veit siásdia OroaUl 
j«ss kssrosUtták ts s kis kápék sár UtOs, ksgr 
hotssp tsssf vss. 

Psns« Isssp sskik ss is, sitksr vslssM kbt-
ti»«lststbss 4116 bácsisok • Us*lié ssf^s vss. Kk 
kur sisss isksls. 

Ds bsb is essds, ks sssgésy gjrsrsksk vörös 
kiMánl jsUUk asg s ksissdárisabss sst s sspst, 
•stjss un ksU tflkoUfcs smssí. JÓI ssik s as* 
s^kssk. 

Mért ott sssjit JsUsüuk sskfc s todssiás/ 
iaUsi világosságéM, ksgx sssgásysk msjd asgvsksl-
ssk tGis. 

ÍU s Uléjt oltott ssysgot, mely ott forral és 
tsî ssgssi kssd srskns sssi Uijs aMf s kis tgyvttt: 
ssátpsttss mist s UiítMiUU kssás, aslfosk siscsss 
sssilsstyajs. 

A Mstosité sssüsstjrft, s nsraMkdstl éHstlss 
Utf4k és jáiéksk, kssésssk kivassai s kksisjifc ká> 
réML 

teasaraszik, a felesége már aem adja alább 
á aagvaágos aamonyaál. 

Igaz, hogy a aagyséjroe ezimst lörté-
avaaea éa bóvea oeztoga ĵák mostanság; az 
ellen aem lehet teaai \ de ssóg ifibben élnek 
vele törvényen klvtl, kár, hogy oda aem 
teszik al^je: „Isten kedvsző kegyelméből" — 
miat as uralkodók. 

Padit a nagyságos csimet bajdta as 
erdélyi fejedelmek viselték; mik a mostani 
aagyaágua urak aaokkos képesti 

Hát még a szépnem legszebb része, a 
áatal hölgyek, termmsetes, hogy etek sem 
maradhattak el a kortól 

A hajdani igen tisztes lánpuutmy ezi-
met felváltotta a mmmmjf, ebből lett nagy-
léd, vagv szörnyű ékes magyarsággal: nagy-
sém, tönbes srámhan nm/ytárnok, — N velvte 
ailag gyönyörű egy szó, csudálnám, ha Szarvú 
Gábor még Irtó háhorat aem indított volna 
ellene. 

A kwua&Mti, aa most már te ĵeeea 
megvált a aaloaUU, kiment a knayhára, ott 
mosogat, s nemcsak a asátIdHt Icfahinl Uleti 
BMg, hanem aa aleók r̂eadV asolgálattevfl 
saeeM l̂yaet ia arrogá|ja msgánsk. 

H est nevetik demokráoiáaak, es tttr* 
lánik aa ecvealöaég etáiadáhaa Panme, ha 
minden taüev ne^aágna ar lesz, akkor lt«z 
«aah teljes as egyenlóeég. 

Hinságok kiMágal - Dyea felfordult 
világol látnak asnk a jó öregek. 1UI biz as 

De a f U s á aiákk. - Még amdédnép-
hea |» aMgvan, még padig aagyhaa, a fel 
ttnai vá^áa * Kflaaaym ndahata ithwkos, 
nu lN , ragitaaii aztán CsIöHAtik 4t§léwfaiew, 
mhrt fcasmswewfáus UMk, « kssljiiwa. nap-

M ktytfétoftif, vagy éfaa ftaakeros 
mmmh 

enyóeen 
n 

nem I 
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Bérét 

kbvállaaáa 

i n at i ia i aem ifMi hsala, arra IÉ 

S S T " • Man 

Uramflal Még a dohány é$ stivareso* I 
magokra la azt nyomtatják: valódi térik | 
dohány, asMi cuba szíeer. 'Pedig talán Pali- ! 
aoveczea kapálta valami jámbor maraközi | 
atynft a tövéi annak a cserebi dohánynak, I 
amiből készült — Minek oda az a : talódiV \ 
épen az kelt kételyt a valódiság iránt. 

No; de i mundos volt dedpi, ei^o 
decipiatur. — Ha a világ azt kívánja, hogy 
bolonddá tegyék, hát bolonddá teezlk. 

H ftft nimern, nem volt idő, midőn a 
világbolooditáa, az álság magasabb fokra j 
emelkedett voíaa, miat koraaknaa. • 

Most tudom csak felfogni a szegény jó | 
öregek paaaetál, mily roezal eshetik ez nekik. I 

Persze, hogy nem igy volt ez azokban ' 
a régi jó időkben. Azért csóválják erre a 
fejtiket; 

Ur volt akkor as ur, s a azegéay ember 
aem volt olyaa szegény, mist most. 

Az ar aüott tejben, vajban, mér,ben, 
kevés igénys volt, megvolt mindene, csinált 
msgánss jó napokat, igai. hogy sokator: 
nem törődve a urnával • a (isiéask sok bajá-
val,miat Petőfi mosdja. 

A szegény parsattembenek b meg 
volt a kenyere, meg pedig biztos kenyér, 
nem vette ki kezéből senki ;jM néha a fbldea 
ur yméayea bánt is vele, jött atáaa iobb, 
aa béiyru hotta a másik íib^jáL — Most, 
akármilyen kecyeÜea Pildeearnál jobban 
aaa^jargalja a népet az otsora s haet tönkre 
tette, aem igen várhat már jobb időket 

Nem mindenben jó ám aa a nagy sta 
badság somi 

A/égi jó idókbea egyizerttség aralko 
dott miadenltt, de bőven meg volt minden 
JbldJ jó. Éltek Is vele. 

A virág azért volt, hagy tüntessék, a 
mka* hnny mslegel \lai1soa. 

A aás styasarlan. é* asélaaaiiaa he 
wdssf t r tartéUodlsihsiy vd|t,nemflnyiaáei 
esikksk kiiakats U 

A anlád mindea lagjsdvégwte amaga 
d e k l i rsndhsa meni mlMsa, béke hmoll a 
saaládi köiWa a apré dolgnkkna találtak ár 

Legaláfab így beszélik az öregek. 
Azonban b&ni idilli volt la az akkori 

élet azt mégsem kívánjak viasza. De miértV 
~ Talán, mert boldogabbak vsgyank ? -» 
Nem. — Hanem követelőbbek, igényeink száz-
szorta nagyobbak — a elborzadunk, ha rá 
gondolunk, hogy 'azon viszonyok közt ni 
lenne belőlünk, mivé lennénk, ha nem átázhat-
nánk Budapestre vasúton; — h a Pária két-
három heti ut! távolban volna tőlünk, mikor 
moet Konatantínápolvhoz Is csak 48 óra 
járás; — mivé lennénk, ha nem tudhatnék 
meg ma. mi történt tegnap szerb bolgár 
szomszédainknál; — ki lett tegnap Franezia-
orstág aj ministfr-elnöke; — vagy hogyan 
eseomptirozták tegnap Lmdoabsa a magyar 
váltókat — Mivé lennénk, ha mindezeket 
csak betek, hónapok malva hozná hírül, aem 
a távíró, rfem a vssuti pésta. nem a hírlap, 
hanem valamelyik szomszéd faluul ismerősünk, 
a ki szerencsés volt ezt valami aton módon 
korábban megtudni, miat ml 

Hogy nevetnének hölgyeink, ha egy 
előkelő társaságbea megjeleanék valaki asoa 
rokolyábaa, (melyet már anyja ia nagyanyjától 
örökölt, de mely kiállva az Wök viszontagsá-
gait, ecmtedékröl nemzedékre szállt, mint 
családi ereklve. ~ Pedig sst hiszem, minden 
apa és férj helybenhagyja, bugy es jó mo> 
kás volt 

Mily irtócatos tenne a hölgyekre, ha a 
helyéit a kellemes kis traes helyett ami most 

as öesse}öv{teleket ftaerezi. mindenki ott-
hona ülne, éa .a: „Földiekkel jálstó égi 
tünemény" — rnmábós donija mellett per 
getaéanodyes kályha előtt a monoton rok-
kát Pedig hál as sem volt valami rost sbbaa 
aa idöbea. 

Vagy miat kactagnának fel, ha a l&ikl 
bálban előállna valaki s qaadrtlie helyett 
mlnétet rendezne 1 Tudják ml as a mlnét t 
Kérdassék meg mak a nagymamáktól, milyen 
osép tánet volt as, hogy elméattak mellette. 

Avagy mit szólna napa finom kaatóju 
hölgy, a kt a fötökanál éiinUMtÖ) la irtósik i 
ki a láasshog Is hlmrökig hf> kaiéit but, 
ha a mama kiklldené aMppaat Móni, vagy 
gyertyát mártani, hú mim, igen sokan 

vannak, akik aem is tudják, hogy ez hajdaa 
Igy volt — Pedig igy volt 

8 boldogabbak voltak az emberek pst-
riarchalis egyszerűségekben, mint mi tz tej-
kor valamennyi vívmánya mellett 

Aiért irtóztak a régiek minden újítástól, 
msrt minden Ilyen megzavarta a megszokott 
patriarchális egyszerűséget 

Elmondták, hivatkozva még régibb em-
berekre, az Ősökre, hogy azok megfordulnának 
siijnkbsn, bn ezt meg azt látnák. Nem ia 
tartották másnak as újításokat, mint a rost 
szellem mfiködéaéaek. Példa rá, hogy a mbre 
patrio utazás alkalmatosságait: ja, ősi csézál 
és fonmontot leszorító vasutat ördög lovának 
nevezték cL 

Csakhogy bármi boldogok voltak is őse-
ink a maguk egyszerűségében,'még sem kérne 
egyikünk sem abból a boldogságból 

fékünk Uyen élet kell, mint a mostani, 
ebes vagyunk szokva. Jó, vsgy rost, ds 
nekünk Ilyen kell. 

Olyanok vagyunk, mint a tengerész, kit 
aem vonz a szárazföld legszebb ligete sem, 
ki otthona tneudes völgy ölében boldogon 
nétbetné s mosolvgó kék eget,' örvendhetne 
a madarak énedének, a vitái illatának, hall 
nthatiiá a szerelő dalát a dalol katae maga 
ts édes éneket: — óh, de lelkének aem kell 
e csendes otthona, ea aéki nem boldogság, 
oda vá0ik, ahol aimn virág, nincs dal, sínes 
sterctő szív; a tengerre; vésthea, viharban, 
tl^jgó hallássokoa, sötét felhők ég llatt, ott 
éra jé^omgál, izgsilom kell lelkének, igy vsa 
teremtve. Csak Itt nz 'élet I 

Nekünk is es a jelen iigslmss élet, az 
a rohanva haladó kor as elemünk, vésőével, 
viharával, hullámaival, ml aem eserélnök fel 
est a régiek esennes vflUvéveL bár abbap 
IHatneahh a mező s a' madár dala vidorabb. 

fi végre is, ki tn^ja, min mtgténülink, 
nuüd ha rank jön agy «) kor, na aj nemze-
dék kora, melyet jki már umgértaai aem tü» 
daak, melybe magni.knl bele aem élhe^ük: 
vioouagondolva ífionégunhA, nem fegjaka a 
tswistaaiskst mi is mint nljpí jé wktt saris 

\ 
i 



I* 
Jél as alapban newt Mfé tárat* 

i i mi piniiWt m Updáu*k 
B Mj«M tanainak |ud«*é|tui honpolgArl 

Mái glmkkáiWgtant és mi tolo-
gat álafMaaa patane a eak tudornál? kürti agyat 
mü teáaak •IwJAUiuű a fgy fJ»kr*n BMgwik. hogy 
• kii Ma, aki lf«a Jalaaen tutyi demenafarilnl a 
aiMktralwIiafat 4a káttalaa iraeri a tflrványae éa 
MrrteyMaa aaSbiiatt | l r t | iatauk családfajAt, • 
matt** ápan alaea tiastábaa aa egja sereg jgyel-

tl ia aaámltj* magit aéka. 
Debmaaabu a minap IMi magit agyon két 

lakalia flu. aa agjrOt lg l m 
Tudja latsa, mlrs gondolt ss a kit gyramek a 

lapdisáa kai jatt. 
a 

Hiába, abban a mai, idogaa kamkbaa a halál 
épen agy mint a fclvUágneeááa, jöeerörel msgjr. 

Aaaa kagj a világosáig gfeat?sl rali tatjaea-
tlakaik nika kdnrvadéwaU okokból aUana saagtl a 
vároel katéeág. 

Ham engadkatík msg Vaeekle* nrnak, kagjr 
\ 16 Iisrsjfi (Aagippsl flaMUffia s vároa k&aepén; aa 

a moftaai gépe la mir aok galjikát «s sok — fttatöt 
•keaatt, 

Hja, da mikor aa alaktrikaa lángnak ia olyan 
nagy a flatysl 

• 
Ds taláa m^d afkerfll as alaktrikaa gfagépnek 

alkalmas talknt találni a város fcfoponijátál távolabb 
asf kalyan ás sddif asm ssjtott világoacág fogja bora-
gyagni most patroleamlángokbaa aatátlá stcnáinkaL 

A keraán alaktrikaa világitáa mallatt foly majd 
aa udvari Aa ás t es. betörőink annál bátrabban fog-
ják végsakstai éjjeli •oakájakat, mert asm kall majd 
attól UrUnlsk, kegy a aSUtbra eltivaastík as ajtót. 

Különfélék. 
— Tetiémaj B é l s kir. törvénysséki 

bíró urnák • Elmélkedés a világ folyásáról" 
cifmQ, a helybeli társaskörben nagy leiszés 
mellett felolvasott hnmorisitiko-ssatirikus 
érteketé^s, melynek befejezését most közöl-

jük lapunk lárczájában, — mint már a 
mult számban is előzetesen jelentettök, e 
bélen kttlön lenyomatban, füzet alakjában, 
igen csinps és Ízléses kiállításban megjelent 
s könyvárosi uton 25 krjával kapható. — | 
A 400 példány elárusitásából befolyó tiszla t 

jflvődeletn az e r d é l y r é s s i m a g y a r köz-
m ű v e l ő d é s i e g y e s ü l e t n e k van szánva, 
— A füzet tartalmának érdekessége, a szerző 

r vonzó egyénisége, valamint az értekezés ki-
adásával egybekspcrolt nemes ezél remény-
leni engedi, bogy valamennyi példány el fog 
kelni. A füzei a társaskörben kapható. 

4 H a k l é f j l l k e s e é g . Közbizton-
sági állapotainkra roppantul szomorú világot 
vet a következő réme" eset, melynek hírét 
letenyei járásbeli tudósilónktól veszszük: 
C hó t-jéröl 2-ára forduló éjjel bitóbetyá-
rok garázdálkodtak 011 á r c z községben. 
Legelsőben H o r v á t h Imre kamráját törték 
fel a onnan különféle élelmiszereket, zairt, 
hust, stb. loptak; onnan elmentek S a a b é 
Rároly töldmivssgasda házához, a két lovat 
kilopták az istállóból s a kert végén a kerí-
téshez kötötték, hogy majd innen as ezután 
ssereendő jószággal együtt elhajtják. Hor-
vátitól K o v á e s József jómódú gasda 
hátához msntek, szintén 4ovat lopni. Az 
ietálé sglajrn be volt zárva, az ^jtót betöK* 
ték^ A neszre felriadt Kovácanak 15 éves 
uqdklüa, ki a lovak örsése végett as istálló-
ban hált A fiu lármát csapott, mire a 
rablók egyike ne kiszegezte puskáját és a 
szerencsétlen fiút a g y o n l ő t t e . A lár-
mára és lövésre elősietett az agyonlőtt fin 
atyja, Kovács veje, mire a bárom betyár 
közül kettő a kerítésen át elmenekült, 
ugyanezt tette a harmadik is, de előbb a 
boldogtalan apái baltával ugy meilbeüfötte, 
hogy es á l l t án terült a földre. Ekközbeoe 
lármára összecsődült a falu lakosaága, 
meáy a rablókat üldözőbe vette, azonban e 

megnyitásánál és asóta is, as ottani tslsk-
I tulajdonosok tetemes pénzeket áldoztak, 

régóta a leghanyagoltabb állapotban van s 
es as állapot nemhogy javulna, de egyre 
rosszabodík. A gyalogjáró kíklínkérzését 
évről évre halasstja a város, a legcsekélyebb 
jelentőségű utcsáknsk van klinkeres gyalog-
járójuk, — s Csengery-utcza felső réstének 
egyik oldslán sínes. Több ssáz gyermek — 
különösen a vasútiakéi, kik erre járnak, is-
kolába, sáros időjárásban a klinkeres kocsi-
úton járnak, ami különösen hetivásár ide-
jén, mikor ez as ut csakúgy hemzseg a sok 
koositól, valóságos életveszélyt jelent a ki-
csinyek ssámáia. A rost közlekedés miatt 
a lakások égést sora áll üresen s a háttu-
lajdonosok kik csakugyan annyi községi 
pótlékot fizetnek, mint akárki más, kétségbe 
vannak esve, — Sok üres telek van ebben 
az utcsában kerítés nélkül, ami éjszakának 
idején a fogyatékos vílágilás mellett nem a 
legjobb biztonsági értést, kelti as arrame-
nöben. Már most, nemhogy az Illető tulaj-
donosoknak megparancsol látnék telkük beke-
rítése, de a (.meglevő kerítések is soita el-
pusztulnak, anélkül, hogy helyreállítanának. 
S így minden tekintetben egyre hanyatlóbb 
képet mutat ez as ulcsa, melynek pedig as 
lett volna hivatása, hogy Nagykanissa leg-
szebb uiczájává váljék. —r A tudtunk sze-
rint jogos panaszt közzétesszük abban a 
reményben, hogy orvoslásáról illetékes he-
lyén gondoskodni fognak. 

- O/fllkMMSágl k í s é r l e t éa ön 
g j H k o a s é g . Véres családi tragédia folyt 
le városunkban e hó 28-án este féltizenegy 
órakor. A mondott időben ugyanis K o s á k 
József Rákóczy- (Cziczelle-) utczai lakos, 
egy korhelysége következtében tönkrement 
mészáros, k nejével is örökös perpatvarban 
élt, iámét hevesen összeszólalkozott (elesé-
gével, — a szóváltásnak as lett a vége, hogy 
Ko z á k re vorvert vett elő s sst kétszer feléségé-
re sütötte. A szencsétlen asszony éles jajkiál-
tással összerogyott, K o z á k pedig önmaga 
ellen irányitá a gyilkos fegyver csövét s 
két jól czélzott lövéssel kioltá életét. Ko-
zákné sebe igen súlyos ugyan, de éietbenma-
radása remélhető. jv 

— A k a s a l n a é p l t k e s é e e . A 
nagykanizsai kassino választmánya, kiegé-
szítve az e czélrs megválasztott építési 
bizottsággsl, kedden, márcziushó 31-én, tar-
totta meg az ajánlati versenyt as qj ksszino 
építési munkálatai iránt, Három ajánlat ér-
kezeit be, — az építésért mindegyik többet 
kér az előirányzott 57000 frtayi összegnél: 
Hencz Antal helybeli 12%-tel, S a l l e r 
Lajos helybeli 10%-tel és M o r a n d i n i 
Bálint Csáktornyái építész 87,-tel többet. A 
bizottság ennélfogvs, mint legkedvezőbb 
ajánlattevőnek, M o r a n d i n i Bálintnak adta 
ki as építési. A S c h ö n e L. becsi építész-
mérnök tervet szerint emelendő igen díszes 
épület tudvalevőleg a régi kórház helyére 
épül, mély telket a kaszinó-társaság 10600 
írtért vetle meg a várostól. Maga az épület 
telkestől tehát 70,000 frthál többe fog ke-
rülni — Az építkezés haladéktalanul foga-
natba vételik s a vállalkozó kötelez vele 
legkésőbb es év október végéig tökéletesen 
elkéssülni. 

— G e r é f l á a d s r s s l a t á r s a l a U 
vasárnap, mnrcsius 28-án kezdte meg váro-
sunkban előadásait Krkmann-Chstrian hatá-
sos' ssiomü vével, a » a a n t z u k- «kal. — Hét-
főn és kedden nem volt szini előadás, állí-
tólag a társulat szervezetlensége következté-
ben. A társulat azervezkedése as egéaz két 
folyamán át tartott, maga tieröfyné csak 
szerdán érkezett meg. A társulat előadásairól 
részletes kritikát is csak akkor fogunk Ír-
hatni mikor a szervezkedés befejezve 1esz. 
— Szerdán három egyfelvonásos darab ke-
rült színre :v»A miniazter ^előszobájában* 
dramolet Ham R. töl, »A mókus* vígjáték 
Szépfaludy Ferancztől éa »Melinda <«bohózat 
dr. Scbweizertöl. Annyit az első előadásból 
is láttunk, hogy a társalgási szerepekre az 
igazgatón kivül L a t z k ó Arankában és Sse-
l e s Józselben igen derék erőket bif a tár-
sulat. 

szándékukról le kellett mondaniok, mert 
gazemberek tatásközben folyton viaazalévét-
döetek és a i Üldözök közül sepkiaam merte 
életéi kócskára tenni — fdi SaabóNiovai 
peresé megmeredtek A i betyárok, imát 
sseaaee • tóttégtö! as o r saá |mf»4dá lka i -
lak B é é i Jóaaaf oJtáresi iakoasal, aki a 
begyről tért bese éa nem ismerm őket 
— tréfása* k érdeste (Alik, mi járatban 
vasnak Hytft kéeő éjszáké. Ennek az ártat-
lan embernek azután uek iestek da elkesere-
éétokbm agy megverték, bogy Hódi most 
heJéJés van. - A vakOMré reklék késre-
kertiéséw • hatóság réstértül • Jegkitavje-
éettebö intéekaééseé tétetlek. 

- A ( W a l s r y a t e s a »Több Csen-
gery-aieem ialne« M r é a m l i t é M i peeeea 
árteee* knaaiak a CWagery vtosa roaa A|-

« a u A M M t eirfU fummkod-
náá bogy es Í M topta ptcta, melynek 

I — l á l a e v a s é s . A magyar kir. igaz-
aágügyminiazter írnokokká a zalaegerszegi 
kir. törvényszékhez: Muzsik Ferencz ugyan-
Ottani, a balatoe-füredi kir. járásbíróság-
hoz í Roboz Sándor veszprémi kir. törvény-
széki dtinokokat: végrebajlalókká: a perlaki 
kir. já rásbraághoa; Sohár Kálmán letenyei 
kir. jbiróságI írnokot éa a tapolcai kir. jbi-
róeá^hoz: Tipinazky Antal ttolgabirósági vég-
rehajtót nevezte ki. 

— B a m a 4 U e a t - L á s s l é t a déli 
vasat t ámlá t rendes állomássá fogja legkö-
zelebb tenni, tekintetei tel nagy forgalmára 
a ama körülményre hogy az érdekelt közsé-
gek a vasnl-társaiét kívánatára ap e czélra 
szükséges kéltségek alapjához é g j m r . i 
mindenkorra ayotoseser tbrintot megaján-
lotiak. " ^ ^ ^ 

— étfém l m U ml té l j a k i Itmm 
S c h l e s i n g e r Sslamön keastbelyí ur , taní-
tónak 60 évea tanttéi jubileumát von tanít-
ványai I. é. május havában szándékoznak 
megülni. Mmt értesülünk, evégből m á r u e r -
teakedeit b egy bizottság, mely a veterán 
i eaifó összes volt tinitvAnysii M i v f i a ju-
U m u t m valé péaztftelre. 

— A k m a é r é j é i é k e g y i k l e fv»-
u e é e l m e e e b b n e s U t üsi egy társaság 

I minden este egy helybeli kávéházban. E já-
ték két hónap óta van ott divatban s ugy 
hívják, hogy »Tombola* A nyerés vagy 
vesztés tisztán s véletlentől függ s ss egész 
játék olysn, hogy hszárdaágbsn messze fe-
lülmnlja a ferblil, makaót, sőt a nasivasit 
ia. Maga a kávéháztulajdonos nemrég betil-
totta helyiségében est a játékot, mire a 
»tombola-társaaág* egy másik kávéházban 
ütött tanyát, ahol veodégsseretö hajlékra 
lelt. Ekkor — a konkun-enczia kedveért — 
megengedte a* előbbi kávés, bogy vissza-
jöjjenek hozzá, s azóta ott ismét a legna-
gyobb kényelemmel és savartalansággal (oly 
minden este a >tombola.* — Nyilvánosságra 
hozzuk e tényt, egyelőre a kávéház megne-
vezése-nélkül Meglátjuk, less-e e körülmény-
nek Sikere annyiban, hogy felhagynak e 
kártyajátékkal, — esetleg közbeveti e ma-
gát a rendőrség. Ha nem, ugy tartózkodás 
nélkül meg fogjuk neveti at illető helyisé-
get, útmutatásai a közönségnek, hogy e ve-
szedelmes kártyabarlangtól tartózkodjék. 

— l l a U é v s d á k f e l á l l í t á s a . 
Az országos kisdedóvó egyesület feliratUsg 
megkereste a vallás- éa közoktatás ügyi mi-
nisztériumot mintaóvodák felállítása, vagy 
néhány már meglevő óvodának ilyenné való 
átalakítása tárgyéiban. At ily mintaovodák 
felállításának acélja az, hogy bennök az 
alsó fokú kisdedóvó intézetek vezetői bito-
nyos meghatározott idő a ty t a szükséges-
ismereteket elsajátíthassák. Ily mintaóvo-
dák felállitására a következő helyek hozat-
tak javaslatba az országos kjsdedóvo egye-
sülelet által: Budspest, Szeged, Temesvár, 
Sssbsdks, Arad, Kolozsvár, Nsgy-Enyed, 
Nsgy-Szeben, Kézdi-Vásárhely, Nsgy-Vársd, 
Debreczen, NsgyrKároly, Ungvár, Kssss, 
Marmaros-Sziget, Miskolcz, Selmecz, Pozsony, 
Győr, Szombathely, Székes Fehérvár, Nagy-
Kan is z a, Szekszárd. — E helyeken, ugya-
nis mindenült oly berendezésű óvodák van-
nak, meljek a tervbe vett czél elérése vé-
gett csekély költséggel könnyen átalakít-
hatók. 

— A s s g y k s a l u s í s u g y s r 
Irodáimmá- é s m l v é a z e t p á r t o l é egye-
• f i l é t márczius 15-ére Petöfi-estélyéről kö-
zölt tudósításunkra vonatkozólag feíkérettünk 
a következő sorok közlésére, melyek lapunk 
mnlt számára már elkésve érkeztek: 

•Becs. lapjuk legutóbbi számában >Már-
czius 15-ikéuek megünnepléséről városunk-
ban* emlékezvén meg, a • Magyar irodalom-
és művészet-pártoló egyesület* által rende-
zett Petőfi estélyre vonatkozólag többek 
közt így ír: — sőt a társasvacsora folyamá-
ban üdvözlö sürgönyt is menesztettek Koezuth 
Lajoshoz, Blakánéhoz (I) és Komócsy József-
hez^) Csupán a felkiáltó jelre kívánok ref 
lektálni. Igáz, hogy a Pétöfi estélyt ünneplő 
Vigkedélyü társaság lelkesen hangoztatta: 
•Éljen Blaháné! Éljen Komócsy!. Ezen él 
jenzések elsöte a kiváló egyeaületi tagnak, 
második* pedig a Petőit társaság buzgó má-
sodelnökének szólt, tehát mindkettő tökéle-
tesen jogosult. A lelkesültség hevében indít-
ványoztatott ugyan, bogy mind Blahánénak 
mind Komócsvnak üdvözlő távirat küldessék; 
én a táviratok szövegezésével megbízatván, 
ezen megbízásnak meg is feleltem, de a táv-
iratnak szövege után ——— téve, ezek fela-
dását elhalazztom alkalmasabb időre. Kérem 
léhát az ön által roaz értesülés alapján 
használt 11 hez, az általam jó helyen éa idő-
ben alkalkalmazott — et fűzni s a Pe-
tőfi estélyröl hozott b. tudósítása tökéletes 
és az igazságnak megfelelő lesz. Nagykani-
zsán 1886. márczius 26-án. Kitűnő tiszte-
lettel R o s e n f e l d Lajos. 

Rosenfeld Lajos urnák e •helyreigazí-
tására* csak ann j i megjegyezni valónk van, 
bogy az estélyröl közölt tudósításunk épen 
nem nevezhető »rosz«-nak, mintán Rosen-
feld ar maga is eliameri, bogy as estélyen 
jelenvoltak diegbistik öt aszal, hogy BI a-
b á n é n a k és K o m ó c s y Józsefnek üdvözlő 
sürgönyt küldjön. Mi tehát egéaz jóhiszemű-
leg írhattak, bogy es estélyen jelenvoltak 
e sürgönyöket elmeneaztették, mert azt nem 
volt okank feltételezni, hogy a megbízás tel-
jesítése elmaradt. Felkiáltójeleink indokolt-
ságát pedig a többi közt R. L urnák sael-
lemes gondolatjelei igen eklatánsan bizo-
nyítják. 

— A „ i l s g y s r I r e d a l e m * é a 
• I v é s s e t p á r U l é s f y i s i l s t f. hó 
t t - én délután 8 órakor ssjját helyiségében 
tartja II. é v i r e n d e s k O a g y O l é s é t , 
melyre as egyesület tagjai tiaztelettelmefthivat-
nak.Tárgyzorozat: I .Elnöki megnyitó. 1 Titkári 

Ís l sn té s . i Számvizsgáló bizottsági jelentés. 4. 
lelHségkérdés. Ö.Költaégvetés oegállapitása. 

6. Neláni indítványok, t . ü i választás. In-
dít vény ok báron nappal • közgyűlést atte-
•lözöleg az elnöknél Írásban bejelentendök. 

- N p e H . Vidékünkön, fcütopOeen 
Nagykanizsád a városi erdei táraakt vadáaz-
^rületein a at i lonkáiás közepes sikerrel 

folyik. - A multrhétea a felső-erdei pago-
nyokban mintegy IS darabot lőttek, azon-
kívül egyesek a magánvadászatokra megen-
gedett területeken már vizslákkal is több 
darabot füstek aggatékra. — As első szalon-
kát vidékünkön 'márcz. 20-án találták. —. 
I h á r e s-B e r é n ytb e n valamint más 
években, ugy az idén is igen szép ered-
ménynyel vadáaztak. Már eddig több, mint 
100 dbot lőUek. 

— A ( é s f U r d e s folyó javítási nran-
ks miatt szombaton és vasárnap, e hó S-án 
és 4-én, zárva van; — a helyett bétiön és 
kedden, ö-én és 6-án, tartalik nyitva. 

— A e a á k U r s y a l p e l g á r í l aka* 
l» IQoaáfámmk .Zrínyi köre« által m. 
hó 26-én as intését rajztermében randesett 
ünnepély minden teikntetben sikeresnek 
monehstó. A terem csinosan fel volt díszít-
ve. A keleti falon függtek Zrínyi Ádám ko-
szoruzott arcsképe, melyet a helybéli zárda 
mint tulajdonos es alkalomra átengedett. — 
Ugyanatón falon függött még 0 felségeik 
és számos kitűnőség kostorutoU arcaképei 
és at Ízlésesen kiállított tárgysorozat ia. A 
terem keleti részén volt elhelyezvz at asz-
tal, a mely mellett a polgári iskola elnöke, 
igazgatója és a kört vezető tanár foglaltak 
helyet. A terem többi részét széksorok töltöt-
ték be, melyeket a tisztelt közönség nem is 
hagyott Üresen. A közönségnek az Ügy iránti 
érdeklődését legfényesebben igazolta ama 
körülmény, bogy a terem zsufoláaig megtelt 
hallgatókkal A kör eaen első nyilvános fel-
lépése alkalmával tapasztalt nagymérvű ér-
deklődés biztos reményt nyújt, hogy a kör 
továbbra is lelkM pártolásban fog részesülni. 
A tárgysorozat -,az ifjúság által előadott ' 
énekből, szavalatokból és as intézet tanárai 
állal tartott felolvasásokból és beszédekből 
állott As itjnaái énekei igen jólf sikerültek. 
A szavalatokat/felolvasásokat és beszédeket 
lelkes éljenzéssel fogadta a közönség, mely 
azon megnyugtató tudatban távosoU, hogy 
a kör a kezdet nehézségeit sikeresen legyőzte 
z biztos alapon tovább haladva', 'ókagtott 
czélját el foja érni. 

— K é r e l e m . K a t o n a J ó z s e f , 
c s a l á d j a , é le te éa i s m e r e t l e n mun-
ká i ozimü műnek előfizetési határidaje (apr. 
10.) lejárván, alulirt tisztelettel kéri a nagyér-
demű köaönséget a munka szives pártolására,a 
gyűjtöivek igen tiaztelt tulajdonosait pedig 
az/elöfizetési pénzek mielőbbi beküldéaére 
hofjy a nyomatandó példányok számáról ma* 
gát tájékozhassa. A 18—20 ivre terjedő 
munkának előfizetézi ára 2 H (bolti ára 3 
frt. leend) mefly posta Utalványon alulirthoz 
küldendő. (Budavár Országház u. 8 sz.) 
Miletz János tanár. 

Közgazdaság. 

G s b a s á r a k . 

Nagy-Kanizsa, ápríl. 2-án. 

Buza 8 frt 60 kr. 8 ( í r t 70 kr. 

— Rozii g Irt 60 kr. 6 f r t W ^ ; -

Arpa 7 frt — kr. 8 frt - kr. — Z a b 
1 7 frt - kr. t frt 10 kr. - Tengeri 

\ 
6 frt 50 kr. 6 trt 40 kr. -

C E 
Vasúti menetrend. 

1885. juh. l-jétől. 
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Hirdetések. 
ftoro/tk? i m n . 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A nkaníssai kir. törozék. tkkví osz-

tálya réeséril közhírré tétetik, hogy SchmAU 
Sándor helyesebben Vtncze orosstonyi lakos 
végrehajts tónak Goröta Lnjos végrehajtási 
ssenvedő orosztonyi lakós elleni 100 (irt 
tőke a járulékai iránti végrehajtási ügyében 
as orosstonyi 475. as. tjkrben A -f 695 
hrssátn ala»t telvett váltságköteles 1384 frtra 
becsült szőlő külön, aa orosstonyi 488 es. 
tjkvban A + 737. hrssám alatt foglalt 
MS frtra becsült váltságköteles szőlő külön 
Kisfaludi Simon Árpád csutlakosott társ ré-
szére is 

1886 évi április SO fto délelőtt 
10 órakor. 

Orosstonybnn n községbiró hátánál magtar-
tandó ayÜvános árvarésen eladatni fognak. 

Kikiáltási ár a fennebb kitett bécsár 

Árverezni kivánók tartoznak a becsár 
10*/, át készpénzben vngy óvadékképes pa-
pirbsn a kiküldött kézéhez letenni. 

Vevő köteles a vételári három egyenlő 
részletben, még pedig: az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítva 16 nap 
alatt, a másodikat ugyanattól 30 nnp alatt, 
a harmadikat ugyanattól 60 nap alatt, — 
minden egyes réssiet után az árverés napjá-
téi számítandó 6 % kamatokkal együtt az 
árverési leltételekben meghatárosott halyen 
és módosotok szerint lefizetni. 

Nap-Kanizsán a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóeágnak 1666évi szeptem 
bor hó 26-dik napján tartott ükééből. 

CSERESNYÉS EVELL 
elnök. 613 l—l jegyző. 

O O O O O O O I O O O O O O O O 

• g e n t t n g m c h t 

Für eia übersll gangbares, respeolablea 
Geechlft, wobai vortheöhsftsr Vsrdieost, 
auch alt Nebenerwerb. Kanfmánnieche Kenut-
nisse siód nicht erforderlich und belieben 
Reflectanten íhre Adrests unter den Buch-
stabso Ho. 2028 an H s s m b i U í s dk T a g * 
l a r W l a m einzusenden. 612 1—2 

[ ( W Í ^ O H 

v a « | e « j 

P e « g < 

AYALA & Co. 
Egyedüli raktár 

Mmmlmkm 

Fesselkofer József inal. 
478 23-100 

A Z 

EQUITABLE 
életbiatoeitó- társaság New-Yorkban 

•lapltlmftelá I t i a fcf, 
Bistoeitáai téka 1884 decs. 81-én 788,993.384 írt 
s táruaág vagyona, „ ,, 14S.8t2.010frt 
nyer eaény tartalék,, „ 16,788.233 frt 
ss 1884-ben kMétt nj bistoaitáaok 

öessega — — — — - SÍ 6,480.495 frt 
as egéas nyeremény a bistoaitottak kist oas-

Uttk asét 
Miséén kötvény hárssi év satfvs SMftá-

madhatlnnsa válik. 

Msgyarországi vezérképviselőség: 

Budapest, VI., Andráwty-ut 1 1 
686 5 - 8 

S M 
már s kurtöbb családban készletben tarta-
tot, anneubgra minden reklám Maalfgea. 
I comknsk lakát oask ac s e«4ja» ssskat 
sí agyáneket, s kik e rie Jássk Mzssystt 
káztszsrt mig oem isménk, ansfigrolmes 
totni, hogy st s Mtzvésy, máz etb, ellen, 
mint bsdöraeflléai Mar, s legjobb eredmét 
syet ksnaáttsUk. A fójdaFmak rendesen 
már u alaá bodftriaáléa után megszűnnek. 
Ara 40 k 70 kr.; kanható s fctföbb gyógy-
aaaftáibsn*. Fö-mtár: OjrógjuriUr az 

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 
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S Z Í V A R K A P A P Í R 
A VALÓDI 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

Cewle ée Hesr7<til P á r i i k s a 

Ótakodjvnk ss utánzásoktól. 
E papirt dr. J. J. Pokla, dr. M. Lndsrig, Dr. M 
Lippmann arak bécal egyetemi vegytanárok kfllö-
sSaas ajánlják kitüaö minőeáge, 'abaolat tíaataaága 
éa amiatt, kegj abba aammi ártalmai anyag alaceea 

belekeverve. 481 
I 

fut-nau m ütrmsm 17, tm Nrmyír, áUltt 
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Yan szerencsénk, a t a közönségnek ez utón tudomására 
hozni, hogy raktárunkon van és bárminő mennyiségben nálunk 
megrendelhető 

a legkitűnőbb minőségű 

Trágya-gips! 
S f t y e é f l l l e l á r a s l l á s S a l a - , l e m e g y - é s B a r a n y a 

1 m e g y é k r é m i é r e . 
Ez elismert legjobb földjavitó és termékenyítő szert- egy 

enembeli elsőrangú czég szállítja számunkra, mely több kiállítá-
son érmeket és kitüntetéseket nyert, ami elég-biztosítékot nyújt 
a készítmény valódisága és jósága iránt 

Ugyané t r á g y a g l p u r l l dr. Iloser J. taWr, ki azt be-
ható vegyelemzéanek vetette alá, a l e g k l s e l g ő b b éa l e g -
^Jámlébb kiamn j l t v á a j t á l l l U U a k l . 

A szétküldés tőlünk eredeti árakon 
történik 

M kl legramimi Urimlmam u á k e k k a m v a g y a k á r 
W a g g s a i z i m 

e z u tóbb i ese tben a aaáliHás bá rme ly vasú t i á l l omáshoz d í j -
m e n t e s 

§ Levélheti tnefmuMének gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

STRÉM éi E L U N 
• a N ^ É t w M l N 

674 M I s g f - l i a 
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ooooooooooooooooooooooooooooooo 
\ A 87 év óta fennálló ' t 

i s k i r . f l n L 

tokáré- é n 

m m\ákű 
p a k r é o v / á r 

ezelőtt Lichtenauer özvegye és gyermekei bécsi raktára által szét kaid 
L Ó T A K A B Ó K A T | 

190 Hm. kouruséfUm, 110 H+. i i lwi^ tw, atpeptHkatkillai misáaég, sötét alapasla 
•Alakkal, darabba 

I Art l é k r . c a o m a g o l á s s a l e g y ü t t 
563 8 - 6 Továbbá amig abbeli raktámk Urt, elaéssk 

i l i n l | e n t i l I 4 l a k a r é k a l 
9 mrf«r kmntáf* h kUit J1/, mrter taMtméfitkH kákfir* royy ftktitfitM uMW, 

tlpmttUlkallam s w l t á l , darabja 
I M M k r . ettmmfJáMl yfütt. 

LtfsMáá 10 ak MrUUndl 1 fersásf itf^m adunk, t-nis ss Mii I P / f * tytéimk 
Cask a Uaapa gyirtáa a as feiáai kaUt által Tagyssk abbss bahmstbas. kofy e tétaki " 
rendkívüli sagyaágbas a ily kitflsC mistWégben ily randktrtÜ olcaó áron adkatjak. Ssáx 

kSasftstérat vas nálunk a mindanki által megtekiatbatí. 
A nMktldáa stásválaUal tlrlásak NaatotasA dolguk kiíofái süktl viaassvilamak 

C ^ T A cximra poatoaaB iMaik Mlgyslsi 
L«takaurS- gyárt fénaktár . Biet I. Boikmthmrwutr—e 14. 

tétakarékat e 
éa ásás 

: i b o o o o o o q o o c 

Cs. kfr. OBitrák-magyar ^ ^ ^ n i b i d a l m i i o t t 

^ F a r u g o n y - m a t r á c z o k 
6 f r t „ 

6 fit 8 
X 

Pótlék s z a l m a z s á k o k é s sodronybeté tek he lye t t 
Unta l u t i i é. luiinyot, kU«a«Mo ilktlaui Iitfatttkoek te kMánkotk . Nujokb munwi 
KMkna m.f f tWí áilerac«iéi. A mf(niultMwkafl u tgj bclsí ué leu^n é> houu tidiuni 

Főraktár: BÉCS, I. Nimr Harkt. 7. u . s w ^ . í i 

I — 

V E R S E N Y T 
A LÓTAKARÓKNAK 

egy 5 0 év Ó0( lennálló 

T A K A R Ó - és P C K R O C Z - G Y Á R 
magbisott banslsket, hogy as ^ossaa falmerftlt koakamaeaiáaak alaposan allaatillasdók, ral*> 

hmm mellé, Imrtée ée KedmM mdaéeégn p á r t m á a y i 

LÓ-TAKARÓIT 
d a r a b j á t c a a k 1 I r t . 6 0 k r a j « s á r é r t 

ráksl ia hsasaálbstók 4a elfibbtfibb 
mint arigegyasar ennyibe kartltak. 

Aionkivül ismert, világhír* 
íaimkarátmk. 190 cm, homo-
aág. 180 cm. ssileaaésbea, agyas 
abban a jó 4a alpnaatitkallaa mi* 
•Mgbes. mint alöbb 
| * 1 í r t , 75 krér t My-
ton nagy rélawtikban raktáros 
vasiak. 

Uthmálmm laimhmrakmS, elán-
aftssk. K takarók asisaa asAUel vas-
nak ellátva éa deaskawtagságimk, 
tskát valóaággal etpaastítkatlasok. 
A saétkBldéa as tasag aMlegaa be-
ktldésa vagy utánvét mellett tör-
ténik. — K takarókat sspeekist s 
világ misén irányában asétktld-
ifik • esek ttsdkivMi krtv^Mg 
ask li risiiaik, mintán Agjtaks-

i I B h > 
í H H I l 
> i M n M M m m f j ^ F i v 

1 
A L K A L M I T É T E L ^ H 

4000 drb. Urgaas6r fiakkar-taksró. 
6 kllfieUeft asbl aáwal és asélM 190 em. boaasn, 130 em. asélaa, igen finom; darabja osak S t r i 

bérkoMitnlajdosoaoknak kfijttnöeen ajánlbató: 
Bsakes Uvfll lótakarók, darabja 1 firkáéi l t írtig, minden asisban.folytonraktáráé vannak. 
Irodánkban aok asáa kfiaaönatnyÜTinitáa ée ntáusndaléa tekintheti mag-
Plgjrebmesletée Miatáa majdnem naponkint nj ntánsáaok karttsek a kfisSsaég kftsé. es 

aaját érdekében kéretik, kegy e^g*mlw* ée cslMámket pontoean megfigyelje ée fianene táraas-
ase kaaonló kirdetéeekkel \ W3 

,JLur A u s z t r i a - k i v i t e l i á r t r i l s l e t 
B é c s , e k e r é l b l i i g H m r l e n g m e e e Sl a » j á V h S a * s 

OC OOOOOOGoooooooooooooooooooooo 
izefi idény megketdtétfl, bátorkodom oson 

'otUíjm jelentést tenni, miszerint raktáromban 
a legkitűnőbb minSeégü 

e • • • 

j w 
É p i t é s z e t i - m é s z , h y d r a u l i - m é s z , 

( r o m a n - c e m e n t , I * r o m a n - c e m e n i 

v a l ó d i p e r l m ö o s i p o r t l & n d - c e m e n t , m e z ő é s v a k o l a t - g i p s z 

késtletet tartok a r c é a l l g y á r i á r a k mellett; továbbá: a helyben m J * " * * * 
n s r k f m t é t t p r # e r á m á n — r m e r l n t b r r r s é e i e t t c s m e n t - á r a g y á * 
rnmsbmn, kitűnő és valódi portland-eemenlből lemet eket, természetes, vörös és 
fekete színben, különféle nagyságban, közönséges és mesterségei márványban 
gyártok; mindennemű é p é l e t - é i n k l i m r t a j - e k n t szállítok, elvállalok cement-
építési mnnkálntoknt u. m. w n m i m termei, gránit-, moemik padtomt, cement talap 
tat, vizoezetó czement-aatorna, falak saémsád tátsfe, tümmeékek ketgrettíitíánU, 

tzarvaamarha abrak torompők; abraUokútS+ádak ée nsgyUjtők Mhémithf 
S t s f s r k s m s k k é v s t , k s n z t l a k s r r s r a l ^ n A r v á a j t , k a l -

k a l a n l » m e t t l s k l , k s r a m l t é e k a r r m r m l - w á r v á a v I s p s k s t . s l m l g e -
t e l é k á t r á s f e e l e m e a s k e t — különösen előnyösek falak száraz állapotban! 
sMfltartására — k i U s k á t r á s y t , s i p k s l t , k I M á l p é p I s p s k s l , 
l A k m e n t m l é g l á k s t — k e r s m t á g s k a t , M k s p m e k s t , a legjobb minő-
ségű vasból ngyssinlén g a a é s e á | l g t p e k e t és m i i m á m s k s t stb. m leg• 
s l m é k k A r a k mellett ssállMok: A l U l á b m a m i s é e s a a é p l t é e m t l é s 
g é p e a s k m á k s v á g é m s a g m m é e l é n a k s leggyorsabban és lag)ntányoeabban 
taljesfUatnak. . 

ftABTOM O f t C Í B 
•II l - g ISSJ Kastsaés 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
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I MI i Up wtlNii italn n u t 
M •Isdin keskaftay. 

•teáéktvatat: Várakásolcsi. I. 

itetíwi torstek «ak Isasrt kmkr 
Ml feftdtataak «L 

Káslraték vittu i i ktláslask 
i n j b ~ m „h l : 

P o l i t i k a i ém v e g y t ® t a r t a l m ú l i a t i i a p . 
A Zalamegyei (igyvAegylet, a Nagy-Kanizsai- és Délzalai takarékpénztárak, Bankegyesület 4 

az Alsó-muraköxi takarékpénztár; részvénytársaság és öna. aaüvetk. hivatalos ktizlönye. 

M e g j e l e n i k N a g y - K a n i u á n h e t e n k i n t e g y e z e r : v a a á m a p . 

zsz m m m : m za 
KLÖMtlTÉaf áSAZ 

(ém tm I k - k r . 
Mm • «• 90 m 

HHjW»rr» . '» «. I • M f . 
i n k t o i )iUirMM i<i»imiMk 

Arvtrfci i egyik klvsfslis klfSeleéefek 
SS kr. kttmálhe Mái ISO selfe I Hrt 

imMI •tsíss MÜrl a«jr Si kr 

•pitttér fettleera 10 kr. 
TZZZ. m . . m " F T 'ppy-

Magyar-rcmán vániháboxv/ 
Rövid idő alatt letelik érvényéi* 

s/gi ideje azon kereskedelmi szerző-
désnek. melylyel épen így magyar 
állsmf&fm. gr. Andiéssy Gyula, Bő-
mániának későbbi teljes állami függet-
lenségéhez as ebé emelkedést meg 
teremtette. Abban ss időben mig csak 
kereskedelmi egytseég volt annak a 
neve, mert Románis, mint a porta 
felsőbbsége alatt álló állam, önállóan 
állami szerződést ntm köthetett, de 
így is jó volt neki aa, mert ea által 
javult nefrzetközi helyzete Monarchi-
ánk persze ntmcaak fontos politikai 
szolgálatot akart tenni a szomszédnak, 
de abban méltáuyoe és fogystziáské-
pes vevőt is kivánt nyerni ipariéi mér t n e k hiszi, 
kei aráméra- Hogy mennyire von J 
jogot ult az akkori körülmények kösl 
a román politikai hálsdstosságrs afcf 
ssámilás, azt ez alkalommal nem 
kutatjuk. Az bizonyos, lwgy nsgyon 
rövid idő múlva hamisnak bizonyult. 
Egées msi nspig állandók ss erdély-
románisi határon s román határvám 
erőszakoskodó visszaélései s konvenczio 
határoamányai ellen. 

Hant m hát konvencaio nélkül 
persze még nagyobb volna a határ 
forralom akadályozása. As s gyűlöl-
ködés minden osztrák- magyar szárma-
zású behozatal iránt, mely a román 
vámbalóságok eljárását je llemzi, akkor 
korlátlan knne. Ez eljárás következ-
tében nem fejlődött ss ifjn királyság-
gal való forgalmunk oly mértékben, 
mint amilyenre számítottunk. Hisz 
akárhányszor diplomácziai közbelépésre 
volt szükség a román vámhatóaágok 
visszaélései és szekatúrái követkesté 
ben. S másrészt a magyar mezőgaz-
daságunk meg határozott nagy kárt 
okos a rimán nyers termékeknek 
vámmentes behozatala, beözönlése. 

A kcnvfucsio megkötése s easbad-
kereskedelmi elv nemzetközi uralma 

idejének végére esett A Bismarck által 
nemsokára behozott védvámos közgaz-
daság;! -politika nsgyon is termékeny 
talajra talált a függetlenségüket elért 
románok esőn forrd óhajtásában hogy 
önnálló re*mán ipart teremtaenek4 így 
astán a konvencaió ellen nemzetiségi 
ellensseuvbŐl táplálkozó idegenkedés 
rendszeres alapot nyert aa uj külgaz-
dasági rendszerben Ennél fogva vár-
ható volt s Romániának magatartása a 
többi államok iránt, melyekkel keree-
kedeimi szerződése lejárt, bizonyossá 
tette, hogy vele való kereak szerző-
désűnk megújítása nehézségekkel less 
összekötve, annál ia inkább, mert 
Románia Magyarország által egyik 
fontos gsrdarági érdekét megsértett-

Németország ugyanis könyörtelen 
szigorral megakadályozni igyekszik a 
marhavész behozatalát határai köaé, a 
emiattt már többnzör monarchiánk el 
len is halárzárt alkalmazott; epéldára 
éa saját érdekünkben mi is, t a la hány-
szor bsjárunkou túl marhavész ddhöng, 
egészségügyi kontumácsionália eljárást 
alkalmazunk a román és szerb marha 
behozatal ellen E rendszabály nagyou 
érzékenyen károsította a román marha-
kivitelt E károsulás megszüntetése 
végett most a román kormány garan-
eziákst sksr es egészségügyi rend-
szabályok alkslmszbatása ellen I e 
kivánatot a kereskedelmi saerződés 
megújításával elengedhet len fültételként 
összeköttetésbe hozza. Ép ugy ibilét* 
lentll követeli, hogy román gabona 
b« hozatalnak a magyar termelés érde-
kében s a nlmet példára leendő meg-
vámoltatása elejtessék. 

De a román közvélemény áram-
latának erős része oly autonom vám 
pelitika behozatala mellett van, mely-
nek eredménye kimarad batlannl erős 
vámháboru lenne monarch'ánk és 
Románia közt S aton huzavona, mely 

a kereskedelmi saövetaég megujitáaát 
Bukarestből oly sokA akadályoaaa, arra 
mutat, hogy ea aa autonom vámpoli-
tikai irány hatalmaaan érvényesiti 
magát szomszédainknál Ennélfogva 
alig hihetjük, hogy monarchiánk s 
Románia közt a rendes szerződéses 
viszony juliusig helyre Álljon s igy 
oly vámháborura lehetőnk elkészülve, 
melynek árát nem Magyarország fogja 
megadui. 

A horvát retsicslárts depnlatió tiruili-
tai és a l a p tinta}. 

A horvát regnieolaria depulálié tárgya-
lásai, melyek érdemlegesen már befeiesvék, 
miután aa elöteijeealée a depniaiié vala-
mennyi tagja által elfogadtatod, esuttal ked-
vesö eredményt helyesnek kilátásba, mart 
egyrészt s deputatló és gróf Khusa Héder-
váry közölt minden elvkérdést illetőleg löké* 
leles egyetértés uralkodik ás másrésst Tissa 
Kálmán miniasterelnök a horvát ögyek ha-
tárosolt államférfiú Isifogásánál fogva ugy 
mint a bánnal való ssoros benső visáoaya 
folytan nsgy súlyt fsklet srra, hogy Khuen 
Hédenráry gróf állása és a bánt támogató 
horvát nemzeti párt politikai befolyása meg-
erősíttessék. A horvát vissonvok ilyetén cos-
solidálása, magyar politikai sörök mérvadó 
véleménye •serint ceekia oly tsvéksnvség ál-
tal érhető el, mely egy pontból kiinduló két 
uion külön hsladva fzéljásál ismét össseta-
lálkosik. 

A ssoros értelemben vett tisstán poli-
tikai levékenység egyik uiján való baladást 
illetőleg a bán és a horvát larlománygyttlés 
többségs között oly Örvendetes egyetértés 
uralkodik, msly elég sséles és biztos alapot 
nyújt oly csélu tevékenységre, bogy végre 
megzsüntessenek a tényleg egymagukban 
meglehetősen jelenlékteleo külömbftsetek és 
Irictiók, melyek mindkét résznek ártottak, 
mivel a rendeseti felség- és — hasaáru-
lás agitátorainak, de löleg s Starcssvics pár-
tiak antidynasticus anarcbismusáaak kilogá-
aul szolgáltak a nép lásilására és anyagot 
nyújtottak oly szavak képzésére, melyek hi-
vatása voli kevés észssel, de annál több 
lármával a horvát nép különösen alsóbb ré-

tegeinek szellemi táplálékát époly agyafúrt 
mist brutális módoa üaletsssrúsn msfnsml 
aitani. 

A horvát regnioolárk deputéesftó I«I0-
terjesstése feletti tárgyalásokat, (msly slö-
teijesstést 8aöcyénv MsríchLásalónak a ma-
gyar tfsputacsió elnökének a kgMsalUM 
napokban fogják átadat) Tissa Kálmán wk* 
nisstsralnök tntfnedójs sserint mindenesetre 
saon siker követenui, hogy as ll&Mki XXX. 
t os. valsmennyi haiárosala, illetve a hatá-
rosatok érteimesése és a konkrét esetek 
sgása torosaiéban mindkét réasról való hass-
nálats tárgyában tökéletes világosság és ki* 
soayosság bosatik létra Cs által a réssiot 
nápaserüsághejhássás, réasiat kétérteM 
paragrafasok vitatáaa kösöU ingó poliüka, 
mely Maaureaié bán ás vsje Spun Mlrftlé 
fénykora alatt a horvát helyzetet jellemaé 
éa amely a horvát nemest! párt legösslatébb 
szándékait és láradalmsit msgsemmislté,meg« 
ssünik, 

fissn utón kell a ssó lagsserosabb ér* 
Isimében vett polHikai tevéksaység áltsl vég-
leges egyetértést elérni, mely állasáé ma-
radjon. 

Ugy a msgysr államférfiak, valamiala 
horvát nsmsetl párt vasérelnek véleménye 
sserint ebből ama nagy előny hárul Horvát-
omé grs, hogy a konaánysati állsndóság 
elve ott is s parlamentárikus ssabadelvü 
intésmények alapján mogdönthetknál álla-
pittatlk n»eg. 

A viszonyok természetes fejlődésének 
logikája folytán vakmennyi horvát pást poli-
tikusai vág re belállák, hogy Kknee lléder-
váryuróf állásának ostromlása teljesen eted-
mán ytelen, hogy benne és s horvát nemzeti 
párt gyarspodó vonssrsiében Horvátország 
ma már épenséggel nélkölöshellen kormány-
zati állandóságának essméjt vsa biztosit va. 
A mostani bán állása siár azért is megtn-
gathatlaa, mert as valamennyi kataimi té-
nyezőnek a parlameaiarikos ellenőrzés tel-
jes szabadságában működő alkotmányos me-
chsnismusa által van megerősítve. 

Előssör is 0 felsége bizalma által, ki 
a Starcsevics pártiak által Ismsgénbetömé 
don adott kegy ss kifejezést Khusa Hidsr-
váry gróf államférfiul tehetsége és hass áss 
áldozslkész tevékenysége iránt táplált tiss-
teletének és bálá|ánsk; továbbá a bánnak 
a horvát nemseti párttal és a minisztérium-
nak a képviselőház előtt felelős főnökével 
Tisza Kálmánnal való kölcsönös egyetértése 
és megegyezése által 

T é i r c z a . . 
Ori-Gri. 

— á Zala sraéstl tárcsája — 

A társaság kitftnő hsngniathan volt. 
Olyanban, sminőá*n egy épen most élve-
zett pompás vaestra, jó borok és kelleme* 
szomszédság hstása alatt szokoU lenni ss em-
ber. A tetőzetről slálOggő ávegoillár teljesér-
vényre engedte jutni a hölgyek bájait, kik 
fesztelen kényelemmel hajolva hátra aa ala-
csony fauteuiiekben, a legkegyesebb grácziá-
val hallgatták a szabadalmason, apró hazug-
Ságokat, mslysákel lovagjaik kedveskedtek 
nekik. A tdbbnyiie kettes, legfeljebb hármas 
ctoportkák nem háborgatták egymást a 
bitslmss csevegésben; — sem volt olyan 
i|énydés szellemóriás, aki egy felsőbb régió-
beli ttoméval magának követe)le volns a 
közfigyelmet, sem beszélték eem esztétikáról, 
sem asm bírálgatták a tegnapi najgy hang-
verseny nyilvános és kaliimák mögötti 
esess^nyett - saintha csak valamennyire 
aésvs isiimsa közönyös dolog lett vgfiia: 
a renéavBség miért tisstsfte meg nagy 
trtessii esokrokkal A., B. és C whó^yeket, 
a D. kisasszonyok JmOi esak apró »M-
Méi«-efcm kapísk. A terem heh szép soa-
gors is bárányssslidségA bécsnkoUsá|ban 
méliseu e fal msflsu, egy évatea tíjo — 
a leiies Mstomég kedveért— a teleiére lelte 
e kliákjái sssg egy hamnlailét, fMU som 
ákÉsssn sem issaiák, sem atiéöá m á n . -
Itomftfay ar, skmek sHsmert szép iener 
tegje sefe« még aa éMsismhaf átbosott 
megaaek egy esomó giarémsttoésti ewgyeréi 
éa má rofwgtatia unijslsiisaa. hagy eset-
leg sftatmai ftrtgym Istjen tákéüaes re-
jra#a;üir,»< — ami kéliaksn WeOcgsa sió-
tjggéssi ved, sasrt még s legmagasabb Gs 
kÉvÉp^áeaá ánsás alán sü i vaggáésn 

senki. Lálható tehát, hogy igasán jd társa-
ság volt sgyütt 

A halk zsibongás!, mely a termet be-
töltötte, csak néha csengte tol egy-egy 
ezüstös ksczsj, mely vegy egy löbhé-ke-
vésbbé szellemes mondásnsk volt iutslms, 
vagy pedig arra való volt, bogy tutQa tatén 
hányadszor bemutasson a a aga kifogástalan 
fzénségében egy vakító fehérségfi fogsort 
A legkedvesebb hölgynek is lehelnek gyö-
nyört logai és a legkedvesebb hölgy k 
stiveten ragadja meg ss slkslmst, hogy 
ezeket megmutassa. És vall a társaságban 
annyi diskrécsió, bogy senki sem kérdésié 
a nevelés okát Jól nevelt .emberek nem 
hosaák egymást zsvsrba 

A társaságtól szints egészen izoláltan, 
egy sarokisöllyébsn szótslsnul ezigsretiá-
zott egy ir. Ha törődtek volna vele,1 

asi mondták volns róls, bogy ábrándozik. 
Némileg slspoe tölievés olyan emberről, 
aki — mig körülötte mindenki iparkodik 
mulatni H mulattatni — esak annyiban 
vess! hasasát s ssájánsk, hogy minél bo-
dorabb füstkarikákat iparkodik belőle ere-
getni, mélyeknek nézegetése közben a 
gondolat kényeimessn etksisadoahatik,smei ré 
neki létezik. 

Ha es ss ábrándozás, akkor s magá-
nyos ar btaoayoaan ábrándozott Senkinek 
sem jmott eszébe kntstni, kegy mi felélt 
AHghaesss azért, meri miadenkl gneéolta, 
hogy ta^a. Ügy gondolták: iM, költő, — 
sssaúmsetália emW,v— fit ssegMeti a 
tisfÉksngakt 

Mert as estély vollaképen becséasiály 
volt. A ház kisssssoeyk es Hilevé szépek 
kést a legszebb, volt ssáeasp hosszá útra 
Mskaéó. A farsangra a aagpéiusl roko-
nokhoz kátéié őt vendégel a gondos mama, 
aki eem irigyelte leányától a mulatságot. 
Neki k Jé! esett vatassOor. 

A búcsúzás alkalma nem volt tehát 
saomort s a társaság iparkodott is minél 
vlgsbbnak lenni Másnak taláa meg sem 
engedték volns. hogy oly csöndesen, magá-
ban mélázgssson, de a poétának minden 
szabad. Azt nem veszik komolyan Hallgas-
son, áruig — nekik latsaik. Majd ka ss&kség 
less rá, belekéuyszerftft a beszédbe. 

Soká tartolt, mig ss s szfikség be-
következel t Már jóvel éjfél stáa járt ss 
idő, mire ss urak kifogytsk s bókokbél és 
élesekből s ss egyre ritkuló kacagások s 
további szellemességtől való abszolucziót 
jelentették. 

De olysn kényelmes, meleg, tágas 
lésssk es s tereoí. Olyan egymáshoz való 
kedves társaság. Kár leses, már kase-
meeai. 

A székeket vslstnennyíen közelebb 
htazák egymáshoz. Csak a sarokbeii 
csigerstlásó nem vess észre ummil. Pedig 
a Uzös, titkos össseságás ö ellene esőit 
kompiétól jelent. 

A ksnapéforradslom egyszerre kitöt. 
Egy mértem szabályosságu, kiválóan stta 
rtM, nagy fQstksnka épen most érte el e 
tetősetet, melynek aranyoséit srabeszkjei 
közölt nyoauslsnnl elvéss, adni s begy 
cséesát tsksró kék köd, mikor hozsájs ér 
s nspsugár. A sarokbéü remete egén s 
pisiondi* követte szemével s iáikor Isméi 
msga köré tekisfett, azon vsiie magát 
éssre. bogy nem remete többé. Aa sgéss 
társaság ott fid körélöt te és ealssas bsng-
aotl s feltétlen parancs: 

— Meséijeni 
A költő sóhajtva verte k cségaretlája 

hamvát éa — todi áa, bogy agyts haastaka 
a sssbadkosás — mesélt: 

»Ttedérmesét syeésk Arról e 
bizonyos kfrályfiuról, skii ssiadnyájss ismer-
nek, aki megunta s Irén Lilllngáaifcss való 
lába sülkeresést, ss névseoeessk kias%éeéi 

és as udvari hölgyek kaasérségál és aki — 
ámbér régen élt s görög bölcs előtt — 
lámpa aélkftl indult s viláfbs, embert 
keresni. 

Totméseelesee aem talált A jóbarátok 
elhagyták, a lányok megcsalták, aMOtha aem 
is akkor, hanem ma történt volna 

Hsssmennt szégyenkezett, ittmarad ni 
nem akart, — asm maradt tehát bárra 
egyéb, mial visszavonulni as srdó sűrűjébe. 
A négylábnsk és csftssómáasók sem jobbak 
a kétTábúaznál, de legalább nem tartanak 
jogosimet arra a szép sévre, bogy ember. 

A ssegény királyi tehát olt ék a 
pagonybea Jó barátul foeadta a páfrányt, 
szeretőül es Ibolyái. A páfrány aem hagyta 
el, — ott volt minden álján; az Ibolya meg 
sem csalta, neki Uktosott ée virágzott, 
amíg meg aem bsH, el aem Jmrvaéslt. $ e 
jóbarátok és kft szerető 4!sftit kezdett 
bégsdni s királyfi sebseu szivei 

t melleit ssgy mulatságára smilgéli. 
hallgatni, mit amsél a ssél a Iáknak, mit 
bénáinak egymás kést as oktalan állatok. 
Mari ebbea az ideáik ba|tamu királyfiben 
megvolt a Salamon király békességének ss 
s réssé, bogy megértette ss Hatok ka-
ssádét 

Soksr BMMolygntJ, mikor az ős elfieéást 
tartott s nyakának a bátorságról, vagy 
aatikor a varangy éa a leveles kéke sasa 
vesstek öesse, bogy msMkfth Ind ssekbee 
énekelni. Szegény kk^yfi esak mosolygott̂  
dehogy gondolt volna aa (fenéi a demagó-
gokra s s békák versenyébél sttskpoéiákra. 
Akkor méa eem vobsi sem Ismsgflfik, sem 
ffiafapoéiák, ktiőabes az erdő sem lett velae 
kÉSos refiekksév. A ésangogsk ott rsniss 
tek voias mintsgskst s a MepoéUk eéa 
k elküldték voksé skfiisiásf ieihiváMikat. 
A királyi lehái csak maaetypn és aam 
beeeaakoéoit 



A másik ut, melyül minién nélkülöz-
het len a tökéletes, mindkél rémről föl fel* 
fogott érdekközösség éa testvéries egyetér-
téa végcsel jehoz vaasiő rendaaaree tevékeny-
•ég, ft gasesaági reform éa mindasoo tarák 
igáiaaarvesésének utja, melyeket illetőleg 
Horvátország lakosságának kereseti képem 
•éga, anyagi Jóléte fokosható. 

E gazdasági kérdések összességét illető 
leg ia legssebb egyetértés uralkodik a bán 
éa Tless Kálmán miaissterelnök köeött. 

A miniszterelnök különösen nagyra be-
csüli a bán gaadaeági téren kifejtett tevé-
kenységét, ki as aasoeziáesió elvének éa n 
magyar és horvát politikusoknak egyaránt 
néiküiözhetlen pénzügyi Önkormányzat esz-
méjének lehető fefhssználásávai mindent meg-
tees, hogy Horvátország segélyforrásait fej-
lessze. 

Habár a bármilyen befektetéseket il-
letőleg ogy az adófizetők, valamint és külö-
nösen az állsmhiieJ fentartása érdekében a 
legnagyobb takarékosaág volt szükséges, még-

»is a lehető legtovább terjedő engedékenység 
íof tanúsíttatni a magyar képviselőház és 
miniszteriem részéről aa erre vonatkozó en-
gedély megadásánál, mit azonban sajnos, nem 
a magyar éa horvát politikuaok akarata és 
kívánsága, hanem ss általános pénzügyi vi-
szonyok éa aa állambndget számai határoz-
nák meg. 

Miadsnnek dacsára as államnak s gaz-
dasági téren lehetséges segédkesését illető-
leg minden megtörténem), ami csak elérhető 
és mi a lépésenként kereeztülviendö gazda-
sági reform utján tehető. » 

Eltekintve a testvéries érdekközösség 
ama motívumától, melyet as 1858-iki XXX. 
törvényczikk, valamint az évszásadoe dicső-
ség* és fájdslomteljes hagyományú történe-
lem nemcsak hogy egyetlen egy pontban 
sem választ szét, röt inkább természetes töif 
ténelmü fejlödésü egységet és elválasatha-
taüan közösséget kodifikál, Magyarország leg-
msgsssbb politikai köreiben azon vélemény 
uralkodik, hogy Horvátországban a társa-
dalmi ugy mint minden közgazdasági kérdés 
politikai nemsetiségi sínkben jelenik meg. 

Ennek oka épen nincs félreismerve. 
Ama jelszót: »ennek megint a rósz ma- ! 

gysrok az okozói,« Horvátországban 1868. | 
óta valamennyi párt haaználta és élt vissza 
vele. Első sorban a politikusok, [kik saját | 
hanyagságukat éa fontoskodó tétlenségüket 
ezen elcsépelt szójárás csengő frázisával 
czifrázták fal, másodsorban az államjogi és 
alkotmányon alsp ellen müködö agitátorok; 
b itt még szerencsének tekintendő, hogy n | 
Starcsevics párt agitátorainak egyenesen a 
dynastia ellen 'irányuló tendencsiaja a hor-
vát nép lojális, royaüstikus érzelmei folytán 
gyökeret aem verhetett 

Vidéki levelezés. 
M g r á d 1686 évi április 8-án. 
(ímfUffpáti tétftéa) 

Dr. R n s s i c s k a Kálmán kir.-tanfelü-
gyelő ur ö nagysága 3 nap óta Légrád vá-
ros vendége, hova asért jött, hogy magának 
tájékozást szerezzen a tanügy és magyaro-

sodás terén történt halsdésokról a hogy ennek 
alapján észrevételeit megteheaae, esetleg s 
kellő intézkedést foganatoeithaaaa 

0 nagysága f. hó 6-án a délutáni vo-
nattal érkezvén — főtisztelendő Gnd ó Má-
tyás plébános ur igaz magyar vendégsze-
retettel fogadta — hol alig megpihenvén 
a város nagyobb rémét megjárta. 

6 án a délelőtti órákban a r. kat. éa l | . 
evang. iskolákat, míg a délutáni órákban as 
izraelita iskolát látogatta meg mely láto-
gatásnál az egyse hitlelekesetek egyházfe-
jein kivül számoasn kisérték. 

7-én Ö nagysága kirándulást tett as 
Alsó-Muraközbe a meglátogatta a dráako-
veczi plébánia, aleó-vidovecsi ée alsó-dom-
borui iskolákat, honnét as eeteli órákban 
flisst Gadó Mátyás plébános ür kíséretében 
Légrádra visszatért. 

8-án városi képviselő testületi gyűlés 
tartatott, melybeo ö Nagysága a tanügy s 
magy roeodás terén szerzett tapesztalalait 
adta elő: 

Örömmel kifejezte a tanfelügyelő ur, 
hogy ugy a magyarosodás, valnmint a köz-
oktatás terén történt haladás meglepte, a 
mennyiben meggyőződött arról, hogy mind-
három hitfelekezet egyetértő működése, nem 
csak a hazafiság terjesztésében — hanem 
ugyan abban a szellemben -— páratlan buz-
góságot a a tanügy terén oly eredményt 
mutatott tel, mely felejthetetlenné teszi előtte 
Légrád városát s olyan nyugodt lélekkel tá-
vozik ezen Magyarosság határszéli váosból, 
hogy bátran állit ja, miszerint it sem a ma 
gyar eszmét, sem a hazafiság veszélyeztetve 
nincsen. Különösen kiemelte az egyes hit-
felekezetek egyhástejeit s őket mint e téren' 
s legfontosabb tényezők közé tartozókat 
azivböl üdvözölte. 

.A közgyűlés további folyamán elfogadta 
a képviselő testület ö nagyságának azon 
indítványát, hogy 1887 évi november 1-éig 
egy ni iakolabáz felépíttessék s továbbá, 
hogy jelenben még egy tanterem kibételtee-
sék s a 4-dik tanerő részére állomás rend-
szeresíttessék s pályázat utjáoi botöltése 
azonnal foganatba véteaaék. 

Ezzel a közgyűlés véget érvén, ö nagy-
sága a jelenvoltak lelkes éljenzése közt rett 
bucsut a képviselő testülettől. 

Ugyanaz nap este díszlakoma volt 
Gadó Mátyás plébános urnái ö nsgyságs 
tiszteletére — a melyen szép számú közön-
ség gyűlt össze — bol nem hiányzott n jó-
kedv s szebbnél szebb felköszöntök; a lakoma 
éjjeli 12 órakor ért veget 

r . 1. 

Színészet Nagykanizsán. 
1 1 . Most, hogy Geröfy szintáraulata a 

asemélyset tekintetében befejezte szervez-
kedését s hogy az ékképen teljes társulattól 
láttunk néhány előadást, megkísérelhetjük, 
sőt ugy a színtársulat, mint a lassan lel me-
legedő közönség érdekében szükségesnek 
tartjuk, egy általános kép keretébe össze-
foglalva nézeteinket, ezeket a nyilvánosság 
elé Juttatni. 

Est teendők, mtodeqekeWt szívesen 
konstatállak, hogy személyzet dolgában a 
Gerőfy-társulat olyan, aminő rég aem volt 
Kan inán. Vannak a társulatnak határozot-
tan számottevő erői, melyek bármely első 
rangú vidéki színpadon becsülettel állnák meg 
helyüket s melyek as előadáeokst igazán 
élvezetesekké taezik 

A társulat e kiválóbb tagjai kösött az 
elaő hely mindenesetre G e r ö f y Ilka ass-
asonyt illeti meg. Régi kedvencze ö nemcsak 

' a kanizsai, de mindama köaönségeknek, 
melyeknek alkalmuk volt, kedvee, lebilincselő 
játékában szép énekében és Ama nem affek-
tált, hanem minden izében természetes 
bájban gyönyörködni, mely Gerőfyné asszony 
egéss lényét par excellence jellemzi* Eddigi 
felléptei mind egy-egy diadalt jelentettek s 
ugyancsak megvolt érdemelve ugy a kitün-
tető fogadtatás, mint a folyton (eí-feihngsó 
taps és éljenzés, melyben őt közönségünk 
réezesité ó a társulatnak lelke s mi, kik 
nem szeretünk és nem ssoktunk dithyrsmbokat 
zengeni egy pár aaép szem, vagy egy ked-
ves slak kedveért, itt szívesen adózunk 
teljes elismeréssel az igazi művészetnek, 
mely Geröfy Ilka asszonyt országos hirü 
színésznővé és a közönség mindenkori ked-
vencsévé svatta. 

Mindjárt Gerőfyné után nemcsak mint 
hölgyet, de mini a társulatnak egyik kiváló 
és jeles tápját említjük L a c s k ó Aranka 
kisasszonyt. A k. a,-i jó hírnév előzte meg 
mindazokról a színpadokról, melyeken eddig 
működött. Különösen Győr, mely tudtunkkal 
as ő művészetének bölcsője a hol legtovább 
működött, mindig szerette őt éa méltányolta 
művészetét. Lacskó k. a. nem is tartosik 
ama tuczatazinésznük közé, kik több-keve-
sebb modorossággal ledarálják szende- és 
társalgási ezerepeiket, körülbelül egyformák 
maradva mindegyikben. Őrajta meglátszik 
minden egyik fellépténél nemossk ssját sze-
repének, hanem az egész darabnak gondos 
áttanulmányozása, a lelkiismeretes előkészü-
let, mely párosulva szerencsés temperamen-
tummal és igazi bivatottsággal, oly alakítá-
sokra képesiti, melyektől aa eliamerést meg-
vonni nem lehet. A nngyobbfokn drámai ki-
töréseknél itt-ott hiányzik ugyan még a kellő 
hév és erő, de pótolja ezt a. törekvő igye-
kezet éa menti a kisasszony fiatalsága. Ezt 
ugyan nem rójja fal neki hibául aenki. Já-
téka élvezetességének emeléséhez nagyban 
hozzájárul a kellemes, üde tberielenés, 
melynél fogva a kisasszonyt nemcsak szíve-
sen halljuk, hanem nézzük is. • Váljunk el«-
beli Cypríenne je pl vnlóban derék alakitáa 
volt, tele szerencsés momemtnmokkal, mely 
a miénknél sokkal nagyobb színpadon is 
számot tett volna. A kisasszonytól sok él-
vesetea eatét várunk éa vélhetünk ígérni. 

A társulat többi női tagúival kevés 
alkalmunk volt még megismerkedni s ezek 
méltatását a legközelebbi slkslomrs hagyjuk. 
Ezúttal áttérünk a férfiakra, ahol asintén bő 
alkalmunk nyijjk az elismerésre. 

G e r ö f y ur — épen ogy mint szere- [ 
tetreinéltó neje - 4 régi jó ismerőse a ka 
nisaai közönségnek. Ügyes, elegáns alaki-
tássi, könnyed szinpsdi,modora, a nagy rou-
tine, mely játékában nyilvánul, igen jó I 
bonvivanttá és társalgó azínéazszé quaiifikál- I 

1 Az aem volt utolsó dolog, mikor as 
alaauiazi vakkigyónak a szivárvány hét 
színéi magyarázta a vakandok. Be kár, 
hogy az őskori királyfi nem ismerhette az 
qjkori mükrítikusokat. ÍJsSka rókáról, mely 
nyájas szavatkai édesgette le fájáról!a 
mókdst, azután megette, — erről jutottak 
eszébe hajdani jóbaráfjai s elborult homlok 
kai várta bo az esi csöndjét, mikor iámét 
egyedül lehet a páiráoynyal és ibolyával. 

Rgek kőét> tehát esak meglett volna 
békével, ha est es idylli nyugalmat fenekes-
tül fel nem forgatja egy — tücsök. 

Szép, holdvilágos este terült el as 
erdő fölött. Még a szellő sem rezgett a fák 
levelei között, ~ álomra hajtó vala fejét 
minden Hsng nem hallatszott semerre s a 
királyfi is ott feküdi csendes álomban as 
6n készítet te mohágyon Körülötte őrt állott 
a hegyeslevelü páirány és keblén édesen 
iRatosott a hfi ibolya. 

Egyszerre egy éles, vékony hangocska 
&ólal mag mellette: 

Gri-fri! gri-gri! gri-gri 1 
JL Ít&Uyfi (elriadt álmából. A hold 

Üsatar fényénél ott látta ágyán a csend-
háborítót. Egy hitvány, barna tücsök volt 

A királyfi boezfoan szólt oda neki, 
tücnöknvelten: 

Mért nem takaródó) alndni? 
Mire á tücsök siránkozó hangon szólt: 

, — Szép ifja, kinek oly szelíd, kék 
ssemei vannak s arcsodrói annyi jóság 
sagáros: könyörül) meg rajtam, szabadíts 
fel engem. s j 

A királyfi meglepetten kérdezte: 
— Mi alól saabedtmalsk lel? Nem 

látom, hogy beleakadtál volna n moh 
aatiaiba tóefta épen moeteaöktél a tenye-

- p kan, kezedet csókolom azért, hogy 
ia magesttolj engem. 

• « Tagad?... egy tüeskátf... meg-
örültét? ... 

— Hallgass mag, drága Megan, hm 
vagyok én tleáftk; én a m m i f f t é t i király 
laáinyn Vflgyok. Tündérkir#y leánya, tüadér-
leáayek kóst legttodéhbb, legsaebb Belém 
eesrsteU a > srássk irály ia. De én vtaaan-
•tMÉtnttam samitoH a ghtimnfcfll ticeökké 

változtatott, nevem u'án, inert otthon is 
Grí-Grinek hívtak. Azt az á)kot mérte reám, 
hogy addig maradjak tOesök, mig egy férfi 
önszántából meg nem csókol. Azt is reám 
parancsolta, hogy ebből as erdőből addig ki 
né mozduljak. Kétségbeestem. Ember nem 
jár ezen az erdőn s ha járna ia, ki fogna 
megcsókolni egy rút tücsköt I De te érted 
nyelvüoket, te megérleltél engem, le könyö-
rülss rajtam és megcsókolsz, ugy-e? 

A jA királyfi ajkához emelte a csúf 
bogarat is megcsókolta. 

De ebbeo a pillanatban nem tücsköt 
tartott többé kesében, hanem egy leányt, oly 
fenségeset, oly szépet, minő leghevültebb, 
legragyogóbb álmaiban sem jelent meg 
előtte soha. Olvsdosó gyönyörrel tekintett 
a túlvilági jelenségre. Ez szorosan odasimult 
hozzá éa olysn hangon, melybe egybeolvadt 
s sxinezüst csengése a lágf luvolyaszó dal-
lamosságával, kérdeate tőle : 

— Édes ifjsm, megengeded, hogy a 
tücsök csókért megcsókoljalak téged f 

As itju boldogságtól reszkető hangon 
kiáltott fel: 

— Gri-Grit I | | c 
£s csókolóztak bosszaa, némán, éde-

sen, míg fel nem kait k hajnal. Ea padig 
kéaön kelt 'fel, mert tudta, hogy szépsége 
nem vetekedhetik Uri-Unével. 

És mikor Aurorái ptlmrpaláa^jánalt 
visszfénye még élénkebbé tattá azt a rózsás 
piroenftgnt, melyet a boldogság varázsolt a 
tftodérieány srezárs, ás ifjú szerelemittssan 
kérdezte: 

, — Grt-Gri! Szeretsz e? Itt maradss-e 
Í } 

— Tied vagyok; itt maradok, volt a 

Aa ifja a leány keblére tűzte virágait 
éa öt tártotta meg ibolyánek, 

Nem jó csere volt. As ibolya hivebb 
a leánynál, még a tündérleénynál is. Ebbeo 
n tekintetben minden leány agy forma. 

Gri Gri soká^ szerette ilját, soká oes-
totts meg vala as erdei idylH a mikor már 
m l m d baMémlslla magát a királyi sa»-
vébe, akkor — nos akkor, elhagyta öt. 

atyja advarábos, akol 
ás maliiságnsatik volt 

A szegény királyfi azt hitte hogy meg- | 
hal bánatában. De nem halt meg, csak , 
örökké hordozta ssivében a soha be nem | 
hegedő sebet. Es bünbánólag visszatért az 
ibolyához, mely az ö hűtlensége daczára ia 
hü maradt bQzzá. 

Egyszerre |aztán r - alig telt bele pár j 
hónap — visszajött Gri-Grí, da már megint i 
mint tüosök. Mégint s varázskirály fis lette | 
ezzé, de most már nem mert vi szsuiAi-
tolta, hanem mart megcaalta. 

Es volt lelke, hogy ismét kérje ss ifjút, | 
hogy lelssabaditaa. 

De a asegény királyfi összeszedte | 
virágait és könyes szemmel elment más 
erdőbe, bova öl a varázs következtében ! 
nem követhette a tücsök. 

Ez pedig megmaradt tücsöknek és 
talán moat is ott pánaazkodik az erdőn, | 
még nem értve senki állal: 

— Gri-gri! gri-gri! gri-griI 
Hölgyeim és uraim a mese eddig volt I , 

TeiszésnyUatkosatokat nem kérek.« 
A költő agy nj csigarattára gyújtott a ! 

a társaság vegyes érzelmekkel kelt föl, hegy 
távossék. 

A mese bár elég rövid volt, még aem 
igen tetszett. Kivált a hölgyeknek nem, 

X-né aaasooy, egy igen tüzes tekintetű 
fiatal ösvegy, ezt a megjegyzést lelte: 

— Be jó hogy nem udvarol tálunk 
magunknak varáasktrályfiak által Nsgyon ; 
elszaporodna s — tücsök. 

Aztán eibocsáztak a vendégek. Külö-
nöeen az eltávozaodó szép leánytól Annyi I 
hízelgő szóban és jókívánságokban részesi-
tették, hogy ezek számára külön koffer kellett I 
volna as ütra. 

Legutoljára búcsúzott n poéta. Sok* 
tartott, míg megtalálta keztyüjét, azért ma-
radt utolsónak. A többi vendég már künn 
volt, kieérve a figyelmes házigazdák által. 

A tündér rege aünondi^a megfogta a [ 
aaép leánynak mindkét kezét 

—'1 Gri-Gri t kérdezte tőle. 
8 a leány egyik azemébea könnyel, n 

máéikkai pajzánul moeolyogva. feleli: 
— De nem válok ám tfteeökká. 
....Háikat 

F a r k á n E a n , 

ják öt éa«a finomabb ssemélyesiféeekben 
gyöttyőrködőkre néave s asinlspon adódig 
vonzerőt ryakorol. Ha Garőfy nr olyan ió 
igazgató volna, miat amilyeo jó ssioéss, ak-
kor épen semaű kifogásunk nem lenne -el-
lené. « 

^ S z e l e s Jóssef ur gondos, diskrét iá-
tékával kasdattöl magnyerte tetszésünket 
és a sapa - ée jellemszerepek jó megssemé-
lyeyíőrt,találnak benne Egy kis pedentariát, 
v a í kenetteijeMgét nem ártana ugyan la-
vetfl^ i|T/ pl -k »Vájjunk el«-ben Clavígnar 
sserepSmmcziásab*b noochelance-ssal aze-
rettük volna látni, de | z kiaebb 6iba, mely 

Jmár elözeteeen ia j$rá Istt téve a • Piros 
ybugyeláris«-beH Török bíró derék alakítá-

sával. Sseles urst joggalssámitjuk a Unulat 
legjobb erői közé. 

Andor í i Péter dr,a társulat kémikusa, 
sok derült perozet szerez a közönségnek. 
Tetemes vis comica Iskik benne s ő azt a 
szerencsés terméezeti adományt teljes mér-
tékben mdjs érvényre juttatni. Elvégre a 
nevettető erő fökeDéke a kómikusnak.s ha 
például az improvizáltan előadott Cox éa 
Boxban, melyet különben sugó nélkül adtak 
eld ketten Fehérváry úrral, talán valamivel 
több mókát és rögtönzést engedett meg ma-
gának, mint a mennyi' helyén lett volna, 
est a karzattal való kokettirozásl megbo-
csátom neki, már annál as oknál fogva is, 
hogy a karzat színházlátogatás tekintetében 
eddig jobban viselte magát a földszintnél. 
— De különben is, Andorfi ur igazán jó 
ssinéss, kedv és tehetség egyesül benne s a 
színtársulat általa mindeneeetre sokat nysr 
értékben. 

Balogh árpád ur is régi ismerős. 
Meghozta régi, férfias, kellemes hangját, da-
liás színpadi alakját, mely előnyök köny-
nyen feledtelik p játéknak ii(.ott mutatkozó 
fogyatékosságait A régi ismerőst szívesen 
üdvözöljük és egyre jobbal várunk tőle. 

P i n t é r ur uj jelenség Kanizsán. De 
olyan, akit itt meg fognak szerelni. Ügyesen 
játszik és kellemesen énekel. Még nem is-
merjük eléggé. De az eddigilk után ítélve, 
érdekiödéesel tekintünk lelléptei elé. 

F e h é r v á r y ur szintén a jobbak kö-
zé tartozik. Szorgalmas és lehetséges színész-
nek látszik, kinek ugylátszik, majd minden 
darabbsn adnak ezerepet s 6 helyét több-
nyire tisztességesen állja meg. Csak olyan 
szerepet ne adjanak neki, mely abszolúte 
nem neki vkló, pl Adhémár azerepea •Vál-
junk el»-ben. Ez kárbaveszett. Egyébiránt 
mag vegyünk vele elégedve. 

Az első benyomások slapján ennyiben 
jellemeztük volna futólag a társulat főbb 
erőit Msjd ha többel látunk, többet is mond* 
hatunk. De ezekből, is kitűnik, hogy a Ge-
n f ? társulat megérdemli a közönség teljes 
mérvű pártolását. 

Mi előre kitejestlk abbeli reményünket 
hogy abban az esetben, há a társulat jó 
lesz, a közönség pártolása ellen sem fog 
panaaz felmerülni. Eine feltevésünkben nem 
is csslstkoztuuk volna s a közönség mindsn-
esetre sokkal nagyobb mértékben látogatná 
a színházat, ha a szinigszgatóság részéről 
nem 'történt volna több olyan mulasstás, 
mely a mi közönségünkkel szemben hibát 
képez. 

Ilyen volt mindenekelőtt a részletes 
előleges színi )elentés kibocsáfásánsk elmu-
lasztása. A közönség ezt megszokts és Ge-
röfyékkel szemben teljesen tájékozatlan volt 
a társulat szervezésére, az egyes tagokra, 
az előadandó darabokra,ptb. nézve. Előlegez 
érdeklődés sehogy sem lett keltve. 

Azután hiba volt s megszakított játék. 
Nemcsak azt nem lehetett tudni, milyen \ 
darabot adnak másnap, hogy a közönség 
odakéezülhstett volna, hanem asl sem, lesz* 
e egyáltalában előadás. As ilyen dolgok 
mind a látogatottság rovására mennek. 

Különben esek s a többi, most álta-
lunk elhsllgstandóknak véli hibák, mind 
jövátebetök, s azt hisszük, hogy ha a közön-
ség lassanként meggyőződik arról, hogy 
csakugyan érdemes társulsttsl van dolgn, a 
színházba járási kedv is emelkedni fog s a tár-
sulatnak jó napjai lösznek. 

Mi tiszta szívből kívánjuk. 
Az e heti előadásokról szólva, megem-

lítjük, hogy azombaton e hó 3-án, a »N ő-
emancz ipácz ió - t , Szigeti Józseí t felvo-
násos bohózatát adták, meglebelöe száma 
nézők előtt Ezen as estén volt Gerőfyné 
első fellépte, kit a közönség igen meleg "fo-
gadtatásban részesitjett Az elösdás öasze-
vágóan, azépen ment. A aiker oroszlánrésze 
természetesen Geröfynének jutott, aki egész 
virtuozitássá! felelt meg feladatának. Megérde-
melt tapsban részesültek Pintér éa Szeles urak 
is;Andorti a rokkant tQsérbadnagyot igen jó-
ízűen, esak egy kicsit túlságos rokkantság-
gal adta. 

Vasárnap a három negyedrész ben telt 
' földszint és zsúfolásig telt karzat előtt Csep-
ragby szép népszínműve »A piros bngyetlá-
ria« került színre. GerÖtyné elragadtató volt 
Töröfc Zsófi hálás szerepében; majdnem va-
lamennyi dalát meg kelleti nj ráznia. Balogh 
Árpád ea alkalommal lépett lel előssőr Od-
lsg Pál szerepében Bsivéiyee tspaanl fogad-
tá l s as egéss estén át teljes efomeréeeel 
voltak szép éneke iránt. Játéka is jó volt s 
— eltekint ve a gyangp karoktól s a zenekíséret 
legyatékoeségálól — as előedáV általában 
véve sikerült. Andort a Kósza Gyurka sze-
repében pompás alakot matatott be. Lacskó 
Aranka (Msnéri), kedves rokonszenv* jelen* 



*ég voh ét msgérismilt tetszést aratot t 
A többi is eagyebbbára megállta helyét. 

Betf& nem volt előadás; kedden 0 e -
rMyné hirtelen megbetegedése követkesté-
bea a asinlapoa hirdetett •Csóknnszersétt 
vőlegény* helyeit »Coz ée Boz« ée »Melinda* 
ker&U seinre. Ooz és Boxbao Andort és 
Fehérvárt tartottak folytonos derültségben 
a köefttteéget, mely a terem felét töltötte 
be; Melindát már a mult héten láttuk. 

Sserdán * Váljunk el«-t adták. Depru-
nelleet Ueröfi, Cypriennet Lae'zkó Aranka 
aaemélyeaiié igen szép, átgondolt, finom já-
tékkal. Kár hogy a diszlelek elégtelensége 
nagyot rontott as előadás összbenyomásán, 
mely különben igen jó lett volna. Fehérváry 
Adhémar szerepébe nem találta magát egé-
szen bele; de a darab fösulya utóvégre is 
üesprunellos és Cyprienne megssemélyesitöire 
nehezedik. Ezek pedig jók voltak. A színház 
majdnem üres volt, ami kár, mert ugy a 
darab mint as előadás nagyobb közönséget 
éidemelt volna. 

Csütörtökön a »A b u s a v i r á g * , De-
réky Antal népazinmüve kerüli ssinre Nagy-
Kaniaaán először. A közönség ezúttal majd-
nem egészen betöltfttieanésőteretts sok taps-
ban részeaiié a derék színészeket. A középes 
becsű darabot elég élvezetessé tették a sze-
replők, kik kőzött természetesen első sor-
ban kivált fteröfraé, a czimazerep megsze-
mélyesítője. Gyönyörű színpadi jelenség volt, 
ssöke hajlal, fekete szemmel és olyan ele-
ven, tűzről pattant mozdulatokkal, hogy ö 
maga legfényesebb jlluastráczióját képezte 
Bögöxi Nagy Mihály uram (la bambaságának, 
ki ezt a gyönyörül virágot nemakarja keb-
lére tűzni. A bamba legényt Andorfi slakitá 
egészséges humorral. Ez estén lépett fel elő-
szűr P r i e l l e Kornélia k a. ki ugy játéká-
yai mint énekével bebisonyiiá, hogy a tár-
sulat nemcsak szép, hanem jó színésznői 
nyert benne. Balogh Árpád a szokott verve-
vel énekeli, Fehérváry Ottó eléggé kómi-
kus öreg paraszt volt s a többi szereplő is 
ti<stei*éggel megállta helyéi A közönség 
teljesen megelégedve távozott a színházból. 

Pénteken nem volt elösdáz; — szom-
baton az »tdeven ördög,« operetté kerül 
színre, szintén) nálunk először. 

K ü l ö n f é l é k . 

| j ü ü a fiSrol/l Megdöbbentő bir 
járta be szerdán, e hó 7 én, délután váro-
sunkat. M i k l é s Károly kir. törvényszéki 
bírónak halálát jelenlétié a szomorú fair* 
mely miedenlelé a legőszintébb részvétet 
keltette. Még betegsége is alig volt köztu-
domású, már halála is bekövetkesett. As 
egy idő óta többssör gyengélkedő, de különben 
még koráoak java erejében álló férfiút egy hetes-
nél alig nagyobb betegség Ölte meg. A halál-
hír vétele után ugy a kir. törvényszék épü-
lőién, mint a társaskör helyiségén kitűztek 
a gyászlobogét, mely ott lengeti a w netésig, 
szomorúan hirdeljte az enyészet könyörü-
letlen hatalmái. AIközsajnálat, mely M i k -
l ó s Károly elhúeytát kiséff, s legmelegebb 

< forrásból fekad. A helybeli kir. törvényszék 
a bírói kar egyik legjelesebbtegját. családja 
a gondos, szerető családapát, jóbsráiai a 
mindenkor hü és ösainte barátot vesztették 
el b'nne. Akik isaMrték, ásóknál kivétel 
nélkül igazi tisztelet tárgyát képests. — 
Miklós Károly élete-* kors ifjúságától kezdve, 
a folytonos, kitartó munkásságának kiváló 
képét tünteti (el. 1848-ban mint 16 éves 
ifja, a bssa védelmére olt hagyta az iskolát 
s a honvédség soraiba lépett. Vég g haresolta 
a ssabadságbaácsot, melynek befejezésekor 
Komáromban voli, mint hoevédtiast s igy a 
beaoroatatást elkerülte. Ekkor visszament a 
pápai ret.(Öiskolábs, hol tanulmányait lolytalta 
éa befejezte; az ötvenes jvek vége fejé, a 
Bach-korban, joggyakornok vol t ; aa alkot-

/ mány helyreállításakor pedig Veezprém-
megye enyingi járásának lett ezolgsbirájs. 
Kesébb ügyvédi irodái nyitott s a bíróságok 
szervezése alkalmával bíróvá neveztetett ki 
a pápai kir. törvényszékhez. A pápai I örvény-
szék bessfinletése után— 1975-ben - a ka-
nizsai törvényszékhez helyeztetett át bírói mi-
aüaégben. K« állásban volt élete végéig 
ssakképaettsége, saorgatma és jeles egyéni 
tukédonságnl segítségével ugy kartáreaink, 
mint aa egész közönségnek osztatlan tiszte 
leiéi hérva. A törvényszéki elnöki állás ez 
idé alatt két ízben jött üresedésbe a mind 
e kát alkalommal, — eleó esetben két 
ávtg — ö állt a tórvéayssék élén, mint 
helyettes elaők; ebben a mioőeégbea ép 
oly jeles sémlslsstrativ erőnek bizonyult, 
i i j i£ a miyen képset t jogász volt; — Ke* 
sofffi özvegyet ée kai kiskora árvát begy olt 
káSre — A gyászoló család a következő gyász -
Jalesiési kBSsáisiis ki i Osvégy lésem Miklés 
Urelyeé, sal 

Soós KmiHa seját- egy kiskorú gye^ráekel: 
Hona, Irma, Oésa, Zoltán, Ida éa Vilma 
nevében ssomorodott szívvel jelenti lelajthe-
tetjpa férje- illetve édes atyjuk törösi Miklós 
Károly kir. lörvéaysséki bírónak folyó hé 
7-én, d. u. 2 órakor, munkás életének 54-ik 
évében, rövid aaenvedé* után, lüdőszélhüdés 
következtében történt gyászos elhunytát. A 
boldogultunk hült tetemei folyó hó 9-én dél-
után 4 órakor fognak a Kisfaludi otcssi 10-ik 
sz. házból Hild S. 1. nsgy-kanizasi temet-
kezése vállalata állal a helybeli sírkertben, 
a ref. egyház szertartásai szerint Örök nyu-
galomra tétetni. Kell Nagy-Kanizsán, 1886. 
ápril hó 7-én. Áldás és béke lebegjen porai 
feletti — A családon ki vQI a helybeli kir. tör-
vényszék külön gyászjelentést sdolt ki. — 
A temetés 9 én d. u. 4 órakor ment végbe 
igen nagy aaámu és úgyszólván kizárólag 
az érlelniieéglie* tartozó közönség jelenlété-
ben. Nemcsak a helybeli intelligencaia volt 
képviselve teljes számmal, hanem a meg-
boldogultnak vidéki tisztelői kösül is sokan 
különösen Kesslhelyröl, Csáktornyáról a bí-
rói és ügyvédi kar tagjai közül eljöttek, bogy 
a temetéaen való részvéttel lerójják a ke-
gy elet szomorú adóját. A koporsóra e gyáazoló 
családon kivül koszorút lettek: a megbol-
dogultnak kartársai (a törvényszék, ügyész-
ség s a törvényszék területén levő járásbí-
róságok), a nagykanizsai ügyvédi kar, a 
nagykanizsai társaskör, továbbá üyösffy Já-
nos és neje, Oszesxly Antal és neje. — A 
temetési szertartást a galamboki ev, ref. lel-
kész végeste, ki a halottas ház udvarán 
meghaló gyásabeazédet mondott a kop.irsó-
felett. — A nsgy és díszes menel látható 
meghatottsággal kísérte ki a (emelőbe a be-
csületben ée érdemekben dús haloltat, — I 
Emlékén áldás lebeg, — béke poraira I 

— tialjA* O l s e l l e kisasszony 
hangversenyéről, mely e hó 2-án folyt le a 
fővárosi vigadóban^ á (óvárosi újságok kivé-
tel nélkül elismerő, sőt elragadott kritikát 
irtak. Valamennyi kifejezési adott meglepe-
tésének ama roppant nagy haladás lelett, 
melyei a kisasszony ama rövid egy év alatt 
tett, mióta Budapeeten utoljára hallották. 
Azóta — ugymoodenak — a kis lányból 
uagy lány a a csodagyermekböl igazi mü-
véaznö tett. Teljes méilékben elismerik 
Gulyás k. a. játékának, lelfogásánsk és tech-
nikájának művészi voltát, bámulják emlé-
kező tehetségét, mely arra képesiti, hogy a 
12 — többnyire igen nehéz — pontból álló 
műsort kóla nélkül egymásután le^átsza és 
mindannyian a legfényesebb jövőt Jósolják 
számárs, ha megmsrad a zenei pályán. — 
Szóval valóságos íellünéát keltő hangver-
seny volt Budapesten a Gulyás Gizella k. 
s.-é, kinek a kitűnő sikerhez őszinte zziv-
vel gratulálunk. 

— UJ p o a U U k a r é k p é i i a t á r l 
k l s v s t l l é h l t e l a i o k . A m. kir. Posta-
takarékpénztári Közlöny apr. t - i (ö-ik) 
száma közli stnsz ujabb ÖÚO poalahivatal 

I névsorát, melyek t. évi május nó 1-jélől a 
I postaiak arák pénztári közvetítéssel meg lesz-

nek bízva. Z a l a m e g y é b ő l a követke-
zők vannak ezek közt ; Badacsony-Tomaj, 
Balaton-Füred, Kapolcs, Lenti, Zala-Apátbi, 
Zalabér, Zalavár. 

— A k e a a l s s e é p l l k e s é a e e bét 
kezdetén tényleg megkezdődött Jelenleg még 
a régi kórhás épületét bontják, de a nagy 

j ranksarö és serény dolgosság következté-
ben ezzel msholnap elkészülnek s megkezd-
hetik as oj épélet alapjának rakását, Kívá-
natos Is, hogy a lebontás a lebétö legha-
marabb történjék, mert as általa okozott por 
közegészségi szempontból ártalmak kivált 
az átélleuben levő iskolára nézve. 

— V á r a s l k é a b l a t e m a á g l Stí lé* 
p a t á j u k örvendetes módon javulnak. Leg-
alább a városi kapitányi hivataliéi azt az 
értesítést nyértü bogy ezen a heten nem 
fordolt elö semmi feljegyzésre méÉtó, tör-
vénybe ütköző cselekmény Tiszta: szívből 
kívánjuk, hogy t cz. betörőink és tolvajaiuk 
e munkaszünete minél tovább l aHpb . Ör-
vendetes jelenség, bogy a belga slrikeolók 
veszedelmes példája' nálunk csali ja kótsr-
jelöUeknél islál utánzásra. Ennek a striks-
nak csak örülhet mindenki. 

— B t * h A i i é J ö o ! Ezt az prvende-
tee hírt közlik velünk. Hallomásunk esarint 
ugyanis a helybeli magyar irodalom- és 
művészetpártoló egyeaü'et körében mosga-
lom indult msg e s iránt, hogy a j jelenleg 
helyben működő színtársulat igazgatójával 
egyetemben rábírják a nagy müyészeöt, hogy 
tavaly adott ígéretéhez képest, néhány eeti 
vendégszereplésre ismét meglátogasiie váro-
sunkat. A bir megvalósulását nagy öröm-
mel fogedaánt és meg vagyunk győződve 
arról, bogy Blaháné as ssetleges meghívást 
elfogadná A uagy művésznőnek tavaly innen 
megával vili emlékei mindénesetre is l e h e l j 
legkellemesebbek s biztosra vehető hogy es 
idei siker legalább ugyanakkora Issz, mint 
a tavalyi l 

— A vár—l r e s r i U r k a f M I i m j l 
b l v s l s l h e s azzal á kérelemmel Wrdaknk, 
szíveskedjék aa At hatáskörében es iráni 
tn t éckeM kegy a ssénházl 

vihessenek msgukksl k e l f á t se a tőld-
szint, se a karzat látogatói. Majdnem min-
den színházi est alkalmával ugyanis meg-
jelenik egy-egy Ilyen kelletlen és jegy nél-
küli vsodég hol földszint, kol a karzaton, 
bele is vonít né^a as előadásba, nem tö-
rőd vs azzal, szomorú, vagy vig társalgás 
folyik-e a*,színpadon, esetleg nélekontráz 
az énekbe is, ami azután olyan harmóeiát 
boz létre, amilyenre, — no amilyenre épen 
képes sz ebugatás. As igaz, hogy es nem 
hallatszik a mennyországba, de a kapitányi 
hivatalnak színházi ssolgálatot teljesítő 
tagjai tudtunkkal nem a mennyországol lak-
ják s Így eddig is megszüetetnetlék volna 
est a túlságosan pslri archál ia állapotot 
Beméljük, hogy ez (elssólalásnnk megje-
lenése után meg fog történni. 

— H e l A l o a á a . B l u i u e n s c h e i n 
Vilmoené ss. Löwinger Kati asesony, alig 
93 évee fiatal nő, e hó 6-án délben meg-
halt Temetése 8-án d. e. nsgy réssvéi mel-
leit ment végbe. * 

t m . F e e a e l k e t e r J é a a a f e * . La-
punk zárta uián vesszük a szomorú hirt, 
hogy itj. Fesselholer Jóasefné, szül. Werly 
Irma asszony hosszas szenvedés után ma, 
e hó 10-én d. e. 0 órakor meghalt. — El-
hünytál családján kivül ismerőseinek és liss-
teleinek nagy azáma gyászolja. A gyássje-
jelenlés következőleg hangzik: Ifj. Fesselho 
fer József, ugy kiskorú Jósaef fia, valamint 
alulírottak nevében mélyen megtört szívvel 
jelenti torrón szereteti (elejt hel len nejének 
ifj. Feaaelhofer Jósselné, szül Werly Irmá-
nak, éleiének 26-ik ée boldog házasságának 
6-ik évében folyó hó 10-én reggel 9 órakor 
rövid asenvédés után történt gyászos el-
hunytát. A drága halott hült telemei e (hó 
11 -én d. u. B órakor fognak a hel vbeli rom. 
kalh. sírkertben a családi sírboltba örök 
nyugalomra tétetni. As engesztelő szenl mise 
áldozat folyó hó 12-én d. e. 10 órakor fog 
a ssent Ferenczrendi plébánia templomban 
a Mindenhatónak'bemulaitalni.— Kelt Nagy-
Kanizsán, 1886. ápril 10-én. Áldás és béke 
emlékeselének I Werly ,Józsel nsgyepa, 
Werly Miksa és ne|e ss. tylaky Mária szülök, 
id. Fesselholer Jósset spós, Fessel hoíer Bor-
bála anyós, ifj. Werly Miksa, Werly Imre 
fivérek. 

— Aa o l t á r r a l r a k l é g y l l k e e s á g 
második áldozata, B ó d i József is, — mint 
értesülünk — a betyároktól szenvedett sérü-
lések következtében meglt. — A tettesek 
nyomozása még mindig folyik. 

— H l r á n d u l t a P l u M é b a ée 
A k a a s l á b a ! A húsvéti ünnepek alkalmá-
ból a m. kir. állami vasutak városi menet-
jegá irodája állal (Budapest Márta Valéria 
utcza Hungária ezálló) Bmlapeslről-Fiuméba 
lülönvonaltal társas kirándulás rendeztetik 
melyhez rendkívül ssérsékelt áru menetérü 
jegyek fognak kiadatni, - j- Ezzel kapcsolat-
ban a kirándulás Fiuuiéból-Abaziára is ki 
fog terjedni. — Említett iroda a résztvevők 
kényelmes ellátása és elszállásolása valamint 
azok fényez fogadtaaása iránt is gondoskodni 
fog — A menetárak valamint egyébb mó-
dozatok néhány nap múlva külön fognak 
köszéiételni. 

— W s x s ) W l e d U e s I r t . a váróink-
ban jól. ismert francain nyelvtanárt — mint 
a Székesfehérvári lapokban olvastuk' ~ as 
ottani rsndőrség gyanús ezisztenczl^jit és 
életmódjs mistt letarlóslatta és kényszerűt-
levéllel ellátva hszájába, Oroszországba 
küldls. ^ t h 

— É r l e a l l é a éa k é r e l e m . T. iv-
tsrtóimat tisvlelellel értesítem, hogy • V a s -
i a t o k és T s n n u l m á t t y o k a s i r o d s -
lom* i l o t é s n e v a l é a k ö r é b é U czimO 
munkámra á z ' elóftzeitt határidőt ápril 
végéig meghosszabbítom .Kérem egyszersmind 
bogy a netán gyűjtött mÁfiietésekel as elő* 
fizetők névsorával együU! a lenti batáridőig 
hozzám küldeni szíveskedjenek. A 18—20 
ivre terjedő munkára elöflzetéaeket 2 írtjával 
ellogadok A mfl sajtó alá bocsátásáról a 
t. közönséget értesíteni fogom., Az- eddig 
történt előfizetések remélni .engedik, hogy 
müvem sajtó alá bocsátható less. Nagyka-
nissa, 1886. ápril 9-én Hoffmann Mór laaár. 

A közönség köréből *) 
Tekintetes szerkesztő u r l 

A Zalái Közlöny 13 ik számában *Vi-
galmak a vidéken* czim eleit előfordul egy 
közlemény, e melylyel egy .ismeretlen egyé-
niség, az önkénles tűsollóság állal t. évi 
márcsius hó 21-én rendezett táncsvigalmat 
ostoba és éretlen élesekkel nevetség tárgyá-
vá tenni akarván, megjegyzi, hogy volt ma-
gysr, de »horvát* ének ia. Ex utóbbira kö-
teleeségem leleletet edni, nehogy ebből bár-
mi lélreértés történjék. A légrádi önkéntes 
tüsoltó^gylet tetőtől talpig magyar érzelmű; 
annak tagjai amgyar szellemben nevelve, vé 
leknek tartanák, pláne ety nyilvános mulat-
ságon [vajmi horvát dallamokkal előállaai, 
hanem hogy es mégis aMgtörtént. annak 
tulajdonítandó, bogy ugyaneaen a mulatsá-
gon a szomszéd Horválersság Kusmineos 
községbeli önk. tüsolló-egylet testületileg kép-
viseltette msgát s a ssűeöra alatt égy hor-
vát dalt elénekeli, amjt a jelen volt pa-
rancsnokság ba nem )e logadla a isgszive* 
sebben, mégis magyar emkerbes illően, a ven-
dég jogát respektálta 

KeU Légráioe, 1986 évi apr. bé M a 

A légrádi 6 e t tűzoltó-egylet parsnoe 
nokságs nevében, 

KUZMIC8 FERENCZ 
slperancsnok. 

'•) Aa • revalbaa káallUAsSk ssm tsrtslallrt 
sns slakjáért asm vittel áslsIlaaéesS A 

* A a B ^ m l l e k l e newyorki életbis-
toeitó társaság vezérügynökséget állitolt tel 
N a g y-K á n i z s á n Berger ée Wasser-
msnn uraknál. E bistosiló-tárkaság, mely 
otthon Amerikában egyike a leeóriásibb ter-» 

Í' tdelmüeknek és lorgalmuakuak (mult évi mér 
ege sserint a társaséi vagyona 148,512,010 

Irtot tett ki és egyedül nysreményUfrtaléka 
körülbelül 27 millió furintra rúgott) ujabb 
időben nagy sülyt fektet az európai Üzletre. 
Legújabban pedig ugy Ausztriára, mint ha-
zánkra kiterjesststte működééi (erét, sót leg-
közelebb fényes pslotát épít Bndapestsn. A 
newyorki magyar-osztrák íökonsulslus direkt 
jelentése uérint a társaság ssolidaága és a 
nála befektetett tőkék bisiosaága minden két-
ségen (elül áll. A biztosítási tasztéms pe-
dig'a nálunk megszokottaktól elérő s az 
amsrikai praktikus széliemből kifolyó elő-
nyóket tartalmaz, melyek az e társaságnál 
való biztosítást á közönségre nézve felette 
ajánlatossá teszik. Hiszsiük, bogy a társa-
ság üzlsts nálunk is fsl fog virágzsni. 

O s k a s á r a k . 

Nagy-Kanizss, ápril. 9-én. 
Buza 8 frt 35 kr. 8 frt 00 kr. 

— Rozs 6 írt 60 kr. 6 frt 90 kr. -
Árpa 7 írt — kr. S frt 60 kr. — Zab 
7 frt — kr. 7 frt 20 kr. — Tengeri 
6 frt — kr. 0 Irl 60 kr. 

N j r i l t t é r * ) 

Bakaeléaae •aatfcleHse (Oeea Beéée) 
fi S.SO p«r sssipL Baké, sovU sekvsrm Qaa* 
lilálsa rsmadst b. ékaskM TOS •tsdsstni avel 
Robra saltfrsi tas Hsas éss Ssidte kbrtk-Dspst fi. 
Heaaekerf (k. a. k. BofUskraat) seHek. Mu-
mUr apk«ad Driafa kssUa 10 kr. Psrta. 

• eekware Baiia sMrvaOlaaa (gaaa Más) 

fl. 1.15 per Meter 
| litaáea) vsmaást in staaslasa Boksa u d gaaatn filik-
• kta aoUnai ta's Hsu éss 8tld«akkrik-Dtpál vaa 

fi, Hsaask t t g Ik. |sad. k HoOiskraat), M H e k 
I Mastsr aaiahnd. Brisfc koslaa 10 kr. Pwta. 

•) A» • ravstbaa ktaMMskArt n a • 411*1 
ára klsMssigat a mrk. 

Felelős szerkesztőd 
V A B G A L A J P O S 

Társszerkesztő: 
r a r k u I m i r e . 

Hirdetések. 
A Z 

EQUITABLE 
életblstosiló-társaság New-Yorkban 

s lapl l la toU i s s a kaa. 
Blstosltási tflkt 1886 daca. SI4sgi 1,211687 tH 
• társaséa vsgjoaa , „ M 1SS,711.138M 
l a lö84-b«a kötött uj bástoatUaok 

ÖMa*fS — — — 1 V - 144.8W014 frt 
aa ajsrmkaj a Mskslkillsk kket om-

tátik s s * t \ 
Misém kétvésy hárem év siblve es«tá-

msdhstlaaaá válik. 
Dunántuli kerület vesárügynöksége 

B e r g f r és W a s s e r n u i i D urakná l 
^agy-Kanizsán. 6G& 

7133/lkv. 1886. ss. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A nkanizsai kir. lörvasék. tkkvi osz-

tálya részéről közhírré tétetik, hogy Biró 
Vé'del és oeie Török Rozália bélamajori 
lakoe végrehaifatóknak Gáspár Ferenc* ée 
neje Tóth Anna végrehejtáat szenvedő 
pötrélei lskosok elleni 296 frt 60 kr. s j á ru -
lékei iránti végrehajtási, ügyében as nng-
jakabtai 10. ss. Ijkvben A I sor 81 hr. 
ssám alatt felvett válUágköteles 961 írtra 
becsült ingatlan 

1 8 8 6 é v i m á j a s 3 á n * d é l e K U 
4 10 ó r a k o r 

az Qng-Jskabfs DiÓskáí köaeég házánál 
megtartandó nyilvános árverésen eladatni 
f n -

Kikiáltási ár a fennebb kitett becsér. 

Árverezni kívánók tartóénak a becsár 
10*/, ál készpénzben vagy óvadékképes pa-
pírban a kiküldött keséhez letenni 

Vevő köteles a vételért bárom egyenlő 
réseleébee, még psdlgt az elsőt sz Snerés 



i n n f t i éftetodáseMl ssámitva 16 nap 
alatt, • másodika* ugyanattól 10 nap tlad, 
a harmadikat i m i i M ó l 60 nap alatt, — 
•inéin egyes r&zletután aa árverés napja-
iéi ssámiisndó 8*/« bánatokkal együtt u 
Árverési teltételekben meghatározott helyen 
ét mOdóaatok sseriat lefizetni 

Nagy-Kaniztán a kir. 
telekkönyvi nsstálfáaál 1886 
hó 30-dik napján tartoU ttléeéhfll 

CSERESNYÉS 
elnök. 614 l - l 

rkiyaáék 
oktober 

EVELL 
jegyxö. 

Kiadó lakás. 
3 szoba-, konyha-, éléskamra-, 

pincze-, istálló-, kocaiajsín-, padlás-, 
fáskamra- éa konyhakertből álló föM-
azinti lakáé naonnal kiveheti, Értekez-
hetni Boehborger Jóaaef lakáaán Ob-
ladálháa I em. G16 l - l 

* f i t r é m é e K l e i n flbiarkereMlted^aé I ^ l í n a l w á i , 
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lAz építészeti idény megkezdtérel, bátorkodom azon 
itiszteteiíetje* jfim téri tenni, miszerint raktáromban', 

a legkiténSbb minSségü 

É p i t é s z e t i - m é s z , h y d r a u l i - m é s z , I 

_ Jroman-cement, I" r o m a n - c e m e n t j 

v a l ó d i p e r l m o o s i p o r t l a n d - c e m e n t , m e z ő é s v a k o l a t - g i p s z 
készletet tartok e r e d e t i gyári á r a k mellett; továbbá: a helyben n j e n u a a 
s u r k c s s t é t t p r é s r r a d m r r i s e r l a t b f i t a d e i e l l é e m e a t á r a nyá-
romban, kitánó és valódi portland-cementt>Öl lemezeket, természetes, vöröe és 
fekete színben, különféle nagyságban, közönséges és mestervéges márványben 
gyártok ; mindennemű I p f i l e l d lMs i tmla j r ek r t szállítok, elvállalok cement-
építési munkálatokat u. m. venecziai-terrazi, gránit-, mozaik-padozat, cement-talaj 
zat, tizvezetó ezement-csatoma, falak szárazzá tétele, vízvezetékek helyreállttá 

sforvasmarka abrak sorompók; abrakJehütö-kádak és vizgyüjt/Sk elkészítését. 
' l l e f i r h s m s k k l v f l , k s r u t l és k a r r a r a l - m á r v á n j t , ke l -

h e l m l , M r t t l e b l . k e r s s i H é s k s r r a r s l - m á r v á a ; l a p e k a l , elaslge-
t c lő k á t r á n y o n l i m e s e k e t — különösen előnyösek falak száraz áHapothani 
megtartáaárs — k a » x é a k á l r á i * j l m p k s l t , fa 6 fedé l p é p I s p e k s t , 
l l s m e a t e s t é g l á k a t — k e r e i s l á g s k s l , f k l k s p e i e k s r , n legjobb minő-
ségű vasból úgyszintén fasdneAgl g é p e k e l és e f e r e a á m o k a á atl>. m leg-
o l c sóbb á r a k mellett asállitok: á l l s t á b a a m i n d e n a s épiléNxell ée 
g é p s s a k mattba vágó m e g r e n d e l é s e k a leggyorsabban és legjutányosahbsn 
teljesíttetnek. 

V a n szerencsénk, 1 1 a közönségnek ez utón tudomására 
hozni, hogy raktárunkon van éa bárminő meimyidtgben nálunk 
megrendelhető 

a legkitűnőbb minőségű 

Trágya-gipsz. 
E g y e d l l l a l á r a s l t á s Z a l a - , S a m e g y * én K a r a n y a -

m e g y é k r é s z é r e . 
Ez elismert legjobb földjavitó és termékenyitó szert egy 

enetnbeliy elsőrangú czég szállítja számunkra, mely több kiállítá-
son érmeket és kitüntetéseket nyert, ami elég biztosítékot nyújt 

m 

1 

z 

611 t-4$ 
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HA H T O K Y O M € Á B O 
Nvgv-Kasisaás. U 

0 0 

± z 
S j 

• s 

i é I; 
i * X í 

ható végyelemzésnek vetette alá, a l e g l i Í x e l g 6 b b é a l e g -
a j á n l ó b b h l s e a y U y á a y t á l l í t o t t a k l . 

A szétküldés tőlünk eredeti árakon 
történik 

5 0 k i l o g r a m m t a r t a l m i t n a á k n k b a n v a g y a k á r 
W a g g s i i H x á m 

ez utóbbi eselbén a szállítás bármely vasúti állomáshoz d í j -
a i em t e a 

Levélbeli megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

i . ' STRÉ1C és ELEIN 
I üszerkereskedése 

674 a—6 N a g y - K a a l s n á n . 
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A Y A L A & Co. 
Egyedüli raktár 

*8Cf y j Vau -Ku luAa 

FesseUiofer Jltaf írnál. 
lééinj 478 24—100 

Agenten gesucht. 
Für ein übersll gangbares, reapciable* 

(itkehaft,! wohei vortbeilbalter Verdienst; 
nucli als Nebenerwerb. Kaufmánnisclie Kennt-
núise sind nicht erforderlich und belleben 
ltuílectnnten ihre Adresse anler den Bach-
stsben Ho. 21)28 sn M a e e e n a l r l n dk Tojj-
l e r W i e n einxufetiden. 612 ,2—2 
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« 
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már s fattbb otsládkss kéwlotbw tarts-
t£k, MnflJbgva minden reklám fokdera. 
a toroknak tubát oMk as s caátya, aankst 
m agyáatkst, s kik t rés jáesá kixosystt 
láilemrtaágMsiísBwnz,afsagTilBiis 
Mni, hogy m s kisxvésy, ssés atb. allan, 
mint badScssöUsi aasr, a t«s|skl iri—H 
sytl hstwiiitstik. á tydJmsk milmi 
már sí éHifl ielMi otás •nsMánk 
jUS 40 b 10 kr.; kapható s logtöbh gyégy-
niutárfaaa*. fV-raktár OyógjsiehÉr SÍ 

^ • B H B M a B m i H ^ m B i i m m ^ B 

a r s 

c n 

gyógyforrás, 
„MAGYAR SELTERS" 

Vegy elmerve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi' össsetétele, kevés szabad, de 
| fVÉagi m g kötött ssénssvtartalma kiváló hatáfunak bizonyult különösen tűdöbántalmakmál 

a hal a saabadssénsav csekélyebb jelenléte megóvja s beteget a káros, söt veszedelmes izgatástól, 
" * l a ftlig kötött szénsav gazdagsága a gyógybatásn alkatrészeknek a Ix'teg törtrészekbe való 

1 
S | 

m i éa bistoe felvételéi eszközli Ezen tnlsjdooságáoak köszönheti a Margit-forrás azon kiváló 
afeaiat ia, hogy a hol szabadszénsavtartalomban crösebb ásványvizek, mint s seltersi, glsiohen-
k a g i t id r imjnkl iaa . különösen t f idövénésaknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás 
ttáisalegjobb hatás mellett folyton használtatik. 

A ü d l k a t a g a k klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbaro-
á m f k a a , a Margit-viz otthonossá vált — Orvosi tekintélyeisk Budapesten: Dr. Korányi, 
Dt . Oakkárdt, Dr. HaTrattt, Dr. Poér, Dr. Xé t i j , Dr. Barbáa; Bécsben: Dr. Baas-
kasgm, Dr. Dmeokak stk a legjobb eredménynjel slkslmsizák s légpft-, enséeitö- éa h « f j -
aaewak általánoe hurutos bántalmsináL 

Borral hasinálva a legegészségesebb itali 

O O | 
r n 
p s a i J 

Édeskuty L> 
| % | M l w l l i k*phék> minőén f y ^ y a z e r t á r b a n , toazerkeroakedétben é a 

9 v e n d é g l ó k b a n . 

gkLiévari á tváan^ 
oilliUaáJ M a f ó ú a . 

i 
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I A i e l s í ^ ^ ^ o s s t r a K ' l l 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
. t á r s a s á g 

S l l i C S Hetinmftiilg&fcsé 13, n l a p l l l a t o f t 

Markér t M. vezetése alatt 

ajánlja nagy áruimktáiál késs a|(ékAés ablakokból vasalással egyfitt, továbbá lágyfa padlók éa amerikai tölgyfa friea éa parkett padlókból 

A gyár annálfogva, hogy dúsan lal van m r a l r e tiárá* faanyaggalt valamint késs árainak nagy mennyisége folytán abban a helyzetben van, hogy 

minden magrendaléanak a tlren a legrövidebb i ^ ^ a l a i t eleget tehet. Továbbá elvállalja portálék a lkMtésé t , teljes berandeaémkat *knssárnyák> kÓrliá* 

sak, iskolák, irodák étb. számára, torábbá MrytInamé, gépekkel kfaí lendÓ fákriuvikákal, alóirt rajzok ás minták szerint, szobabútor k kivételével 
4 66318-W2 H >' ' •• - • 

Nvomatott FWbal Fülöp laptnlajdonoanál Ksgy • Kanizsán. 
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• m i n l ú m i begy a jóakarat agyt% 
növekvő f i k l á k b m v m meg benaök 
De a A i r M i igaaaak volt i b b u Is, 
hogy • höeOnaég mindaaonálul meg 
lehetős hidogaéfgel é i tartóskodáaaal 
Tiwl l i t f t aa űgyaellletlel aaaanhom, — 
k o f j m egyesület m b tudja as étin-
U m i érdeklődést, pártfogást éa rokon* 
saanvet megnyírni 

1 | U QfyftD aa ia, hogy a jelen* 
eég nagyrészt általában pangd társa-
dalmi viszonyainkban loli magyarázatát , 
da része van a jalonaéf előidézésében 
annak is, hogy a közönség as egyeeü-
letet, igy amint v i n , nem tartja mul-
hatlannl szükségesnek, da hézagot 
pótlónak som 

Maguk as egyesület megalapítót 
az alapítás idejében (ennen hangoztat-
ták, aÓt a főváron anjtóban te hirdet* 
ték, hogy aa egyaelllat a fősúlyt a 
magyar nemzetiségi kultura terjeeaté 
sére fogja laktatni, ami itt — a horvát 
nemzetiségű Muraköz tÓaaomeaédaágá 
ban — fontos és hazafias misasió. 

Ezt értattflk, h e l y i n e k • találtuk 
ée feeaOlt kíváncsisággal meleg érdek-
lődóeeel vártuk, mikor fog hosaá az 
egyeefllat a muraköti magyarosodás 
emeléséhez, előmozdításához. 

Eddig ea irányban aammi sem 
történt. Pedig hát voltaképen es lett 
volna a fónaél. 

Ek mindenesetre mulaaztás éa aaok, 
akik as egyesületet teljesen kultur 
egyletté akai ják átalakíttatni, indít-
ványukkal minden biaenynyal el fog 
ják érni legaláb aat, hogy ea egyesü-
let vezető faktorainak figyelmét ebbe 
az irányba fogja terelni. 

Mi a gyökeres, tökéletes átalakí-
that nem tar t juk szükségesnek. Már 
osek azért aem, mert sok huzavonával 
jár. Mint a múltkor ia kifejtettük, az 
ag) eettlet megtarthat ja jelenlegi csimét, 
jelenlegi alapszabályait, nőt jelenlegi 
aserveaetét ia: működhetnek as egyes 
aaakosatályok, az irodalmi, zene-, 
dalárezakoeztály ic, — megfelelő helyi-
séget is tarthat aa a g y M i e t , — da 
caak ogy, ha a kitűzőit fontos oaélok 
megengedik. 

Természetesen — a meglevő eae 
rény eszközökhöz képest — aa egye 
eOlet a mükodéaét ia esak szerényen 
kezdheti ; ámde e szerény kezdet alapja 
lehet egy nagy és üdvőa jövőnek 

ó h a j t j a k , hogy igy legyen 

• b n i i b i rö i i f tk r i u t u 
é l é ü l 

•A horvát tórvéoysaékek üaeUaei* ety 
mü ftsat, BMiy a hénkoi vsa esiaasvs, po-
litikai, valamint jogáss körök bee nagy W-
tanáét okozott A tények ée a readesarasee 
gyűjtött bizonyítékok hahaasa, melyek az 
úgyszólván hallatlan yisszaéléseket consta-
tálják, valamennyi komoly horvát polUikús 
kötelességévé leesik, Jmmdsoekslóu Horvát-
ország jó hírneve ée hitele fen tartása érde-
kében a tárgygyai (ogl alkotni éa azt tökéle-
tesen megvilágítani. 

Hogy míndenatt, hol 0 Felsége nevé-
ben hirdettetik bírósági ilélet, ennek as egyén 
vsiiására, nemzetiségéra és íaíára való te-
kintet nélkül kell történnie es oly terméssé-
tee feltevés, hogy egyáltalán nem lehat n é 
arról, hogy egy tisztességes politikus a jogi 
becsületesség eseo abején gondolkosnék. 

Első sorban horvát érdek, hogy eoha 
kétségbe ne vonja, vájjon bistositva vsnnsk-e 
a horvát bíróságoknál a tulajon biztonaága 
és a törvény tiszteletének legprimitívebb fel-
tételei. 

Ezen röpiratban foglalt, okiratilag be-
bizonyított tények, de különösen a horvát 
bíróságok ellen felhalmozódott penaazok alap-
ján a magyar igaaaágttgytainiaterium hiva-
talból megkereete gróf Khuaa Héderváry bánt, 
illetőleg a horvát tartománygyülést. 

Ezen visszaélések, melyek létezéséről 
a (örvényes, alkotmányos ntoo megindítandó 
vissgálat van hivatva falvilágosit adni, Hor-
vátországot, de különösen az ;ottani keres-
kedelmet és egyáltalán a horvát gasdsságí 
lalvirágsást igen nagy mérvben károeitják. 

I Hogy Horvátország ipara, kereskedelme és 
gsidssága ép ogy, mint Magyarországé a 
külföldi hitelt nem nélkülözheti, azt senki, de 
még a Stárceevicspártiak sem tagsdhatják. 
Nemcsak a magyar iperoeok és kereskedők 
érdekei károsittatnak, hanem, és még inkább 
as osstrák, német, franczia és egyáltalán 
külföldi kereskedők is. Terméssetes, hogy 
minden oly eeetben, melyben a jogvédelem 
és vsgyonbistooság s horvát bíróságok visz-
ssaélései által illnsióvá válik, nemcssk az 
illető adós veszti el hitelét, hanem az egész 
ország hitele is érzékenyen szenved. Ennek 
terméssetes ^következménye, hogy épeaakö-
teleaaégeiknek pontosan és lelkiismereteoon 
megfelelő és hiteltérdemiö horvát kereske-
dők és iparosok tekintélyes többsége saját 
hitelük károeitásával kénytelen a horvát bi-
róeágok visszaélése folytán a ross lelkű és 
fizetni nem sksró horvát kereskedők kisebb-
eégének nyújtott törvénytelen moratorium 
költségeit fizetni. 

Innét van, hogy a bankok, tőkepénze-
sek és leezámitolók, még o!y biztos slapra 

fektetendő baasonhejtó ifláeieéekteiésektöl is 
taalóskodnak 

Ennek oka, yalaaáat as azért valé 1a-
leloaeég, hogy egyes törvéayaséksáaél as 
eféfte visszaélések msgsscioii gyakorlattá és 
rendezeti törvénysértéssé tajuMak, aem esak 
Horvátországban keresendő — ée legkevéekbé 
leket a mostaai kotmányt azért felelőmére 
vonni, 

•A horvát törvényszékek üzelmei« ezimg 
röpiratban (elsorolt tényeit egymagukban ia 
oly meggyözöen írvák, begy a külön magya-
rázai feleslegessé válik, * 

Annyi törvénysértés és annyi epizó-
dokban gasdag komédia és tragikomédia 
fordult elő évek óla a horvát tőrvéoyasékek 
más bi róeágok kai való érinlkezéséoek terén, 
hogy as ezen röpiratból böngéazeU adatok 
teljesen elegendők arra, hogy 

először a horvát tartományi kormány 
éa a mérvadó politikusok tevékenysége e 
nagyjelentőségű ügyekre is. kiterjedjen és 

másodsaor gond lordittaasék arra, mi-
szerint tárgyilagos publteistikas vitatások ál-
tal as igazság minden irányban felderít-
tessék. 

Aa okiratilag eklatánsén constaiéJt visz-
szaélések néhányát itt felsoroljuk, tartózkod-
ván az ugyfs felesleges magyarázatoktól. 

Egy vukovárí adóé 187?. julius 2-án 
27768. ss. slau a budapesti V. kerületi já-
rásbíróságnál bepereltetett. A tárgyalás 1677. 
sugusztus 8-ára tűzetett ki; mivel asooben 
a poetai kézbesítési vevény augusztus 8 ig 
a vukovárí járásbíróságtól vissss nem ér-
kezett, uj határidő tüzetett ki. 

További négy tárgyalás alatt is sike-
rült a vukovárí járásbíróságnak jelentése 
visszatartáea állal as ítélethozatalt meghiú-
sítani. 

A felperesi ügyvéd sürgetésének, "vala-
mint a bndapeeti járásbíróságok komoly in-
téseinek végre sikerült rábírni e vukovárí 
járásbíróságot, hogy as idésést slperesnek 
kézbesítse. « 

Így, négyévi hősies harcz után végr« 
1881 juhua 7-éa sikerült a várva várt Íté-
let kihirdetése. 

As ítélet kézbesítésénél s harcz iámét 
megdűlt. A tapasztalás által elövígyáaó lett 
ügyvéd ujult erővel trányzá heves ostromát 
alperee védbástyái ellen s rövid egy évi el-. 
keseredett harcz után a felpere* javára dön-^ 
tetett el a csnta t. i. az ítélet kézbeeittetett 
alperesnek. 

1882 augusztus 28-ára tűzetett ki a I 
végrehajtás, melynek keresztülvitelére a va-
kővári járásbíróság 54680 és 1881. szám 
alatt kerestetett meg. 

A hiteleső már most ezt hitte, .bogy 
o évit fáradozás után végre ezélt ért; az al-
peres érdekeit védő vukovárí járásbíróság 

Megint csak a grófné ssakitotta meg a 
csöndet. 

— Megnézted as imént Hósát, HyppoJitt ? 
— Valóima nem. 
— Pedig kár volt 
— Miért? 
— Mert a as lány nagyon csinos. Gyö-

nyörű haj, hófehér fogak, kedves erce, 
kerekded kebel. Bár nagyoa jseréaynek 
látszik, aem igen bízom az ártatTeneágábea 

— Épen ezért nem törődöm vele. 
— A nnál roesabbf Mert he akarnád, 

itt megtalálnánk a keresel okot. Te kedve-
se volnál ss én szobalányomnak ée a há-
zasságtörés elég ok elválásra: és még esek 
a hasból sem kall kimenned. Ah I mily 
nagyszerű I 

— Ea! Hósa kedvesel 
— Persze. Mikor ott fogunk állat, a 

törvényszék előtt, téged azért senki sem log ki-
aevetai. Saép teremtés, aram.beoealetére vá-
lik illésének. Magamra vállalom, hogy a 
kellő pillanoibÉB ingok msgjslsani 

— A kellő pillanatban! A kellő pilla-
natban! Tudod* milyen a im mészetem. 

— De aülv szerepet sóznál te a aya-
kamba, Agáta 7 Meggyalázni egy leányt 
minden ok nélkül . . . nha ! őseim az nádor-
tól megfordulnának sírjukban 

— Vigye el as önMg as őseédat, 
Hyppaüt 

Ka mkadkattaa visszaestek búskomor 
•águkba. 

e 
— De énnek asszonyom miért aa le-

hatna kedvaae? 
— Ah! aramI Ön talán Jaaosét fogja 

nekem q j U M ? 
— Nemi kie A aktám, Janóéit épen 

aem. Valami mást kafi taláJaouk, édesem. 
Ha ilvetéakép kerfiígeíjök, hogy eDeaéra 
tsyyűak agyadnak, örökre együtt kell 

a dobokat - Hássak tehát a dolgokat higgadt aa. 
Mwtáa agylMakaaÉ meg kel a m i s asá> 
léket, pméiaseeiri Jelé Ima, ke est Aa 

könnyebb és kellemesebb, és mert a jó bá 
sas életben mindig a nőnek kell magát alá 
rendelnie I Rendeld tehát augad alá, Agáta, 
a közjóért és tedd meg nekem.... 

~ De őeeid árnyai... 
f — Mindnyájan szarvakat viseltek, 

apáról fiúra szállt es örökségképen, Agáta. 
Hagyomány volt es családom b ú és engem 
nyugtalanítana, ha nem lenne ráesem benne, 
•Ar csak azért is. mert igy valaki még szár-
mazáeomat is kétségbe vonhatná. 

— Nos }ó, ha aUr végképen rsgeszko-
dol es essméhes. De hát ki? 

— Mondtam, bogy aekem egy eszmém 
van. Mit gondolsz Barda ur lalől? 

— É n ? . . . . semmit . . . . Tis év óla 
u^yan majd minden ests itt ven, de én 
jóformán még meg eem néztem Derék 
ember? 

— Pompás' nagyssarü! Tehát igy... 
Ea ha a legeodáaak hitelt adhatok... As ese-
mény i kedves édeeem, a tündérek elbűvölt 
királyfis, egy saép álom... 

— De valjoa ő log-e akarni? 
— Ugyan meaj! hagyd el I Neeserény-

keljél, Agáta 1 
— Barda ar a te barátod éa talán 

alveí la vannak. 
— Neki I Bordának elvei! istenem! 

minden házas barátja sasgjárta. Csak éa 
á m . Ea botráayoe. 
/ — Jál van hát, légyen Barda, ha te 
Mos élte. Már eeak valldd mag, bőgj sokat 
áldoaak érted, llypollu 

I . — Angysl vagy I A gát ám' angyal! 
Ah I köszönöm! kőeetaöm ? 

l a a gróf ar a hála küayeivel áatatá 
a grófné saép kaoeóit. 
•s 4 

As M m elbolondíioita AHg lépett U 
a házhót, már Bordával találkoaott, ki épen 
hoaaá Igyekezett és most őeeaasáaesoh hom-
lokkal eleibe' állva, oly keagoa, mely hara-
gosnak akart láteeeai, el aem képzelvs esi. 
hogy M r i É i M É , Igy néktá meg: 

ram, ssoadá, aem letel I 
« é I 

— Barda úr, ki távolról sem volt oly 
bátor, mint a gróf, ijedtében viaessbökkent. 

— Aa l ön az én feleségem kedvese 1 
folytatja a gróf, ki roppant szellemeonek ta-
lálta e tréíáL, 

Barda ar elhalványodott és hebegve 
kérdé : 

—- Ki mondta est Önnek T 
— Hogyan! ki mondta? 
Most a grófon volt a sor, hogy elhal-

ványodjék, as 0 hangja is rassketni kezdett. 
— Mióta, Béla te? kérdé most már 

egéez komolyan Mindent tudok, és ha ha-
sudss, meghalaz. 

Körülbelül hal éve, válaszol Barda, 
ki nem bírt hazudni. 

A gróf gépiesen ismédé : 
— Hat évet 
Ha egy hat emeletes ház ssakedt volna 

á fejért, ennyire el nem bódul Mennyit fá-
radciAtt, hogy4?nejét hűtlenségre bitje csá-
bítani ! 

— Hyppolit, mond most Barda, beval-
lom bűnömet éa megígérem, hogy nem le-
ssem többé. 

— Elég aram. 
£s Bardát méltóságteljes késmosdulal-

tal kergette él. 
A gróf ar most hoeaut áll. Rettentő léi-

tékeoynyé leit éa aejéhes senki eem köze-
ledhetik Kilagáalalaa feleséggé teesi, mert 
ő Is mintsképe a hű térieknek. Nem akarja 
megceelm, da á|mlh eem oaahuja meg aui-
gát Maca ok a vilimé i éa u örökös pa-
nesze bűnös talán*. A oeábitó osak agy 
sseavad, mint aa ákkwat. De, anaál ross-
aaahb I Ehrálaasthatailanol egyesülve fognak 
meghalni és győagédteleneégben annyira ment. 
bogy a sírboltot kiépíttette, melyben a gró»-
aé hamvéi as ő hamvai mailelt fognak aye-
godni és melynek czimerében már most Ss 
ott díeielsgnek nevüknek egybefont kezdő-
betűi as űrök szerelem jelképei által ftvesve. 

Z. 

asoabea megkeaehlé ebbel, óvómét éa meg-
sammmété reeséoyeéL 

Ennek fotyiáa több sgrfsiö levelet ia-
léeati felperes Vakovárra s jMntán esek 
eredményteleaek maradtak, agy ottani ügy 
védet kért fel segítségért, %i asoabaa szin-
tén nem (alatt neki s így újból 8 év mait si. 

A hiteleié még mindig aem veszté el 
türelmét; fenyegptő sürgetést intéseit a ve-
kován járásbírósághoz, esnek volt sikere, 
amennyiben kőretkaső válását nyerte: 

84l6i8& ss. folyamodó fothiveiík á i 
ide vooatkoaó ée eseo bíróság által hozott 
végzéseket beküldeni, aem logaoalositiathai-
ván különben a végrehajtás, mintán as ezen 
ügyre vonatkozó okiratok meg nem találha-
tók. — A vukovárí kir. járásbíróság XIIpi-
án 1886. 

Tehát velamennyi végrehsjtásí okmány 
eiiünt a vnkovári járásbíróság irattárából 
Nsgyon valószínű, hogy iu más tényező is 
segédkezett, önmaguk ervjéböi nem Uinréo 
al ily okmáoyok sohs. 

Megtörténi léhát szt a fura esel, bogy 
a bástyái közé szorított ellenség kilencz éví 
harcz után a kívül szabadon működő táma-
dót kiéhezi eté. 

A jogi körökbeo kitűnő fagy véd-
nek ismer szerző a következő tényekel so 
rolja még fel a horvát bíróságoknak külföl-
di hitelezők kárára és s jogérvényes ítéle-
tek kézbesítése és végrebsjiások keresztül-
vitele folytán a törvény tekintélyének rová 
sárs tanúsítóit törvénytelen eljárásáról. 

Legjobban kitüntetik a horvát bíróeá-
gok külföldi hitelezőkkel szemben folytatott 
törvényelleoes működését a budapesti VIH-X. 
kerületi járásbíróságnál 1706, 1705, 4001, 
5792, 8166, 8608, 8658,9876,10078, 10280, 
II254, 11714, 12374, 13780 és U860. ez 

I 1886. valamint a bpesti VI. kerületi járás-
bíróságnál 1441, 1960, 5268, 8022, 8166, 

j 8486, 9037, J0O63, 10276, 11745, 13097, 
| 18887, 15*46, és 16234 ez 188S. számok 
; alatt lévő itélstek és végzések. 

Nemcssk somn ás perekben, még védő-
perekben is enyhitatik a törvény a horvát-

! adósok számára a horvát bíróságok üzelmei 
| áltsl, mert a bpesti váltótörvéayssék 1886. 
! évi 9587,11603,16663,16333,179(6,1820?. 
| 23.177, 24560, 4423, 96399, 27312, 28486, 

28983, 27369, 30731, 37876, )40270, 42ü73, 
stb. szám slatt hozott ítéleteit és végzéseit 
illetőleg ugysnazon hanyagság fanusittstott 
a megkeresett biróeágnk részéről, mint a som-
más perekben.. 

Ha ezen számok alatti ügyeket figyel-
mesen átolvassuk, azt látjuk csakbamsr, bogy 
ezen késedelmek csak a roszakarat kifo-
lyásai. Aat mondjs továbbá a sser/ö: Te-
kintve, hogy ezen törvényellenes üzelmek 
folytán Horvátország jó hírneve és hitele 
tönkretétetlk, kétségen kívül áll, hogy szou 
csekély haszon, mely néhány fizetni nem 
aksró sdósrs háramlik, az ország által drá-
gán fizettetik meg. 

A horvát bíróságoknak, a magyar tör-
vényszékek felszólítása folytan való Végre-
ha tó eljáráaa nem egyéb mint bűnös 5bwl-
mek vslóságos láncsolats; nincs törvény-
szék Horváiovesághaa, mely ily amgkereséi-
nek elegét tenne; inkább meggátolják as ilé-
let végrehajtását, még srőszakkal is.' 

Hs padig hivatalból kerestetik meg egy 
horvát bíróság végrahsjtás foganat ositásárs. 
akkor évek molaak al, míg es megtörténik. 

Vannak bíróságok, melyek a végrebej-
tást kérő nem horvát biróeágokkal valóságos 
játékot üzaek, p. o. 

A bpesti VIII—X. járásbíróság averő-
csei járásbíróságot hivatalosan megkereste, 
végrehajtást logsnaloaitaui, mivel padig 8 
hóig választ nem kapott, sürgette a dolgot, 
minek harmadszori ismétlésére átirat jött, 
mely szerint a végrehajtást foganatositaedé 
aa akták a varán női törvényszékhea télet-
tek á t 

Varannóról többszörös sürgetés után 
azt jelenték* hogy Verőoaére kellett küldeni 
ss aktákat, mert alperes Vorörse jáiásbaa 
lakik. Miaiáa a játék háromszor ismételt-
tett, e bpesti jáfásbiróság as tgazságügymi-
nisstoriambos folyamodott. Ezáltal a hite- , 
leső hotysaie aség osak roesahh lett, asert 
s*sióti legalább tadta, bogy aá akták meg-
vannak i igy volt kilátása ezélt érhetni. Mi-
étfa asoabaa as igasaágÜgyminlsztarhnanál 
van ügye, a^g osak hinni sem ákaija, hogy, 
Horvátországban egyáltalán volttá járásbí-
róság 

„Vsrveaak" Gróf Khuea Héderváryfhán-
hoz eztmsati nyílt leveléből még a követ ke-
séket közöljük: 

, (Mjrmm a asMMsnau) 
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ÁRVERÉSI HIBDETMÉNY. 
A i t i É i n l kir. lőrveaák tkkvi oes-

lálye fémáréi kftakiné Malik, k a n Kakaó 
Tuié> aMvakareaatari kikét végrehajtattalak 
Béli Jóesef ée Béli Viaeao végrehajtást szén 
vada marekereesturi lakoeak elleni Í M évi 
május fctől számítandó évenkinti ft frt múló 
hnasoa • Járulékai iránti végrehajtási Orvé-
ban a kereeatar-kollátaaagi 14. ea. Ijkvoen 
A I I— S ée 4—9 eoras. a. felvett ingatla-
aokból Béli Jóeeal ée Béli Vinciét Uletó 
2Ü8 frtre becsült */• réss ingatlan 

1886 é v i m á j a * h ó 17 é n ( l é l e i f l l t 
10 ó r a k o r 

Keroeztur-Kollátszsg község házénál megtsr-
•sndó nyilvános árveré«eu eladatai fog. 

Kikiáltási ár a fennebb kitett beceár. 

Árverezni kívánók tartannak a beceár 
10% ál készpénzben vagy óvadékképes pa-

, pírban f a kiküldült kesékas letenni 

Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
réssletben, még pedig : p z elsőt as árteréé 
jogerőre emelkedésétől ssámitaadó I hónap 
eleit, e másodikat ugysnsttól t hónap alatt, 
e harmadikat ugyanattól 3 hónap alatt, — 
mindea egyes vételári részlet után ss árverés 
napjátéissámitendó 6*/#kamatokkalegyütt az 
árverési leltételekben meghatároaott halyen 
és módoistok szerint lefizetni. 

Nagy-Kanizsán a kir. törvényszék 
telekkönyvi oestályánál 1886 évi dacsember 
hó 5-ikén. 

CSERESNYÉS EVELL 
elnök. 624 I—1 jegyző. 

7t3t|ikv. WS. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A akaaizsai kir. tssék tkkvi osstálya 

réméről közhírré tétetik, bogv Délzalsí taka-
rékpénztár végrehajtatnak vajda Ferenca 
végrehajtást szenvedő sormási lakoe elleni 
000 trt tőke s járulékai iránti végrahajtáaí 
üg)ébea es esstangnyeí 408. ss. {jkvben 
A + I—19 és i 4 - * ö sorszám a. felvett 
ingatlanokból Vajda' Kvrenczet illető 462 írt 
6t) krra becsült tele rész 

90 kr. tőke a járulékai iránti Végrehajtási 
ügvéhan a tótsaerdahelyi 161. aa. tykvben 
A 1 2—7 hras. a. Primecs Pál tulajdonául 

.felvett Veeei Simon által árvsréeea sseeveti 
•16 frtra becsült ingatlanok, Vasal Simon 
kárára ée veeaélyére 

1 8 8 1 é f l m á i u s h ó 17-11 n a p j á n 
d é l el ÍM 1 0 ó r a k o r 

Tóth-Seerdahelyen a község háznál megtar-
tandó nyilvánea árverésen eladatni fog. 

Kikiáltási ár a tennebb kitett beceár. 
Árverezni kívánók tartósnak a becsár 

lOVát készpénzben vagy óvadékképe* pa-
pírban a kiküldölt keséhez letenni. 

Vevő köteles a vételárt bárom egyen 
Ifi részi el ben, még pedig: az el-oi ax 
árverés jogerőre emelkedésétől száiuitsnd<\ 
19 nap alatt, a másodikat ugysnaiiol 30 
nap alatt, a harmadikat ugyanattól ÜO nap 
alatt, minden egyes réssJet után az árve-
rés napjától asámítandóé'/9 kamatokkal együtt 
az árverési feltételekben meghatározott helyen 
és módosatok szerint lefizetni. 

Nagy-Kanizsán a kir. törvényszék telek-
könyvi osztályánál 1886. évi deczsmber bó 
12-ikén tartott üléséből. 

CSERKSNYES 
elnök. 623 1—1 

EVELL 
jegyző. 

EQUITABLE 
életbiztosító-társsnág Nsw-Yorkbsn 

si>piii>i>n í n s - k M . 
Bistoaltáai Iák* IMééacs. 81-én 8M,2111.62? írt 
A tirauiig vagyova , „ „ IM,7tJ.tJefrt 
ás ISOé-kss kötött ij btstoattáaok 

taup — — — • . tl4,M».0:4frt 
ss sgéss ijvrsaésj s bialoaitotuk kést sas-

tstlk asát 
Mlséss kétváay háren év nulvs sngtá-

amdliatlaaaá vaNk. 
Dunántuii kerület vezérügynöksége 

B e r g o r és WaMaer iuaun uraknál 
Nsgy-Ksnisssn. 1-14 

1886 é v i m á j a s 20 - án 
10 ó r a k o r 

d é l e l ő t t 

Essteregayéa s kösség házánál magtartandó 
ayilvánoe árverésen eladatni fog.s 

Kikiáltási ár a lennebh kitett becsár. 

Arveresai kívánók lartosnak a becsár 
10 ' /^át készpénzben vagy évsdékképee pa-
pírban a kiküldött keséhes letenni. 

Vevő köteles a véklárt három egyenlő 
réealetben, még pedig as elsőt as árverés 
jogerőre emelkedésétől ssámitaadó I hónap 
alatt, a másodikat ugyanattól 2 hónsp alatt 
a harmadikat ugyanattól 3 hónap alatt, s 
mindea egyee részlet utáa as árverés nap-
jától ssáitandó 6*/, kamatokkal együtt a i 
árverési fallételekben maghatározóit helyen 
és módoaatok asarint lefizetni. 

Nagykanizsán a kir. törvényaaék tkvi 
osztályánál 1861. évi dersember bó 12-ik 
napján tartott üléséből 

A I r g j o b b 

S Z I V A R K A P A P Í R 
A VALÓDI 

LE HOUBLON 
frsnezis gyártmány 

r s s t o ée Rciry44l Pá r t aks i 

Óvakodjunk ss utá*tdmAlól 
B papirt ér. J J. Pskla, dr. II. Laévig, Dr. M 
UppsMaa arak bécat agjratsai vsgytssárak káté* 
sftaas ajáatják kttSaó •bőaép, akasht Uaslsaága 
4a amiatt, kagy skksaaami ártslnaa anyag aiscaas 

balaksrarva. élt 1 7 - * 
b o o T S S ' I — & 

I S m y M, t;.»vif 

CSCRCKNYES 
elnök. 

» 0 0 0 0 0 0 ® 0 0 Ü 0 < K H 

636 J - i 
EVELL 
jegysü. 

7931/tkv 866. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A nagy'kanizsai kir. tőrvezék telek kvi 

oesiálye részéről közhírré tétetik, hogy Vesel 
Simonnak Primecs Pál örökösei elleni 141 Irt 

I S Q B H B h 
• i i i m i h m S í h J h k a i kéaaaeUsy, mai* által a 

4s ssáz ssatsfbaa aa isfcantaa 
gyégysrsie*syaá 4vstWj al 1 

r 40 «a 70 kr. 

g x x x x ^ o o o o o o o o c i 

Cg.Ur .osxtrák-migyir ^ ^ a z a h a i a l m a s e t t 

jFarugony-matráczok 

6 f r t » 1 éggsr 
P ó t l é k t z a l m a z s á f o k é s t o d r o n y ^ i t é t e k , h e l y e t t 

térté* és Jméeysa k áll • Isis sBwJnsi taésmsksaá 4s kórházaknak Müvek* nmrsaiU 
Maskeél - f ^ 1 - 7 , n j i i i \ » M U [ i l t ' 1 11 f1 " Igy bek* iitfmslas és ksmm tadetasdfc 

r M t á r i B R C 8 , I . N t u i r M i r k t 1 . 

^ O O O O C X X X X X X X X a O O O O O O O O O C X X X X X x 

E g y s t s m l I s a á r e k és tőbb ásás 
gyakorló orvosok megvizsgálták már Brandt 
B. gyógyszerész svájosi lebdanmit s azokat 
biztosan, kellemesen haté s legkevésbé sem 
ártalmas gyógysaernek nyilvánították. Ea a 
lény maga elegendő meggyÜsnj azokat, a 
kik még netalán a kitűnő bási gyógyszer 
hatásában kétkednének. A valódi svájoi 
labdacsok vételekor, ügyelni kéli a eaég-
jegyre s Brandt R. névsláiráaára. 

PtAMUé 

AYALA & Co. 
Emdéli fktér 

a A f JJ negr-a Missas 

M i f e r József arnal 
47S SS-100 

sLellbk aj4fjaaszMilae* bapkátá. W-
wkmr: Qyigysasrtái m arasy oréwlinhoi, 

Prága, AMsÜ 

4a TSrék JéaaaT gy4gjasartárákaails4ap1aa 

) O O O O O O O t D O O O O O O ( 

o o c o o o o 

Q • • i a p s s i i laaa, 
X évi 

ÁM épiUtzHi 
idény mtgktz-
tével, bátor-
kodom oson 
tiizteUttdjes 

jelentési tenni, 
,mi**erúi/ raktáromban a legkitűnőbb minfoégü 

E p i t é s z e t i - m é s z , h y d r a u l i - m é s z , 

r o m á n c e m e n t , I* < o m a n - c e m e n t 

v a l ó d i p e r l m o o s i p o r t l a n d - c e r . e n t , m e z ő é s v a k o l a t - g i p s z 
készletet tartok a r e d a i l g y á r t á r s k mellett; továbbá: a helyben n j * m 
s s e r k c e s t e t t p r é s r s s é s z a r a a n r l n l k i r s s é s s t t t e s m s a l - á r a gyá* 
r v n k s a , kitűnő éa valódi portland-cementből lemezeket, terméssetes, vörös és 
ffkete színben, különféle nagyságban, közönséges és mesterséges márványban 
gyártok ; mindennemű é p f t l t t - d l n a l á n a e n y e k a t szállítok, elvállalok cement-
épitési munkálatokat u. m. oenectiai-temui, gránit-, mozaik-padozat, cement-talap 
zat, rizvezetS czement-ceatortoa, falak szárazzá tétele, vízvezetékek helyreállítását, 

szarvasmarka abrak sorompók; abrak-lehülS-kádak is vízgyűjtők elkészítését. 
Mtrjrer h s m s k k i v e l , k n n s a t l és k s r r s r s | . n á r v á a y t , ke l -

h r l n a l , n s a l t l n k l , k a r n n s l t é s k a r r a r a l - M s á r v á n y I s p s k s t , elaaftgo-
teilO k á l r á n j r n e lossseankal — különösen előnyösek falak száraz állapotbani 
megtartására — k#*ménkAtrán] r l , a a p h a t t , k l l e é é l p é p t s p s k s l , 
lAsnsan tea l é g l a k n i k r r r a i t á g a k a t , í a l k a p r a a k s l , a legjobb minő-
ségű vasUpI ugyssintén | s i é s « á g l g é p e k e t és o n e e * a á M » k n t itb. n leg-
• l o o é k b A r n k mellett ssállitok: a i t n l A b n n n s l n d a n n s 4p t téaa«t l ée 
gépsantc n sábn Tágé a n e g r o n d n l é e c k a leggyowabban és legjutányosahban 
teljesíttet nek . 

H A R T O R V O A C Á B 
•II g -g Kagy-Kssisaáa. 

I O O I O O O O O O O O O O O I O O O O O O 

•lálllláel a a p f 
éress 1 

< 0 0 0 0 0 0 ( H ) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 < 

Árlejtési hirdetmény. K 
A 

Vagyonbukot t Potríeh J a k a b atr.dói kereskedő csőd választmá-
nyának 188$ évi ápiíl 11 én hoaott határozata folytán a leltárílag 

4 8 7 2 frt. 66 krra beckült . 

rőfös, fűszeráruk és balti szerelvények, 
továbbá a 381 frt 47 krra becsült b ú t o r o k , végül a még ktlnn-
levÓ 953 frt 6ü krt tevő bejelentett követeiének ajánlati árlejb's ut-
ján eladatnak-

A sért ajánlatok az itt kitüntetett beoséi tékekre külön külön 
I 10Ve-o« hánatpéns letétele, illetve beküldése mellett 

M j é éli na Aj u n l i ó l - é l f f ^ 
| alulírottnál terjeeztendők elő a leltár és a feltételek ugy alulírtnál, 
I mint a tömeggondnoknál Z n k á l H m r i l c ü g y v é d u r u á l 
I C s á k l e r n y á n m e g t e k l n t h e t é k . 

t KeH N Kanizsán 1886 évi ápríl hó 11 én 

D r . N e r g é n s t e r a J á k é 
1 6 2 2 1 — f ^ - K L ügyvéd, válasst jegyső. 

oootxooooooooooooooooooooooooood! 

X * U M * * * * U * U * U * X H U U H n u n U * U H * H H * X * 

X A L Á I B i l l F E L H Í V AH 
5 A BUDAPEST-PÉCSI VÁSÖT-RÉSZVÉNTTÁRSASÁG S 
fi 7.7?»,t00 foriat névértékű ^ 
fi fi 
X 38,625 darsb egyenként nestr. ért. 200 Irt aévértékl H 

R É S Z V É N Y E I R E ! 
As aUiráa 1886 évi AprJia 20 án kedden fog történni 

Aa padls: 
B t l O i r i s r a i R Mfmr Altoldtwt ltitftínnbUU 
BBOiazi a €S. Ur. *tab. esstrSk k*r—Mérni ée ifmrhitéinlétetnél 
as alább felsorolt feltételek mellett ée pedia: 

I. As aláírási ár míodan oestr. ért. 200 frt névértékű réasvényre o. é. 185 írt-
ban van az 1885. évi osztalék kizáráaável megállapítva. C vételáron kivül aa 1886 
jaauár 1-töl a részvények átvétele napjáig folyó 5%-oe kamatok megléritendők. 

t . As aláírások folyó évi április 20-án reggel 9 órától délután 1 óráig fogad-
tatnak a) a fentemliiett aláírási balvek által kiadandó bejelentési Iveken. 

3. Az aláírás alkalmával az aláirt névérték t0*/.-a bistositékkép vagy késs 
pénzben vagy olyan a napi árfolyam aaeriat számítandó értékpapírokban, melyeket 
as illető aláiráei hely elfogadhatónak talál, leteendő. 

Minden aláírási helynek leaa van tartva a jog, álndaa egyes aláírásra eső 
átengedést belátása saerint megállapítani. 

As á'engodée as sláhm kslsjssts utáa lakatö rövid idő alatt aa aláírók érts-
sitésével fog megtörténni. Ha as áteagedett összeg as aláirtnál kevesebbet tenne( 
a biztosíték fsfésleges része haladéktalanul viaszáadatik. 

4 As aláíró as áleogedett réaavéayekeket lolró évi április f l- től legkésőbb 
folyó évi május 31-ig átvenni köteles elleneseiben átvételi joga megszűnik s biz-
tosítékát elveszti. Téljes át vét sínél a letelt biztosíték ezsáraol tátik, illetőleg visasaa dalik. 

Aa átvételnek ugyanazon aláiráei helyen kell történni, melynél as aláírás 
eezköaöStetett. 1 

Budapesten éa Bécsben, 1886 áprttfc hóban 

626 l - l Magyar Általános Hitelbank 
Ca. h t r | mttlt. tma i rkk k e r n a k e d e l m l ém I p a r h U e l í n i ^ t 

Proepectasok és bejeleniési Ivek az aláírási helyeken ingyen kaphatók. 
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Melléklet a „Zala" 16-ik számához. 
J k | van kereset, alig vaa itélel, mely 

e horrát ellentétnek • budapesti btréeág, két 
ká ros , söt aéka ötaaftn sürgetése előtt kéz-
besít letstl voksa. He a o a már lakiatatbe 
veasaük, bogy es ehtő sürgetés esek aa el-
küldés utáa agy hónap maira, a tőkké sür-
getések pedig ismét csak egy-egy hónap 
maisa eseköaóltetnek, ha végre tekintetbe 
vesssük, hogy a kereset ée Ítéletek egy nagy 
réssé egyáltalán nem kézbeeitietik, ugy csak-
hamar belátjuk, bogy a horvát birOeágok 
nem jogsegélyt nyújtanak a magyar hitele-
sőknek, kenem a horvát biroeágok azok. 
melyek törvénytelen eljárásuk által a jog ér-
vényesüléséi megakadályozzák. 

Egyetlen egy budapesti bíróság as 1885-
ik évben 30 ügyben 118 isbao volt kényte-
len végzései ée ítéletei kézbesítését megsür-
getni s dacsára annak, hogy némely ügy-
ben é—3-asór lett a vevéay beküldése meg-
sürgetve a horvát bíróság a megkereső bí-
róság sürgetését még csak válassra aem 
méltatta. 

Yaanak bíróságok, melyek egyáltalán 
nem tesznek eleget a magyar bíróság meg-
kerseésétiek, mások a keresetet kézbesítik 
úgyse 1 - 8 sürgetés után, de as ítélet kés-
besitését egyáltalán nem eazköslik, míg van 
bíróság ia, mely a kézbesítéseket rendesen 
teljesíti ugyan, de a végrehajtás foganatosí-
tását teljesen lehetetlenné teezi. 

A legeredetibbek azonban azon bíró-
ságok, melyek a kézbesítendő határozatokat 
valami szellemes megjegyzéssel szokták a 
megkereső bíréeágnak vísszsküldeni 

Először rendesen azt szokták írni, hogy 
ilyen oevü egyén a helységben nem létezik, 
r h s s végzés vagy ítélet qjböl viaszakül-
detlk, két vagy háromszori sürgetés atáa a 
kézbesít telni kért hetározai bizonnyal azzal 
jön vissza, miszerint s kérdéses végzés azért 
nem volt kézbeeithefö, mert alpere* 14 nap-
ra hazairól eltávozott. 

S esen szellemes megjegyzésü bírósá-
gok lelperesre nézve a legveszélyesebbek ; |_ 
mert eltekhilve attól, hogy k kézbesítést nem 
eszközlik, miután megjegyzéeeiket horvát 
nyelven Írják a vevéay re, míg azok fordítá-
sáért tolmácsdijai is űzethet a megnyomo-
rított bUeleaö. 

Az esséki járásbíróság ások kősé tar-
tozik. melyek a keresetei 4—5-szttri sürge-
tés után szokták kézbseileni s bogy a ma-
gyar hüelesö követelésén kívül még egyéb 
veszteséget ia szenvedjen, as eszéki járás-
bíróság caak ugy szórja e megkereső bíró-
sághoz a horvát nyelven szerkesztett men-
legetődzö jelentéseket s miután ezek a jog-
kereső kösöaség költségén lorditlatnak a ma-
gyar nyelvre, igen gyakran megesik si a lur-
caaság, bogy a senki által meg nem léríteit 
tolmácsdíj annyit taas ki, miat a per sab-
stratuma. 

Azon bíróságok között, melyek a kere-
setet egyáltalán nem szokták kézbesíteni, 
mindenesetre a károlyvároei járásbíróságot 
illeti as első hely. 

A budapesti VI.—'VII. kerületi kir. iá-
)ásbiróság még 1884. ssept. bó 6-ik napján 
küldte át a 18178. számú keresetet a károly 
vároei járás bírósághoz kézbesítés végett. Ki-
Isocz sürgetés a vevéay beküldése iránt ered-
ménytelen nsrsdt. Egy év nuilva sem érke-
zett be a vevéay, mire aa Igasságügyminiss-
leriumnál jelentés tétetett 2*187/8*6 szám 
alatt 1885. október 19-én. Hat havi vára-
kosás után végre IH8& márczíns elején ma-
gánúton értesült a hitelező, hogy aa igas-

'ságtgymmiattarium s jelentést a horvát bán-
ban lette át s hogy a megkeresett bíróság a 
bánnak aat jelenté, bogy a ve vényt a bpesti 
kir. törvényszékhez tette át. Miaián neonban 
a vevéay sem ode, sem a megkereső biró-
sághoe nem érkezett, nagyon valőasinüihogy 
a károly városi bíróság a bánt is tévedéabe 
akarta ejteni jelen iáéval; de valóaainüvé 
team azt fison kőritanéay ia, hogy a károly-
vároei bíróság a megkereső bíróság sürget*-
ssirs aem válaszolt. 

A kereset beadim éta moet mát 18 
háaap nuüt al a aietán nagyon v^f t i i aü , 
hogy ka lelperea n j k i rassw less kényte-
len beaiat, as kmÉt a károly városé j á rá s* 
réságaak küldetik be kézbesítés csáléból, e« 
tlfliméaiakből kŐvetkoeMve biaoeyoa, hogy 

Felesleges volná minden agyas bíróság-
•tágról külön megemlékezni, mert azok eljá-
rása, a kézbeaités, csaknem miadig egylarsu. 

Súnéuit N&gjkiniuin. 
I. i. Szombaton, a hó 10-éo, As >EIe 

ven ördög* háromtelvooáees operettet edta 
elő Gerőty társulata A roas időjárás daczára 
a színház ez alkalommal száfoláaig megtelt 
nézőkkel, kik eléggé elismerek voltak az 
igen kétes értékű aaöveggel, de néhol igen 
kellemes zenével bíró darab i ránt As el-
ismerés különben nem annyira a darabot, 
mint as előadókat illette, kik közt termé-
ssetesen első helyen kivált («eröfyné, a 
Vicomte Letoriéres kedvee alakításával ée a 
nagy rouline-nal, csengő hangon előadott ének-
részekkel. Fehérváry jó volt a nevelő szere-
pében s Andorfi sokat kscsagtatta meg a 
közönséget az iszákos jogtudós humoros 
szerepében. Balogh ia jól alakította a bírót 
a Szeles, Laczkó Aranka, Prielle Kornélia, 
valamint a többi szereplők ia megfelellek 
leiadatuknak. A zenekíséret ismét túlságossá 
gyengének bizonyult. — ' Ez alkalommst 
helyén valónak találjuk, a rendezőségei arra 
figyelmeztetni, hogy ez idegen szók hslyes 
kiejtésére nagyobb gondot fordítson. Igen 
lurcaa as pl., amikor IÜ00 I í v r é t ígér-
nek ; a vicomte Leloriérea aem vikomt 
Letorié, hanem víkét Letorier stb. 

Vasárnap, ismét telt hás elölt, szigeti 
József • C s i g á n y p r i n e z « - e került 
színre. Roez darab, jó előadás. Gerőfyné, 
Laeskó Aranka, Szeles, Aadorl, Fehérváry 
külőnöeen sok tapeot kaptak. — A néző-
térbeli ugylátszfk obligát kutya ezúttal a 
karzatról ugatott le a közönség közé. Talán 
a színpadi czigány karavánt agatta meg a 
jó orrú állat. 

Hétlön klaaazikus darabot a d u k : 
| Moliére » F ö a v é n y*-ét. Közönség csekély; 

ugylátasik caak operettek é< népszínművek 
I bírnak nálunk vonzerővel. Az előadás sem 
j volt a jobbak kö é sorolhafó, s czimsaerap 
! megszemélyesítőjén, Szeles Józsefen kívül, 
! e ezerepiök közül úgyszólván egy sem tudta 
j szerepét. Ugy aztán jól sem lehet jáissani. 

Annál dicséretesebben vált ki Szeles, kinek 
szorgalma és tehetsége iránt egyre nagyobb 
tisztelettel vegyünk kénytelenek viseltetni. 

! Hsrpagonja igazán bravúros alakítás volt, 
mély érlelőmmel átgondolva és kidolgozva 

I a legapróbb nueacaokig. As sel reputációját 
ö mentette meg s az egy igaz emberért 
megbocsátunk a sok bűnösnek. — A víg-
játékot e >Köazörületlen gyémánt* dalos 
apróság következett, melyben tíerőlyné bájos 
egyénisége teljesen elfeledteté velünk as 
előbbi darabban észlelt hibákat. 

Kedden Jókai dramatizált regénye 
•A f e k e t e g y é m á n t o k * karült színre 
léiig telt ház előtt. A darab bővelkedik mind-
azokban a hibákban, melyek a regénydrámát 
jellemezni szoktak s a közönség nem is 
igen birt főimelegedni az égésit estén át. 
As élőadás meglehetős volt; a két főszerep 
Cierőlynél (Berend Iván) és Laczki Aranká-
nál (Eviia) jó kezekben volt; Szeles (Péter), 
Vinczéné (Kóndaváryné), Bessenyei Margit 

I (Angéla), Andorfi (Saliaia), Fehérváry Ottó 
(Kaulmann) színién lőbbé kevéabbé eleget 
teuek leiadatuknak, i — A kutya igen élén-
ken ugatott füldaziat. 

Szerdán ée csütörtökön megint ismét-
s volt: s s • Eleven ördögöt és a 
• B ú z a v i r á g b ó l adták, szintén igen gyér 
közönség előtt, mely azonban elég deraka-
san tapsolt, kivált Geröfynének, 

átssa, Csaajni Itiaa, Kssiasn étoaa, Haáaal Étim 
Sk VikeNnit 

Tollhegygyei. 
(Sriftnrttiner Salamon, s Btnnw Jsakó jelee 

tiaödöja, s aapokbea odakagyta károa dobsk zsi laká-
sát és látogatóba jitt agy kssisni rokosábos. A 
férés l i r a t ed i t a falheesaitta ksaianú tsrtéskedéoit 
U sákisy ssenessssdstt .Itaódn ' n I«e nsutriiysl 
aákásy) , 

s • • • 
— Teaálak uu> adj iidjoi ignaaégUtia illi-

táa, hóid Int—I tsroalltik volaáaak nlsd jobbpér-
| tkk. Lén egyedát s Woieer oreoég ojdoaatdj polotijia 

veá él Bai-Kek* -
• 

- Bleháaé ása akar}* Jétawal ksaiaasl asls-
i poéoa. aort as askt klesis. TssálSk u u t ipa 

pUstibl, keié s 0UmM» m s akar WWmbI a 
Jtwrmfci. 

Oaafiry-iteBd aár. aé éiM aSt* étetik 
Mg a diaaos váraakAs olejss riaaoaybes vnaik 
eéaánat. jsúet a saagéagy, rseéjii nsaitUhas Ssini 
Syerek, Kikér crűindrrrti sétál végig a flléna 

a 
- Taa4lok.Aa.ie agéssw flttalsgea, koéé épít-

aaaak Csataje ai Uaaéé aishist. Hmm air nofo 
m a ktiéagii SmM h-ldia. 

- i sMt t ssiai iMlléins Is,- Mikor 
• • smj^g adta as *sas W»ft á káraa 
sséjse mw vkUá. és ka tyaek ae 
•tviaia Sm4)* aéa laka* Wss u 
atakst kirU> « ' 

a Oar 1 
-ééaaa 
akkar 

— Najcsstéas datgsssák itt a gansislaimlés 
Még s Atcsát U átkanaataltsk királjr-

- r á korsó »dj ál aaéé ririgkiáilílát - Utónm 

— Kikor s gfizftrdflbáa róttam. aQ pár I tal 
anaáe asdjoa álwéSkewa ánallgiiiU. Maeéták, hojd 
s léart éUspofehif m§ Mletu /orrf/iaaí. .Brrs a 
Már t saájoa tféssaégas n t a i as", asiliua; .akkar 
kisabb laaaa aa alftcsarsokéa sadjobba fátéáaséaassa " 

a 

áa wjaégtieéaPeai satess virágsik Itt Vas 
aé4J Ulgji lop: *dj pSlaUksi. tamdajlotui, odj 
kouliko* BMg odj Uiödji. CSsk astst tasálaá lg«e 
farcaa. kojd u ituti indqjUmfártM *4jUi odjro 
aa saai áaat all 

• 

— Taaáltaas k^é akáaa s váraakaa sad>oa 
srisztakriiikos hajtanok owtkodjik. Kéé f f rd r i H J 
M M t» aepa Umjits Adj idj* aagál all. 

• 
— A tósottó baadát láttaai s tlUrss átToaatai; 

nagy dia- éa vipdailosnsml késták a „Kárni táaj'-t 
BMg a „Kslapom kalapé* awgérse-t .Haaass jávik 
aaak a mossikoáak?" kérdastsa „TsBMtésrfil sMaaak 
kasa Igy klsÜaatatatksU oraaág IIBIHIWI", „Ügy~. 
a sagy vigaágtot Hálva, iskább hittan voba, kojd 
vaiaaas^yisak ss swyrfs4t taautték'. 

• 

— IsraalitA arak épitik ed ój keasisá. U n 
bassa «d asjd aaaiás, anibas fogják kanakadftk tás-
csatsL PidJetnsMa nagséstan aa épfticttt) s tarvt. 
astás naataa: „Kértmlásas, essek a tarsnsek a 
ktsapiböl hiiadsik Tolomit". , Micsada?" kérdesta 
asginat as srckitakt , i i arvagp focayd* bWtMS, 
s i n I sajdsa tercaáa sésta isán. 

• 

— Tinilak sst Isigaa kSUaAs, kaid a Téboly 
Viktor ereeég viseli ad nnsékl Iskikb sd msmhii 
•asae sa ává — errarhwá, nert sask Mbksyire 
téntüják. 

ej 

— Astst sasi sadilkesoa nipnat . kőid ittas 
elejas Jakras fójje a aaiL Hisaes nár s geogrsáebaa 

hóid Itt vaa a barvát kmténa6. 
a ' 

— Teraémteaek astat ia, keid aok 
Israelité kissseeeaykikawestelkedi sngst, beid hessi-
aMagysa kai osiiéeu Sbtol an horhos. Hissss o tów 
sttadaseeatra tab süst a kit. 

a 
— Hiiilkwn. hjd ittoai eeteeaenit eraeigok 

•ég aen je—éra vetették isrselitákaek. keid tőbksyiie 
nyürdnot ftgjkisjdülttk. Mert legtkbaa kSsSJtk 
rdcr-re apekelirossik. 

• 

— As itteai tors* tijUt sgéasas izrsetité. A 
recsipreesititsek aegblslse, ka rolss ed karesstésgy 

t-fodJoMló edjteU 

— LAUsn edj fles-r-eségt Martea éa Habar. 
Miagyált kitoaáltan, kojd a ilarton isrojlitd a Unktr 
pedig karentéagy. Épes idj kSsgyf kitaaálsi, niljas 
religieskos tartozik a Rotnhlih ée nilyeahes s 
Keraefcsy 

e | 
— A aok saéltál persse sok j«or ie tinsdja ss 

6t csikós. A ••égeren Jila áisek rottenedj rvp-tAit 
— mire hosoérten veie, agtas periébe lett bellis. 

. 1 Igssa vas s said Gfttha oraaág Fsust-jássk, 
keid miljos said kSlishaég. vss a tkeeris ée a prazis 
kist. 67 preesest kása égi pöUék: as a láeerw 
és sdsdos sötöriökí sspos tkoldée-isrsaaés aasprejM. 

VMgMalam. 

- . Még eséteeákkSetbaak klimnsM 
lik Ii^i a iái .. Oe^iso éteae, Tklikiijtteil, 

Etlönfélék. 

— K l j c g y s é s . S z a b ó Kilicza kis-
jnyt, 8 a a b ó Imre puaatákoveezi föld-

birtokosnak bájokban és kellemek ben gaz-
dag leánjráV S a a b é Elek helybeli kir. 
törvényszéki aljegyző húgát, vidékünk egyik 
legünnepeltebb fiatal hölgyét, eljegyezte 
H o d á a a y Miklós aonroai ca. ée kir. 
hussártölíad'. agy. A kötendő ssén frigynek 
már jéval e. lőtt vettük kilét, de köanvea 
érthető diski manóból nem közöljük az ilye-
neket, míg teljeeen hívistaioa jellegüekké 
nem válnak. Moat, hogy es megtörtént, aőt 
egy képee újság már aóeli a aaép mátka-
p í r jól sikerült areaképeit, mi ia kfiső\jük 
aa efjegynée hírét, legmelegebb seereneee 
kivánatnakat fűzve boává 

— F e l a l v a s á s A helvbali társaskör-
ben élvezetea est volt e bó lő^kán. Kis 
Sándor (Ögymn. tanár tartott szép számú dí-
szes közönség előü (elolvasást: »Egy kis 
bölceelkedée Petőfiből.* — Komoly tanai-
mány ennyi érdekfeszítő, keüemes mulatta-
tásaal ritkítja* párját. Röviden adta Petőfi 
életéhői a lontosabb, érdekesebb mozzanato-
kat; u t á n ismertette Petőfi szellemét, 
pkÜosópklAját aajál müvéből illnstrálva, 
Petőfi költéssélének gyöngyeivel ékesítve. 
As eiqjétöl végig igssán érdekleeaitö lelol-
vasés valódi műélvezetet nyújtott s a kő-
séaség msgérdsmlm éljenskkei ée tapeak-

kai jntalmasts a felolvasót A kedvéi estély-
nek éjiéi után egy óra vetett véget. 

— I i g é l t s g y e r a s o k é t Tavaly 
aaguastas hé 88 An kőris raggal egy k5-
rftlbalfil 4 éves, saép finoaka holttestét ta-
lálták a Nagy- éa Kiekaaissa között levő 
gőzmalom udvarán. A gyejaekről azonnal I 
konstatálták, hogy er&pakoe halállal mait 
ki, viabefnllaestáé következtében. Még 
ugyanaznap délelőtt elfogták ée átssolgál-
tattá k az igasságaaolgáltatáanak a tettest 

i ts i' a meggyilkolt gyermeknek saját édes 
anyja, D e l i Orsee, baranyamegyeí illető-
ségű. 26 éves eeelédleáay aaemélyében. A 

1 gyilkos anya mindjárt törödelmeeen beval-
lotta tettét, melynek okául azt adta elő, 

L bogy e gyermek miatt aem akarta őt nőül 
1 venni kedvese, Hanti Pál péoai rendőr. — 
1 Deli Örzse ellen s bó 16-án tartották meg 

a végtárgyalást a helybeli kir. törvény-
sséknél (Elnök C s e r e s n y é s , bírák 
M a k a y é s E r d ő d y , jegyző dr. K i s s , 
ügyész dr. S a s a ) . A vádlott nő védőjéül 
V a r g a Lajos ügyvéd aserepelt. A drá-
mai jelenetekben sem szűkölködő,* felette 
érdekes végtárgyaláe után a törvényaaék 
Dali Örséét a btk. 278. §-ába ütköző gyil-
kosság büntette mistt t i z e a ö t é v i fegy-
házra ítélte. Az ítélet ellen ugy a vádlott 
védője, mint az ügyéea fellebbezést jelen-
tett be. 

— T i s v é e s . Levelezőnk írja: Lég* 
r á d o n f. hó 12-án a d e. órákban isme-
retlen okból tűz támadt — melynek mar-
talékául eeett egy alig félévvel ezelőtt fel-
épített zsuppot ház A vészjelre a helyi tűz-
oltóság K u z m i c a Ferencz alparancanok 
vezetése alatt, alig hilelö gyorsasággal a 
hely színére érkezvén, Miat ét István be-
osztott tísst segédkezése mellett a tűz tovább 
terjesztése localizállalt Egyedül a tűzoltó-
ság odsadó működésének köszönhető, hogy 
n tűs tovább terjedése meggáloltstou s hogy 
s kigyuladt épülettel egy vonalbsn álló a 
alig egy méternyi távolságra eső szomszéd 
zsuppos ép-ilet meg nem gyuládon. 

— G r r é f y A u d o r s s l u t á r e u l a t a 
május hólolyamán Kagykanizzávól kapos -

j Várna szándékozik menni. A Kaposváriak 
\ kik wégóia ismerik Geröfy éket, örömmé 
i\tógadnák a társulatot; caak as a kérdés 
l i f tz-e a színi elősdások számára alkalmas' 

terem? — As eddigj fennállott ksposvárí 
j arénát ugyanié lebontották a az a Kérdés, 
| építenek-e addig ujat ? 

— B l a k á m é l városunkban leendő 
| hangveraenysésre hívta meg az irodalom-

ée müvéeaetpártoló egyeeület A kitűnő 
I művésznő azonban a meghívásra azt vála-

szólta, hogy egyelőre nem rendelkezhetik 
ideje felett, iparkodni fog azonban, hogy 
még az idén megfelelhessen as igéretnes, 
melyet tavaly aaott az egyletnek. 

— B e t é r é e r s l a p é n . E hő 14-éröl 
lö-ére forduló éjjel ismeretlen tettesek be-
hstoltsk E p e r j e s y Sándor Ügyvéd Teleki-
utcsai házansk pinozéjébe és onnan 16 üveg 
jóféle szilvóriumot loptak. A lolvajláat a 
hásbaliek esek reggel vették észre, mikor a 
betörő jómadarak már nyomtalanul elpáro-
logtak volt 

— K e r m k e é é s e g é d s k figyel-
a é b « . A budapesti kereskedő-i(jak önse-
gélyző-egylete részéről a kövitkezö sorok 
közlésére kérettünk fel: Tintáit szerkesztő-
ség! E napokban Budapesten egy kereskedő 
inakból álló táraidat alakult, melynek cséljn 
egy nyomasstó baj elhárítása. Es abban áll, 
hogy a kereskedő segédnek állomásának 
megváltoztál áss alkalmával renoeaen nagy 
anyagi áldoaatokst kall hosnia Elhatározta-
tott, hogy ugy miut külföldön, nálunk is egy 
egylet lépjen életbe. Ideiglenes elnökül Sw-
kady B. nr, titkárul Mandl Lajos ur msgáa-
hivatalnok megválasztatott As erre vonat-
kozó alapszabályok ugyanis azt határozták, 
-hogy minden tag jogoaált az egylet közben-
járáaának igénybevételére egy állás elnye-
rése iránt. Ha egy tag álláat keres, eme 
szándékát as egylet irodájának iráebeiileg 
és okmányjai kíséreteben tudtul adja. Őség-
gel bíró tagok haaonló jogokkal ée kötele-
zettséggel lépnek a többi tagok sorába. 
Minden alkalmason Budapesten tartózkodó 
tag, a ki egy évig as egylet kötelékéhez 
tartozik, ha kimutatja, hogy hat hétig ko-
r é * és foglalkozás nélkül állott, beton kint 
g fófintnyi pénzsegélyben Nézésül; he pe-
dig a hat feli idő betelte után betegség okosta 
kereset és munkaképtelenség állana be, iá-
méi fi hefyesgélyaek hely adatik. A segély 
azonbaa azonnal megszűnik, mihelyt a 
segélyben részesült tag as 1 forintnyi bei-
raláa díjon leiül évehkint 6 frt, minden vi-
déki 4 frt, á esések agy tetsaéa szerinti 
Összeget, de legelébb a forintot éveokiai 
fizetnek, de megválthatják magokét e köte-
lezattségtöl 10 évre, ha agysser 80 Irtot le-
fizetnek. Tényleges katonai szolgálatbán álló 
tagok tagÜjaMntesak. As egylet jéeiglaaes 



*aÉV» Baétpoer. ITtt. h k i l aaéer -e iaae 
1. e* Eeae Wtároü sióksáőbfc t w é i i i l B i 
károk lAmaatéáat ieAyUke életbe tépsu kos 
eréeáa, V i n > i m > ét jo tekeayaáf i egylet 
> i K i > kettes I m d Í M ée \oiét**M*» 
i l w i i p i t ü r t ftttyemaéJk Sgyattal la f tér iak 
miaést i É s l a a i A f á a t tevő áüá* 
«*mé jevbáse, jővf l j t t iá biséeítiáee csat 
tékái sgvtetafiku M n í . Hasekui ( t ó m -
MISÉ • M)aa Otuee«alysó H l * * * 

B l b f t l M t U M ftiicfjrAlás. A 
fiftjtykftfjtatti M | T i r ÉrodatoaS' éa mgvéttet 
ptfttée g | j eseteinek a hé ll*ére kitűzött 
kosgyateeée — bthetalog iQ. I f m t M t r 
U>t*duétték uiyiaikkór (igŰMU liwKt-
se következtében — a* egyesületi tagok 
leim te csekély ssémma! jolmitok M f Ka* 
nek kóvHbeztében a kOagyOééet k w f é l vi* 
•árt i f iének délutánjára ifitték ki újból. 
Katii kepasols'bao fataaOiiuá, hogy aa 
tgyeslilei tébb tegja é lü l • aősgyülá»ts ie-
ditvépy log k U f f i a u l K i l aa irtai, hogy az 
• f f a é k alakt|l|on él i t i f f k i i l i i i i 
m a g y a r k ö z m ű v e l ő d é s i t g y e s ü ' t u * i é 
a bogy • tiaaiviaelők megválasztását ia aa 
alapszabályok ily arialantben tértéét álele 
kiiéaélg llggeaetgaaék (el. Es íoditvánnytl 
különben etee belyee bővebben logialko/unk 

K i r é a é e l i i l a a i é k i A b * 
b a a l á k e á a B e e r a H k a f A f. év ap 
ni t t bó 24*éa Fiúméba, Abbazíáhe, ée Boc-
eanáb reedesasendő társas kiránduláshoz 
Zakéay ÉlIoawHon eeailakoaók aa első ot t* 
telybaa 37 irtot, a II. óeeiaiyban 19 frloí, 
éa a III otstályben I* Irt 6u kn Isetnek. 

Esoa meneti érti jegyek éraibaa a vasúti 
atenetdijoa kívül a kirándulással egybekö-
tött programmesarg ellátás, — elszállásolás 
éa bajóeéaén }éró Óeeaea kóla égek mér 
beafogltltainak. — A kirándulóknak veteti 
kocaikbaa leendő kényelmes elhelyezéséről 
ét atoknak Fiúméban történő )ól ebaálláso-
lásáról gondoskodva lészeo — Részvételi 
tegyek a m kir. áüamvasotek városi menet' 
jegyirodákban (Budapest Mária Valéria* 
ulcaa Hungária átálló) válthatók, b d kOlÖa 
progremmok ia kapkaték. 

— A k a i v A i a l k a l m á v a l Romába 
íaduló k l l t a vonat a hó 10-én ládáit Bpeet-
ről el eaáihuai utaeeel A vonat ff.•Keni' 
xaán lt kereaatol megy, még pedig aznap 
délután 8 óra 68 pereikor ér ide é* ' 4 
perc/tg tartózkodik itl. 

K ö i g u d u i g . 

R g d a p e M p é f a l v m a u t . 

A bodapest-pécei vasul réeavéoyeit áp* 
rilia l ü - á a bocsátják aláiráe alá. A kibo-
csátásra vonatkozólag a magyar éltalános 
hitelbank, o«sfr. hitelintézet ás társaik a kő-
vetkező tartalma Prospektust adták b i t 

As I M I évi X L V l l . a s . á l l a lbec i ik -
kelyeied I8HI május l i - é n kell engedély* 
okmány és a m kir. ko rmánr által 1889. 
ápril jfetán kiadott engedélyokmány elepján 
as al ulirt iaiésetek, asas a magyar általá-
aos hitelbank és a es kir. szab. osslr. ke-
reskedelmi és iperkiteliaiéset jogot nyertek 
a Budapestről Bst-Lőrieesro vetető első 
rangú vasútnak és a Réissilaeról gsegszárd-
ra vezető rendes vágáaya helyi érdekű vas 
otnsk épttéaérs éa Őzem ben tartására. 

Mindkél engedély tartaam aa Ütem 
megnyitása nspfátói 90 évre vsn msgáüt-
pitva, de a m kir. kormáaynak fenn vaa 
tartva a Jog a pályát aa engedély megadá-
saiéi számított 10 év lefolyása atáa bármi-
kor kevákaat. 

A l eegedélyeseti vállalattól 10 éven 
át eem e nyilvános stémadásra kötelezett 
vállalatok ée egyletek adója, Illetőleg a ke* 
réseli ée általános jövedelmi pótadó, sem 
más bármi néven nevezendő, később esek 
kel fett netalán behozandó adó laátlátni 
aem fog, 

A pudepast-péesi vasul ntagában fog* 
lelje 

I. A Budapestről s m. kir, áilemvae-
utak kelenlöldt állomásáról kiinduló, Simon 
tornyán és Dembovároa ál Péea mellett 8si 
l«őriacare vasaló t O i kim. hosszú elsőrangú 
vasalat egy 1 kim. kosssa esárurvasattal , 
mely sasast Dombóvárnál a dana drávai vas-
úttal összeköti; 

1. a beéapaa pénai vásni rétasilaei ki* 
férőjétől k lá fasá fisepaáfdra vetető 6g kim, 
keeesa rendes vágánya beirt évdeka vasutat. 

4. Budafok állomástól a Ottngpsrtbos 
vezető 1 9 Mm. ftmasta ssámyvoaolet 

A péas bemet vaeotial sngaáálye tar-
talmára asas IMA. évig kötött pénze a m 
tődas által t si lOiinca pérs Oszogl jfá k l « . 
bmean voaalre, voaatalakeek közvetlenül a 
j*éee metteut ssáabáayákboa ittikaiáaa Ma-
toitttaiou. a 

A m. kir á l l a a r a s l s k IflaagMéaágA-
vei a g y e a s á m káueáeu arra aéate; kagv a 
kadasaM-géem vaagt m m t é t f + m t p a ke-
leaf t i i i esattokniiwi atlaatiatél a M a p e s i l 
t r n n k i ' á e a s i o a kflsssHeall a m.JHr. m* 
lemvseetak ss isaá lyepályaaávaHp kaee* 

A kaéapsat kileaHilÉ á H a a * * * a ka 
vaeat a m. kir. ák tmea te t sk 

A k a é a p a e t m M rag«i a fővésptbé) 
kléeéalva, a s M aépamégl, aéksmáhea, *ána 
leákae és egyéb terményekben gazdag Fa-
bér*, Toint és Baranya megyéiéi ssaM áL 
Kiterjedt kereskeéebai fm&ÍM képesnek 
ttasgasárd, Pées és f i l lát ty kiras borát. A 
lővoeal déti végén (ekassaísk a é e a a - f á t h a -
jósát! tárat t á g aagy kőeséabeayái, melyek 
hivatva vannak e vonal matton tskvő v w é ' 
ket és Budapest iperái kifenő tirmékeikkal 
ellátni. 

As eéaő es. kir. szeli. Itontgőzbajótásí 
Társalatial a pálya m a g a y i ^ o l kezdve a s 
első \t évra kötött egtesmánynyel a pécsi 
köstéebáJiyákbd! jelentékeny kőesén-asátlitás 
vonalnak reszérs búioeiiiafait. 

A m. kir. államvteatakkal é t a déli 
vasa Hal as 1*9". évig kőtőU egyezméey 
alapján a bodapett pécsi vasút a Budapest-
ről r iuméba és megfordított irányban stme-
nő forgalomnak 6 0 7 , 4 1 kapja 

Az ősstas építkezések végleges minő* 
ségbsa készöltek. 

Mindkét vasút építésének kivitelére 
nézve t műszaki rendőri vizsgálattal éa a 
felülvizsgálatiéi megbízott kormányí bizott-
ságok oda nyilatkoztak, bogy e vasutak frsz* 
asas részeikben a legszUáréabbén vannak 
előállítva. 

Aa engedély jogot ád aa engedélyesek-
aek részvénytársaságot alakítani, sseiy as 
engedélyesek minden jogaiba és hoteleseit' 
séfotbe lép. Jogában áll továbbá as engedé-
lyeseknek as égést t ő 100,000 Irtat tevő be-
fektetési lökét fele részben részvények, fele 
réssben e vssuttestre első helyen betáblá-
zás állal bisieeifandó elsőbbeégi kötvények 
kibocsátása állal sseresai bé> 

As engedélyesek e jogukkal élvéé, 1MB 
dacstmber W á e egy 1884. j t noá r l-löl 
kssdvs az engedélyesek őssaas jogaiba és 
kőteleaetiségeíbe lépő réesvényiársaaágol ala-
kítottak, mely as a társaiét slepssabéJyai-
nsk határozatai szerint kibocsátott részvé 
ayek Inlsjdoooaeiból áll. A társaság a boda 
peeti kir. kereskedelmi éa váltótörvényszék-
nél vezetett társas czégek jegyzékébe 1WJ4. 
jsnuár 11-én 1422. I . s s a. bejegyestetett 

A társasági tlapssabályok sieriot a 
lársasági alaptőke áll o. é. 7.HS0.ÍJÍ*) frtbóh 
lelosstvs l m ü darab bemulelóra eaólótnO 
Irtot réesi ényre. A részvényekhez oestelék* 
sselvények csatolvák, melyek sz évi liasta 
nyereség összegéhez képest minden év jalius 
I és v^tnlnak be. A réesvénysoolvéayek 10 
éven át adó-, bélyeg- ée illettkmenleeek. 

A részvények törlesztése as engedélyi 
tdőn belül kisorsolás uiján történik és aki* 
bocsátandó elsőbbségi kötvények törleszté-
sének befejezése után 1960. jaunár i-én ve-
szi kesdetét. 

A kisorsolt részvények tulajdonosai ha* 
szonélve/.eli jegyeket kapnak, melyek alán 
as 6%-os részvénykamalnkat kivéve a rész-
vényesek egyéb jogait, jeiesoa a felűtoszta-
lékben részesedést élvezik. 

Az engedélyszerfi összes befektetési tő-
ke kiegészítésére kibocsátandó o é. 7410,000 
forint ni elsőbbségi köloain darab be-
irtttalérs szóló 200 frtos elaőlibe^gi kötvény* 
bői áll. Minden elsőbbségi kötvény névér-
téke u<án o. é. 6%-el ksmaloz félévi utó* 
Isgos részletekben április l -éa ét oktober 
1 én mindaddig, míg vUezsflsetéa végett be-
váltáéra kerül 

Az elsőbbségi kötvények szelvényei a 
törvény éns l t tében 8<) éven át adó-, bélyeg* 
és illetékmentesek. Kzenkivál kötelezi ma-
gát a bodapest-pécsi vesot-részvéoytársaság 
e 90 éves adó-, bélyeg* és Illetékmentesség 
meKSsttnte után Is as elsőbbségi kötvények 
szelvényeire eeő adókai, bélyegeket ée illa* 
tékekai sajátjából viselni. 

A budapeti-péosi vaaol jőawes részvé-
nyei és ebőbbaégl kötvényei s s eogedélye-
seknek a két engedélyesen vasul vonalnak 
általuk eszközöli építése, felszereléte és özem-
be tétele fejében kiszolgáltattak. 

A latol yt három év Qzleteredinényei a 
következő^ssámokai tűntetik lel: 

1889. Üzlet év. (Befektetett tőke 14,000,000 
•vt* a fővonalra ) 

Üzleti bevételek f . l l l JO? ! frt. 99 kr . 
Osleii kiedások, as elsőbbségi kölcsöntőke 
kamatozásának betudásával t)76(IOO frt 
- ( k r . M a i d á réaavénytőke javáns 291,902 

i s i é . aelete? .(Beiektetett tőke IAIOOü^BO 
irt. e ia* és mellékvonalra.)| 

Osleii bevételek 1197J9I9 frt. H kr. 
Osleti kiadások aa sleőbbfégl kóitsftolöfct 
kamatozásának éa lOrlesstéséntk betudásé 
val 9 T O I 8 t r i 97 kr. Marad t részvénye* 
»ak javára t t l ^ O O f r t 19 | r . 

1NB6. ázietév. (BelektetWt tőke 18 700,000 
tartat.) 

'Oeletí bevételek l . é t t i H fii 39 kr. 
Osleti kiadások as etoöbbaégi kőlosöntőka 
kamai osáténak és tarlomtáeéisk betudása 
val I 019JOt hí. lé kr. Marad a részvé* 
ayeeek (Ivára éUJtm Irt t9 kr, 

A W v é év kárem eled kénagje la l t l i 
beviteli laik Idal^tBOs öeseaállltáss a M m 
év wmáahdé idéöeakával s t t m k t n mintegy 
ö.öOO Irinyi inak bevételt matat lal. 

a kadtfmsi'fásat vaeaMáeaatfg tgte-
gnfeéeáfa aa atatsé'é^ aatsMdméafe slap-

a 

bogy m lásses kiséámtéaék, «as l | M é t é p 
korvanyek kamatosásám é t teHasziáaérs 
iiiketgsff Oauegtkatá a tartalékalap alap* 
stabálytzara jevséaliaesáaáeaá és as Igaz-, 
gtioeég részére as alap»isbétyok é h e w f c e ^ 
Járó jat t léktak t i é i s é i i etáa az iéaé év* 
rőt álkosou é t g ő ér*. 79 krt. tevő aya ra 
eég-áiviteteek kossassámaasávsl fanmaradó 
áM^OT frt. áli kr ósszegbói om* 
Itlék áseUeaeék a réwvmlyttekaek, a 41 f i ) 
frt 40 krt. levő maradákUi 1 6 ^ 9 frt Ux K 
éítlasték egy talpfa*!aijtalék-alap képzésért, 
a báiralevó M r0tf7 frt{ éO kr. pedig I m 
év a^eteredméay-esáiMájáre vitessék át . 

A 99,260 darab r é s z v é t b ő l álló tár-
sasági alaptőkéből é t i darab részvé*-y ssár 
biztos k t sskbta elhelyezést talált. 

A badepaet paesi vasút enged él yeeet 
a birtokakben levő 98,026 darát* egyenként 
200 Irt. névértékről toMó n ö v é n y e k e t e la* 
punk hirdetési rovatában látható lakételek 
sieti ayilváoos atávaMa bocaá<ják. 

K H g / l l d a r k . 

á s első amgyer álialánoa biziosétO 
társaság márcz. 2l)-án déloiáa tartotta évi 

I rendes közgyűlését Bomseick Pál elnöklete 
alatt, Jelen volt 28 részvényes 299 drb 
réezvény képviseletében. Elnök a kőzgyölésl 
megnyitván, a Jagvsékóoyv hitelesítésére 
Gséry Lajos és Szabó Béta részvényeseket 
kéri föl Az szatén előterjesztett 1996. évre 
vonatkozó z á m á m l a 796.192 irt V7 krnyl 
nyereséget t&metett ki. A közgyűlés elhatá-
rozta, bogy as slapaztbáiyok szerinti tavo-

! násek után feomarado 499.199 frt 94 kmyi 
tiszta ayerereségből osztalékai minden egész 
részvény alán 196 frt fizet tessék ki, 7929 

I frt 96 kr kósfcassea eaélokra lordtiatték és 
a fen maradó H 96 frt 94 kr, irattasaék elő. 
A jelentés részletei közt figyelmet érdemel 

I kftlőoősea s társaság kttiőnféle terialéksínsk 
] tetemes eujelkedése, mert mini a mérlegből 

kitűnik, a minden megterhelietés nélkttl elő-
vezet eti készpénz-díjtartalék a tftz és szál-
lítmányi Ozletágbea 1.849,487 irt 47 kr , az 
élet biz meitás díjtartaléka IOJ99.4M Irt 94 
kr. a részvényesek tolaidonát képeső nye-
reméaytarlalék 1409,771 frt t é kr. sz ér-
lékpapirok árkötoobőseti tartaléka 872,968 
frt 41 kr. A fisatviaeiók ayugdiíalapjs az 
1866. év végével 491,766 forint 78 krra és 
a Lévey alap 6824H frt 94 krra rug A tár-
saság összes biztosítéki alapja a mult évben 

j kutatatott 17,112,100 f r t 64 krról a lefolyt 
| évbea 1H.«28,MI frt 86 krra amelkedeti, 
| mely öeazegben a társaság birtokában levő 
1 és a később években lejáró 6,416,37 Irt 46 
I krnyl értéket képviselő dQvállék nincsenek 
I befoglalva 

C la l ima A r a k * j 

Nagy-Kanizsa, ápril. 16-áa. 

Busa 8 frt 40 kr. 6 frt 60 kr. 
— Bozs fl frt 60 kr. 6 frt 80 kr. -

; á rpa 7 frt — kr, 8 frt kr . — Zab 
6 In 80 kr. 7 frt — kr. — Tengeri 
6 frt — kr 6 Irt 60 kr. 

Nyiltttr*) 
N ) l l a t l á a x a t . 

Aló l i ro t ink vzennel k i j e l e n t j ü k , 
h o g y a toly/i b/í I0*én K a g y KttniasAii 
a poIgAri együ t t é t t e rm^be t i \Yri$m' t}f t r 
Mor ét Itapoch Gyula u r a k közül t fel-
m e r ü l t — e g y m á s t kOloadnősen t é r í ő 
— Ujgy m a i n a p o n eUuOt tk l ' i va f í a f 
u t o n a í a f y e i i l f t i e t e t t . 

N a g y - K a n í a e A n , 1886 . April 12-én. 

I d a l a a l Ü i l m a a a M s a r l k s. k. 
K p e r J e e j g é a é e r a k. 
• I r e a l i a l 8 M e a k. 

690 l - l y i é e r Mm mm a k. 

x< 

A nsgjkaniaeai Ceajno, rrj ven-
dég lös a lkafm aaéaára ezennel pá ly áaa to t 
hirdet Felliivetnali lohAt niindaaok a 
kik váUtükoaiii akarnak, miszerint 
ajánlataikat a tehétylekben megbatáro-
zott bánatpénsaal elláiva, í é tnijus 
16-if alólirou elnOknál. a kíné) a fel 
tétoUk is keiakiatlnsték benynjteAk 
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*) á s e rs retkes kástitlsháK saa vi l t l as-

Hirdetések. 
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AKVKRÎ l UIRDETMÍNY. 
A nagykanizsai lár< tőrvéaytsék tkví 

osztálya részéről kosktfré létetik, br^y Z t ' 
lamegyf é-eseeiteft árvetára fégrabt#te<óaek 
hchiflsr János és osje l 'ü l t r Márm .végre* 

! kajtáet steavedő karoti lakosok elleai 79 
I frt 69 kr- toka s jamlekai i r ton végraéiaí' 

láai ggyéliea e mereoyei 111 sz. I jkrkee A 
I - f 990 brssám slau (elveit válteágkoteles 
I WU frtra beesőit iagsilaa 

1 8 8 6 . é f i m á j a s 4 - ^ t i M i n i é i t 1 0 

érakor 

Merenyén t kőttég bjkzáaál niegtártaodő 
nyilvános árverésen eladatni log. 

Kikiáltási ár a fennebb kitett bersár. 

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 
I lOV^-át készpénzben vagy évedék képes pa 
j pírban a kiküldött keséhez letenni 

Vevő kőteléé a vételári bárom egyenlő 
• r ssletbea, még pedig sz elsői as árvarés 
I jogarőre emelkedésétől t rámiitndo I hónap 
: alatt, a masodikat ugyanattól % hónap alat t 
I a harmadikat ugyanattól 9 hónap alatt s 
! mindea egyes részlet után az árverés nap-

jától számítandó 9 % kamatokkal egyOU as 
árverési leltetekben meghatározott helyen és 

{ módosatok szerint lefizetni. 

Nagy-Kanizsáo a kír. tőrvszék tkooyví 
, hatóságnál 1846, évi oktober l»ú 31 ik nap-

ján tartott aiéséliől. 

CSKHr-SNYES K V k U 
sk. elnök. 611 1—1 legyzo. 

00000900)0000000 
I 00000000)0000000 

7920/ikv. 1HH6. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A nsgykanizssi kir. törvényszék lelk-

kvi osztálya részéről közhírré tétetik, bogy 
Zatsategyt összesítőit árvstárs végrehajts-
tőnek, Horvát István és neje Hermán Már* 

| tha végrehajtást szenvedő pscsai&ttőei la* 
kosok elleni 200 Irt. tőke, 1882. évi február 
8-tól járó 7 % kamatok és ezeknek 7 % ké-
sedelmi kamatai, — 14 frt fO kr. per, 9 frt 

i 80 kr. végrehajtás, 7 Irt 66 kr árvarés ké-
relmi s még felmerülendő költségek iránti 
végrebsjtási figyében a fent nevetett kir. 

! törvényszék területébe/ tartozó pacse tüt* 
tősi 286 szijkvben A - f 495 brss s . felvett 

| s Horvát letváa tulajdonát képező 448 frtra 
i becsalt íagallan 

1 8 8 6 é v i m á j u s H M i l d • 

é r a k o r 

10 

l'acsetmiősi község házánál dr. Tuboly Gyola 
felperesi ágy véd vagy helyetieae közte* 
jötiével megtartandó nyilvános árverésen 
eladatni log. 

Kikiáltási ár a fennebb kHett beceár. 

Árverezni kívánók lariozaak a becsár 
lO*/t>á! káaapénzben vagy óvadékképes pa* 
pírban e kiküldőn keséket letenni. 

Vevő köteles a vételárt bárom egyenlő 
réesletbeo még pedig aa elsőt dt árverés 
jogerőre emelkedéseiül számítandó 9 nap 
alatt a másodikat ugyanettől 10 nap alatt 
a harmadikat ugyanattól 90 nap alatt, mia* 
den egyes részlet után as árverés napjától 
számítandó 6*/é kamatokkal agyait as árve-
rési ff!tételekben megbatározott kelyen éa 
módoaataá szerint leasetm. 

Ifik 

Fetelfle amrásoslft 
V á K B á I , á 1 9 9 

T á w e r k s a s i ő l 
f i r k á i ft a a i a 

ty Kanizsán a kir, törvénysaék 
I telekkönyvi otvtályáoál 1996 évi aevamker 

28-ik aapjáa tertatt üléséből 

O U C A t t l i y t B * g v o x 

elnök. 619 l - l js*|t6> 
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zzz xzr cn wr—xn xft 
•asrfceosttséff: Bajm-utcza, 4. u. 
14# ii»«wil * Up bmUmií rétúrt mii-

kosé minden kőxleméuy. 

BUdMitvaUl: Viroshis-ntcsa, 1. 

Wrioenieilca levelek cmk ismert kenek-
ból fogadtatnak «L 

Kkirilok tímm nem küldetnek. 
"iax " n i . TO-' . i a xzx; 

j Z ^ l L / j ^ , 
I I F o l i t i l c a i é e v e g y e s t e t r t a l x n v i l i e t i l a p . 

A Zalamegyei ügyvédegylet, a Nagy-Kanizsai- és Délzalai takarékpénztárak, Bankegyesület 
az Alsó-muraközi takarékpénztár részvénytársaság és öns, szövetk. hivatalos közlönye. 

M e g j e l e n i k N a g y - K a n i z s á n h e t e n k i n t e g y s z e r : v a s á r n a p . 

• - I I I . 1U 111 - ^11 ZE 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

V.fcfcs ém • • ' » B « - kr. 
, Féltre . . . , « . . 1 „ 60 

Negyedévre ; I ., M 
dirdetéiek jutinyomn aáaittolssk. 

Árverési s egyéb kírsIsIoAírdstmésxsk 
90 kr bilyegdijon 7elíU 100 ttiff 1 írt 

flioatal minden nóirl egy fél kr. 

Nyilttér petttsora 10 kr. 
• TTT f«l ZXZ 

Husvét. 
Nagykan izsa Apr. 24. 

A t eszméré rabbilincaeket ver a 
korlátlanságot, mint hatalma nélkülöz-
lietlen tényezőiét, reszketve féltfí zsar-
nokság ; de az eszme az ő feltartóztat 
hatlan expanzív erejével szétveti, 
lerázza a békót és diadal inaskodik, 
győz, uralkodik. A legnagyobb eszme 
megtestesítőjét, az emberiségnek a sö-
tétségtől és bűntől megváltófát, ke-
resztre feszitteté a vérengző fanatizmusa j 
nehéz kőfedéllel zárta el a m ély üte-
get, melybe fekteté az istenembert, 
hogy veié együtt el legyen temetve a 
dicső; tan is, melyet ő hirdetett és ime 
égi világosság áradt a méíy üregből, 
felpattant a súlyos kőzár h a meny 
nyei eszme hirdetője, aki eletével és 
halálával befejezte atyja és ura misszió-
ját, felszáll oda, ahol a szeretet lakik 
s ahonnan a világosság sugárzik: fel-
száll égi trónusára, ahol őt ma is ke-
resi és látja a hivő szem, mely hozzá 
fordul és nála talál vigaszt, midőn 
vétenek a szeretet igéje ellen* 

8 e szent ünnepen, a megváltó 
feltámsdásának magasztos ünnepén, a 
népmilliók kebléből felhangzik az öröm 
risdó szózata! . Hozsánna! Feltámadott S 
Dicsőség neki az egekben ! a Az égi 
béke és as égi örpniek megszállják as 
élet viharában gyakran elkeseredett-
séggel és csüggcatséggel telt emberi 
szivet % ú kétségen, sötétségen és fáj 
dalmon biztatólag int feléje a világos-
ságnak egy fénynyel tündöklő sugara : 
feltámadunk I 

Körünk Őröl a természet bontako-
zik ki a siket álomból, melylyel ha 
Iáiként botult r í a tél kemény fagya. 
A kopár galy kizöldül a néző vidám, 
élénk sziut és életét nyer tyveszi lát-
szólag abbanhagyott munkáját a ter-
mészet őstitku alkotó ereje: a halál 
után a feltámadás, az étet. 

Az évszázadok legkedvesebbjébe 
esik a megváltó feltámadásának ünne-
pe A symbolumok harmóniája ez, 
mely harmóniát kelt a hit befogadá-
sára, ápolására képes szikben. 

És — hála ar belénk oltott jobb 
érzelmeknek — e szivek túlnyomó 
többségben vannak Belejátszik as ön-
zés is — hiszen szükségünk van a . 
hitre, erre a leghívebb támaszra, mely 
végig megmarad mellettünk és fele-
mel akkor is, ha ugy elbukánk, hogy 
a többi mind elhagy bennünket 

Mivé lennénk, ha ettől is megfosz-
tanának ? 

Pedig vannak, kik nem érik be 
a hit és szeretet enyhe és meleg láng-
jával ; vannak, kik helyébe cjlyan tü 
zet akarnak gyújtani, melynek lángja 
nem világit hanem vakit, nem ad me-
leget, hanem eléget. 

A mindenható jóság legszebb 
adományát: az észt akarják felhasz-
nálni arra, hogy magát az adományo* 
zót tagadják. Felveszik a harczot a 
hit ellen; ők maguk vakultak el és 
vakitani akarnak. .Divatos8 jelszava-
kat, „tudományos dogmákat0 állítanak 
tel, czifra palástjául a veszedelmes 
tendencziáknak, melyeknek szolgálatá-
ban állanak. 

Hit és erkölcs elválaszthatlan kap-
csolatban állanak egymással; — ha 
elveszik a hitet, ki fogja megmenteni 
az erkölcsöt? Mi fogja fékezni az em-
berek cselekedeteit, mi lesz szabályo-
zója a társadalmi rendnek, melynek 
alapja in ultima analysi a morál? 

A téves Unok hirdetői, kik azt 
mondják, hogy as ő diszhármonikus 
konczertjök a jövő zenéje, erre a kér-
désre azt a naiv feleletet adják, hogy 
a tZigoru államrend lesz az összeegyez-
tető és fékeső elem. 

Hazug ámítás A hitből, folyó er-
kölcs oltja aa emberbe a törvény iránti 
tiszteletet. A nélkül helyre áll as erő-

«ebb joga, az ököljog: a hatalmasabb 
leteperi és felfalja a gyengébbet, épen 
mint as erdő vadállata. 

Szemünk előtt folyik a példa A 
,világboldogító"uj tanok egyenes ki-
folyása az anarchizmusz. Veszedelme-
sen hasonlít as atheizmusshos Minda 
kettőnek kényelmetlen a felső hata 
lom. Vajon nem jogállam-e Belgium? 
Nincsenek e szigorú törvériyei, melyek 
a személy- és vagyonbietonaág védel-
mére szolgálnak ? É* törődik e velők az 
anarchizmusz ? — A felgyújtott, kipusz 
titott városok füstölgő romjai, a kion-
tott vér égbekiáltóan szomorú feleletet 
adnak e kérdésre. 

Ne vegyék el a néptől a hitet, -*• 
mást nem tudnak helyébe adni 

Hiszen eléggé laza máris; a 
megváltó feltámadása által oly dicsőén 
megssentesitett eszme ellen eleget vé 
tenek intra et extra muros. 

Nézzünk itthon k< rül. A bűnök 
kiónikája egyre sötétebb lapokat mu-
tat fel. Alig múlik el nap, melyen va 
Ismi uj „szenzáoziós esemény" ne ké-
pezné közbeszéd tárgyát A .izenzáczió4 

alapja pedig rendesen valami — most 
már hallatlannak ee nevevezhető — 
de nagyobbjfajta gonosztett. 

Akik a megváltó igéjén indulva, 
sí ívvel és ésszel küzdenek egy magasz-
tos ideál: a népek örökös békéjének 
elérése után, azok e dicső törekvésük 
tői durván visszariasztó húsvéti piros 
tojást kapnak a jándékul : a népfölke-
lési törvény a háború szolgáivá van 
hivatva lenni valamennyiünket. 

És az a legnagyobb fájdalom, 
hogy e törvényre az államnak kény-
szerítő szüksége van. Nem tudni, mit 
hoz a jövő, de harczi zajra és a nem-
zetközi jog által privilegizált vérontásra 
el kell kéazülve lenni. 

A hazaszeretet is egyike a leg-
dicsőbb, legfenaégeseíbb érzeteknek. Az 
erkölcsből folyik ez is és az erkölcs 

gyökere a hitben van A /hit jeligéje 
a szeretet, az a szeretet, melyét Jézus 
Krisztus tanitott, melynek tragikus 
megpecsételése az ő goigothai* kereszt-
halála és melynek apotneozisát képezi 
a megváltó feltámadása. 

Szeretet és háború! íme a fonák 
kapcsolat, mely a húsvét szent és bé-
kés ünnepén is fülünkbe dörgi a gyar-
lóságunkra való figyelmeztetést: „Va-
nitstum vanitas!4 

Éi e szent ünnepen mégis hálá-
val és örömmel telt szívvel tekintünk 
fel a menyboltra, honnan hitünk és 
üdvünk fakadt. A feltámadás ünnepe 
a remény Ünnepe. 

Reméljük a feltámadást; fel fog 
támadni az a kor is, a melyen a bé-
ke és szeretet meg lesz tisstulva sa-
lakjától: „majd ha elfárad a vész ha-
ragja s a viszály elvérzik a csatákon ! t t 

Jönni fog ez a kor is Borura derű, 
a sötétségre világosság! A megváltó 
feltámadása csepegteti belénk az édes 
reményt, a szilárd hitét. 

A szeretet győzni fog! »Less* még 
ünnep a világon!" 

Sötét pontok. 
Európa a legutóbbi balkáni háború le-

zajlása után olyao, mint valamely vidék ta-
vassor, melynek lanyha verőfényes levegő-
je feledteti sz ég azon sötét pontjait, melyek 
alig láthatók, de azért jégzivataros felhők-
nek magját képezik. 

Mély béke uralkodik most, melyet nem 
zavar semmi s a,népek e szünetet derekas 
fegyverkezések < ilyen mulatságára használ-
ják. Európa egyetért abban, hogy a békét 
fenntartani kell s az, ha minden sz egyet-
értés szerint történik, fenn is fog tartatni. 
De e bizalomra, Európa akaratáras az ezál-
tal igért eredményre az Európa politikai 
láthatárán levő ama néhány fekete pont, mély 
árnyékot vet, mely miatt nem tekinthetünk 
teljes bizalommal a legközelebbi jövő elé. 

T á r CZSL. 

A sors nem engedé. 
(HoímM Viktor kötuménye.) 

Mi rút az élet rendje, hogy az ember 
A rózsatön mindig tövisre lel; 
S szegény szivünk bármint remél és vár is, 
A vége mégis az, bogy válói kell. 
Egykor szemedben olvastam, s' szerelmi 
Boldogság lénye (ünt lelkem elé: 
Isten veled, mi szén, mi izép lett volna, 
Isten veled, a sors nem engedé! 

Bet leltem én, vihardult, fáradt vándor, 
Kaján gyűlölség járt ösvényemen 
Békét álmodtam, csendes szép órákat 
ti hozzád vezérlett forró érzelem. 
Gyógyulni vágytam karjaidban, s bála 
Már életem te néked szentelé: 
Isten reled, mi szép, mi ssép lett- volna, 
latsc veled, a sors aem engedé. 

Felbe tolong; lombot kérésziül szél tag, 
Záportól ázik erdó és mező t 
Az elválásra jé 240 es épen, 
Bőiét saewyboU előttem a jövő. 
Forduljon {Ara bár. forduljon roszre, 
Mig élek, sstéem kft emlékedé ; 
isten veled, mi szép, mi ssép lett vote, 
Isten veled, a sora aem engedé, / 

H s I I m m B é r . 

Perdita. 
— A Zsls eredeti táresáj*. - i 

Szégyenkezve vallom bej, hogy még 
soha sem voltam Veleoesében, |de ásnál bát-
rabban irbatom, hogy velenczei éj terült ei 
,a korzó felett. Kevesebb, mint semmi felhő 
a lagúnák városábsu sem lehet az égen és 
újhold idején ott sem mosolyoghatnak de-
rültebben a csillagok a tiszta mennyboltoza-
ton. A nappal tikkasztó melegét felváltotta 
az éj enybe szellője, mely spró fodrokat va-
rázsolt a lassan hömpölygő Duna színére. E 
iodrocskákban tetszelegve tökröztették ma-
gukat vissza a jókedvű csillagok, vigan tán-
ezolgatva a rezgő habokon. A Gellérthegy-
ről meglehetős mogorván bámultak alá a 
czitadeUa szürke körvonalai, mintha restel-
lenék, hogy reájuk beaimi sem jot a sok 
fényből, melyet alant a folyam partján árasz-
tott a sok gáz és villanyos lámpa. A korsó 
aszfaltját ellepte a sok elegáns nép, mely 
nappal a hűvös szobában nem ért rá saj-
nálni az élet hevében izsadökat s most as 
estét árrá lorditá, hogy üdüljön. A kávéhá-
zak előtti a csinos márvány asztalok mellett 
vének éé fiatalok egyaránt Hktkató élvezettel 
nyelték a fagylaltot és jegeskávét; a redoute 
előtt azi arisztokratikus vasszékeken a maga 
rendje szerint lolyt a csevegés és udvarlás; 
egv-egy hátracsapof t czittnderü dandy,egye-
döl flaainmr-moooklkzegezve kokettiro-
zott az ntját szelő ismeretlen szépekkei, a 
Margitszigetről alánszó »Fecskédről áthar-
sogott a katonazenekar csinsdrattájs, mely-
be nem épen túlságos harmóniával beleve-
gyült a várbazár kioszkjának esigááyzenéje, 
— szótsl csupa élet és vidámság volt as 
egész Dnnásor, amiben minden ssép nyári 
estén lenni szokott. 

Engsm, sz lábold daczára, valami áb-
rándos érzelemféle szállott meg; odatámasz-
kodtam as aszfalt vssrácsozatához és miután 
a mögöttem folyó szczJnák nem nyújtottak 
semmi uiat, elmerengtem a fodros babokon 
és próbálgattam, megtalálom-e a viz szinén 
a Gönczöl szekerének tükörképét. 

Egy dsrabig csak űztem ezt a nedves 
asztronómiát, mig aztán eszembe jutott, hogy 
hiábavaló munkát'végezek, mert a keresett 
csillagkép sokkal is távolabb esik észak té-
lé, semhogy most sz én kedvemért itt előt-
tem feltűnjék a vízben. 

Elkezdtem tehát sétálni magamban én 
is, akkép okoskodva, bogy hátha belém is 
akad \ajami szép szem, melyen sokkal há-
lásabb feglalkoaás csillagászati tanulmányo-
kat tenni. 

Eazel a megkísérled tanulmány nyal 
sem mehettem sokra; 4~ amint ott gyanútla-
nul ballagnék, egyszerre hátairól a karomba 
csimpaszkodik valaki s annélkül, bogy csak 
jó estét is kívánna, folytatja velem az utat. 

A modorra ráismertem és ráálltam. 
— Szervusz, Sándor, szóltam, reá sem 

tekintve, ö nem szólt semmit. 
Aztán tovább mentünk együtt. Egyi-

künk sem tartotta szükségesnek, diakurzust 
kezdeni 

A Steinaasser elé is ugy ültünk le, 
bogy egyik sem. közölte előre s másikkal 
ebbeli azándékát. j 

Mikor elfogyssztottok obligát jegün-
ket, ő kiveszi ssivartárczáját, megkínál, rá-
gyújtunk, aztán hallottam csak tőle, az első 
szavakat ez estén. 

— Te, mondj* M asztalra könyökölve 
s kezét ernyőként tartva szeme föle a vil-
lamos fény ellen; te, hiszel-e a vétekben f 

Mondom, apróra ismertem a modorát; 
pl sem csodálkoztam tehát e kérdésén. 

Megelégedtem azzal, hogy est feleltem 
neki: 

— Egy bolond többet kérdez, mint 
amennyire tíz bölcs feledni tud. 

Kedvetlenül tekintett reám. 
— Eh, nem bolondozok. Nézz reám, 

nem találsz semmi feltűnőt rajtam? 
— De igen, uj kalapod van. Mondha-

tom, nekem nem tetszenek ezek a fekete 
szalsgos fehér czilinderek. Olyanok, mint a 
gyászkeretes levélpapír. Bátran lehetne rá-
juk parte-czédulát nyomatni. 

— Barátom, az égre kérlek, essél ki 
a derűit hangulatból 

— Nem lehet, Sándorom, ma elseje 
van. 

— De mikor olyan szörnyű komoly 
dolog az, amit el akarok mondani. Nem lá-
tod, milyen halvány vagyok? 

— Csakugyan; ejnye no, csak nem 
gyógyult meg az egyetlen páeziensed ? Ez 
csapás lenne. 

(Fiajal orvos volt az istenadta.) 
— Te, ba van benned egy csepp em-

beri érzelem, ne viczczelj most. Felelj as 
első kérdésemre. 

— Micsoda? arra, hogy hiszek-e a lé-
lekben? 

— Arra. 
— No hát: nem hiszek. 

< Miért nem ? 
—• Mert msgam is sokat vétkesem. ^ 
— sjlzt elismerem argumentumnak. De 

hát követtél-e már el amolyan igazi, őszinte 
vétket ? V v 

— Nem tudom, mit értess ezalatt Vál-
tót még nem hamisítottam, pénztárcáét még 
nem loptam, spsgfilkosságot aem követ-
tem el. ' í > 

—4 Valóban idegessé teszel a felelete-
iddel. 

Lapunk mai számához van mellékelve Gaiiy János összes munkáinak előfizetési felhívása. 
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Húsvét. ' 
Nsgykanisia ápr. 24. 

As eszmére rabbilineteket ver a 
korlátlanságot, mint hatalma nélkülöz-
het len tény esőjét, reszketve féltő zsar-
nokság; de az essme aa ő fel tartóztat 
hatlan expansiv erejével t ssétveti, 
lerázza a békót és diadalmaakodik, i 
győz, uralkodik. A legnagyobb essme 
megtestesítőjét, aa emberiségnek a sö-
tétségtől és bűntől megváltóját, ke-
resztre foesitteté a vérengző fanatizmusa) 
nehés kőfedél lel zárta el a mély üre-
get, melybe fekteté aa istenembert, 
hogy vele együtt el legyen temetve a 
dicső Un is, melyet ő hirdetett és ime 
égi világosság áradt a mély üregből, 
felpattant a súlyos kősár és a meny 
nyei eszme hirdetője, aki életével és 
halálával bpfejesU atyja és ura misesió-
ját, felszáll oda, ahol a szeretet lakik 
s ahonnan a világosság sugárzik: fel-
száll égi trónusára, ahol őt ma is ke-
resi és látja a hivő ssem, mely hossá 
fordul és nála talál vigaszt, midőn 
vétenek a szeretet igéje ellen, 

8 e szent ünnepen, a megváltó 
feltámadásának magasatoe ünnepén, a 
népmilliók kebléből felhangtik aa öröm 
riadó szózaté! , Hozsánna! Feltámadott! 
Dicsőség neki az egekben !'* Az égi 
béke és aa égi örömek megszállják as 
élet viharában gyakran elkeseredett-
séggel ée caüggvotséggel telt emberi 
esi vet, Tul kétségen, sötétségen ée fáj-
dalmon bíatatólag int feléje a világos-
ságnak egy fénynyel tündöklő sugara i. 
(eltámadunk! 

Köröeköröl a terméeset bontako-
zik ki a /likét álombM, melylyel hl*1 

Iáiként boiult rá a tél kemény fagya. 
A kopár galy kizöldül a mező vidám, 
élénk esint és életet nyer, felveszi lát 
saólag abbanhagyott munkáját a ter-
mészet ostitku alkotó ereje: a halál 
után a feltámadás, aa élet 

As évszázadok legkedvesebbjébe 
esik a megváltó feltámadásának ünne-
pe A symbolumok harmóniája ez, 
mely harmóniát kelt a hit befogadá-
sára, ápolására képes gsivben. 

És —- hála a belénk oltott jobb 
érzelmeknek — e szivek túlnyomó 
többségben Tannak. Belejátsaik as ön-
zés is —» hiszen szükségünk vsn a 
hitre, erre a leghívebb támassra, mely 
végig megmarad mellettünk és fele-
mel akkor is, ha ugy elbukánk, hogy 
a többi mind elhagy bennünket 

Mivé lennénk, na ettől is megtoes-
tanának? 

Pedig vannak, kik nem érik be 
a hit ée kseretet enyhe és meleg láng-
jával; vannak, kik helyébe olyan tü 
zet akarnak gyújtani, melynek lángja 
nem világit hanem vakitJnem ad me-
leget, hanem eléget. 

A mindenható jóság legesebb 
adományát: as ésst akarják felhass-
nálni arra, hogy magát aa adományo* 
sót tagadják. Felvessik a haresot a 
hit ellen ők maguk vakultak el és 
vakítani akarnak. ,Divatos* jelszava-
kat, „tudomáuyoe dogmákat" állítanak 
lel, ozifra palástjául a veszedelmei 
tendencsiáknak, melyeknek saolgálatá-
ban állanak, 

Hit és erkölos elfálasstliatlan kap-
csolatban állanak egymással; — na 
elveszik a hitet, ki fogja megmenteni 
az erkölcsöt? Mi fogja fékezni-as em-
berek cselekedeteit, mi lees szabályo-
zója a társadalmi rendnek, melynek 
alapja in ultima analysi a morál? 

A téves Unok hirdetői, kik azt 
mondják, hogy az ő diszharmonikus 
konczertjök a jövő zenéje, erre a kér-
désre aat a naiv feleletet adják, hogy 
a szigorú államrend less as ösaaeegyea-
tető éa fékeső elem. 

Haaug ámítás A hitből, folyó er-
kölos oltja aa emberbe a törvénjy iránti 
tiasUletet A nélkül helyre áll aa erő* 

sebb joga, aa ököljog: a haUlmasabb 
leteperi és felfalja a gyengébbet, épen 
mint as erdő vadállata. 

Szemünk előtt folyik a példa A 
,világboldogító"uj Unok egyenes ki-
folyása as anarohiamuss. Veszedelme-
sen hasonlít as atheizmnsahos Minda-
kettőnek kényelmetlen a felső baU 
lom. Vajon nem jogállam-e Belgium? 
Nincsenek e szigorú törvényei, melyek 
a személy- és vagyonbiztouaág védel-
mére szolgálnak ? Ee törődik e velők aa 
anarohiamuss ? — A felgyújtott, kipuss 
titott városok füstölgő romjai, a kion-
tott vér égbekiáltóan esomoru (eleletet 
adnak e kérdésre. 

Ne vegyék el a néptől a hitet, 
mást nem tudnak helyébe adni 

Hisren eléggé lasa máris; a 
megváltó feltámadása álul oly dicsőén 
megssentesitett eszme ellen eleget vé 
tenek intra et extra muroe. 

Nézzünk itthon kerül. A bűnök 
kiónikája egyre eötéubb lapokat mu-
tat fel. Álig múlik el nap, melyen va 
lami uj „esensáosiós esemény" ne ké-
pesné közbeszéd tárgyát A, jsenzáczió4 

alapja pedig rendesen valami — most 
már hallatlannak se nevevezhető — 
de nsgyobbfajU gonosztett 

Aaik s megváltó igéjén indulva, 
stÍvvel és ésssel küzdenek egy magasz-
tos ideál: a népek örökös békéjének 
elérése után, aaok e dicső törekvésük 
tői durván visisariasstó húsvéti piros 
tojást kapnak ajándékul: a népföl ke-
lési törvény a háború szolgáivá vsn 
hivatva lenni valamennyiünket. 

Ee as a legnagyobb fájdalom, 
hogy e törvényre as államnak kény-
szerítő szüksége van. Nem tudni, mit 
hoz a jövő, de harcai zajra és a nem-
zetközi jog állal privilegizált vérontásra 
el kell kéazülve lenni. 

A hazaszeretet is egyike a leg-
dicsőbb, legfenségeáebb érzeteknek. Az 
erkölcsből folyik es is ,ée as erkölcs 

gyökere a hitben van A hit 'jeligéje 
a szeretet, as a szeretet, 'melyet Jésus 
Krisstus tanított, melynek tragikus 
megpecsételése as Ő gofgothal kereszt-
halála és melynek apotheosieát képesi 
a megváltó feltámadása. 

8zeretet és háború! íme a fonák 
kapcsolat, mely a húsvét ssent és bé-
kés ünnepén is fülünkbe dörgi a gyar-
lóságunkra való figyelmeztetést: „Va-
niutum vanitail1 

Ei e esent ünnepen mégis hálá-
val és örömmel telt szívvel tekintünk 
fel a menyboltra, honnan hitünk éa 
üdvünk fakadt. A feltámadás ünnepe 
a remény ünnepe. 

Reméljük a feltámadást; fel fog 
támadni as a kor is, a melyen a bé-
ke és szeretet meg lesz tisztulva sa-
lakjától: .majd ha elfárad a vész ha-
ragja s a viszály elvérzik a csatákon 1" 
Jönni fog es a kor is. Borura derű, 
a sötétségre világossági A megváltó 
feltámadása csepegteti belénk as édes 
reményt, a szilárd hitet. 

A szeretet győzni fog 1 tLeas még 
ünnep a világon!" 

Sötét pontok. 
Európa a legutóbbi balkáni háború le-

sajláss után olyan, mint valamely vidék U-
vseskor, melynek lanyha verőfényes levegő-
je feledteti sz ég azon sötét pontjait, melyek 
alig láthatók, de azért jégzivataros fe Ülők-
nek magját képesik. 

Mély béke uralkodik most, melyet nem 
ss var semmi s a népek e szünetet derekn 
fegyverkexések ilyen mulatságára használ-
ják. Európa egyetért abban, hogy a békét 
fennisrUni kell a sx, ha minden ez egyet* 
értéé szerint történik, fenn is fog tartatni. 
De e bizalomra, Európa akaratára a as sz ál-
tal igért sredményre sz Európa ffolitikai 
láthstárán levő sma néhány (skets pont, mély 
árnyékot vet, mely miatt nem tskiathstünk 
teljes bizalommal a legköselebbi jövő elé. 

T á c x c z e u . 

A sors nem engedé. 
(Mtál Viktor kftlUattajrt.) 

Mi riU as élet rendje, hogy ss ember 
\ A róssslön mindig tövisre lel { 
S szegény szivünk bármint remél ée vár is, 
A vége mégis as, hogy válni kell. 
Kgykér szemedben olvastam, e sserelmi 
Boldogság fénye tűnt lelkem elét 
laton veledr mi nép, mi szép lett volna, 
Isten veled, a sora nem engedé I 

Hűt leltem én, víhvdult, fáradt vándor, 
Ksjáiv gyűlölség Járt ösvénysasén;' 
Hékét álmodtam, csendes szép Arikat 
8 bossád veséden ferrO éraelem. 
OyógyuM vágytam karjaidban, • hála 
Mar élelem te néked szentelé: 
Isten veled, mi eséf, mi eaép lett volna, 
Isten veíeá, a sora aem ingedé. 

Felhő toleagi lomboa keresstül szél stg, 
Záportól ázik erdő és 4eaól 
4i et válásra jé ido ei épen, 
Hetét iMSkayboH eWtem a Jtv& 
Fetdetjoa fór* bér, forduljon reesra, 
Mg élek, lm vem M emlékedé J 
ístsa veiod, mi ssép, m asép lett vetne, 
Isist veled, a sora sem engedé, 

H a f f m s s i Mér. 

Perdita. 
— A Zsls mértl tinaja. — ! 

Sxégyenkexve vallom be, hogy még 
soha aem voltam Veleocaében, de aanál bát-
rabban írhatom, bogy velencsei éj terült e! 
s korzó felett. Kevesebb, mint semmi felhő 
s lagúnák városábsu aem lehet ss égen és 
Újhold idején ott sem mosolyoghatnak de-
rültebben a csillagok s tiazts mennybolt oss-
ton. A nappal tikkasztó melegét felváltotta 
az éj enyhe szellője, mely spró fodrokat va-
ráaaolt a lassan höoipölygO Duna színére. E 
todrocskákban tetszelegve tökröztették ma-
gukat vissza a jókedvű csillagok, vígan tán-
osulgatva a rezgő habokon. A Gellérthegy-
röl meglehetÖe mogorván bámultak alá a 
cxitsdeUs azürke körvonalai, mintha restel-
lenék, hogy reájuk iemmí aem jut a sok 
féayböl melyei alant a folyam partján árass-
tolt a sok sás és villanyos lámpa. A korsó 
sssfsHiát ellepte a aok elegáns nép, mély 
n e m i a hűvös axobában nem ért rá sa|> 
nálni az élet névében issadókat s most ss 
estét arra torniá, bon üdüljön. A kávéká-
sak előtt a csinos márvány saxtWok mellett 
vének ée ftaplok egyaránt látható élvasettsl 
nyelték a fagylaltot ée jegeskávét; a redoute 
előtt as arisstok/stíkus vassséknken a maga 
rendis sserint lolynr csevegés és udvarlás; 
egy-egy káirace^ott osjlinderü dandy,egye-
dül ftaairosvs, moookUasegasve koaettiro-
so<t az etjét szelő ismeretién sxépekksl, a 
Msrg|tasláetf#i slánsaé »Fepsk«Urtil á t h ^ 
sogott a katoaayiftikar ÍMÉMdratuia. mely-
be aem épen lálpáfos harmóniával beleve-
gyilt a vaikesAr kioszkjának míkánjfsMiéje, 
— sióval csupa élet és vidáanág toll aa 
sgéss Dnaasor, amilyen míedea raép nyári 
estén lenai szokott 

Engsm, sz lohold daczára, valsmi áb-
rándos érssiemféle szállott meg; odatámasz-
kodtam sssssfslt vasrácsozatánox és miután 
a mögöttem folyó sscztaák nem nyújtottak 
ssmmi ujat, elmerengtem s fodros nebokon 
és próbálgsttsm, megtslálom-e a viz színén 
a Oönczöl szekerének tükörképét 

Egy derabig csak üztsm est' s nedves 
siitronómíát, mig sztán eszembe jutott, hogy 
hiábevaló munkát végesek, mert a keresett 
csillagkép sokksl is távolabb ssik észak le-
lé, semhogy most ss én ksd vemért itt előt-
tem feltűnjék a visben. 

Elkezdtem tehát sétálni magamban én 
is, skkép okoskodra, bogy hátha belém is 
akad xsismi ssép szem, melyea sokkal há-
lásabb feglalkoaái csillagássati tanulmányo-
kat tenni. 

Eszel a. megkísértett tanulmánynyal 
ssm mehettem sokra; — amint ott gyinütla-
nnl ballagnék, egvszerre hátulról a karomba 
cStopaiskodik valaki s annélkül, bogy csak 
jó estét is kívánna, folytatja velsm st utat. 

A modorra ráismsrtsm és ráálliatn. 
— Bxsrvoss, Sándor, ssOlUua, reá s«n 

tekintve. 0 nem sióit semmit 
Aztán tovább mentünk együtt Egyi-

künk sem tartotta asokaégesnsk, diskurlust 
kexdeni. 

A Steinaamer elé K ugy üttüak le. 
kegy egyik ssm közölte élőre s másikkal 
sbbili szándékát 

Mikor elfogyaastottek obligát jegün-
ket, é kivessí aai vertércaáját megkiníl, rá-
gytjtunk, aztán baUotiam esak tőle, aselsö 
navakat es estén. 

Te, mondja aa asstalra könyökölve 
e kesét ernyőként tartva merne (öle é vil-
lamos fény ellen ; te, kissel-e a vételi beül 

Monoom, spróra ismertem a mti •*rát; 
el sem esodálkostam tehát a kérdése. 

Megelégedtem uial, hogy eit feleltem 
neki: 

— Egy bolond többet kérdés, miat 
amennyire tix bölcs feledni tud. 

Kedvetlenül tekintett reám. 
— Eb, nem bolondosok. Néss reám, 

nem találss semmi feltűnőt rajtam ? 
— De igen, uj kalapod van. Mondha-

tom, aekem nem tetszenek ezek a lekete 
BsalagM fehér czilinderek. Olyanok, mint a 
ftyássKeretes levélpapír. Bátran lehetne rá-
juk parte-ciédulát nyomatni. 

— Barátom, as égre kérlek, essél ki 
a derült hangulatból. 

— Nem lehet, Sándorom, ma ebqje 
van. 

— De mikor olyan uörnyü komoly 
dolog ai, amit el akarok mondani. Nem lá-
tod, milyen halvány vagyok? 

— Csakugyan V maye no, csak nsm 
gyógyult meg as egyetíw páczisnsed ? Es 
csepás lenne. 

(Fiatal orvos volt az istenadta.) 
— Te, ha van benned egy csepp em-

beri érzelem, ne yicseseU most. Felelj as 
első kérdésemre. 

— Micsoda? arra, bogy hiessk-e a lé-
lekben? 

— Arra. • 
No bÉ. nem hleisk. 

. — Miért íuem ? 
Mert mfsgam te sokat vétkeiem. 

— Ezt ebimeram argumentnmnsk. Ds 
hit követtél-e már él amolyan igazi, őszinte 
vétket? 

— Nem tudom, mit érfesi miatt. Vál-
tét még osm hsaúsiteltam, péMtárosát még 
nem loptam, apagyilkosságot nem követ-
tem sl. 

— Valóban idegessé tessei a telelet e-
iédeL 

lapunk mai oámáhoi van mellékelve Gany Jtam tané munkAinak eloflietén felhívtok 



KI VftB siössőr ss k bolgár kérdés, mely 
m é | » M f M H tépeti I M stádiumba. bot 

e loéötyies e é r e e ü y t ami kelthetne Sem BuJ-
g é m , aem TörÓáoraság, • —ar tödű Jtelek, 
•em okai ss aggodalomnak, — Bnlgária leje-
daJa* belenyugodott • ruméliai kormányzó-
ság ölévee határidqébs • Törökország in-
kább jogtalanságot szenved, hogysem a bé-
k á é i kooskárs tegye. Viasssutssllotts Orosz-
országnak Bulgária ellen akcxióra bíró caa-
logsiássit a Görögország provokácxióival 
szemben is rendkívüli békeszeretetét tanúsít. 
Törökországról bizonyos, hogy kardját csak 
a legvégső szükségben fogja kirántani. Ha a 
bolgár kérdésben as utolsó óráhsn is még 
veszélyes bonyodalom lámadna, ugy annak 
oka nem lenne sem Bulgária, sem Török-
ország, hanem igenis lenne Oroasorsság, msly 
Balgária fejedelme Sándor ellen hsrsgját 
nem tudja türtőztetni s kifejezett cséljs az, 
bogy a Battenbergen a bolgár tróntól meg-
fossza, skár diplomácziávsl, akár fegyverrel* 

Hs Európa békéje veszélyben forog, 
ugy ebben egyedül csak Oroasorsság bűnös. 
Oroszország ssövi sötét terveit mindenfelé, 
áibénbea, Sophiában és Konstantinápoly-
baa egy tormán törekszik s visel fölssvsmi. I 
Legujsbb jelszava a monarchiánk iránti bi-
salmatlanság, melyet most minden alkalom-
mal tartóakodáa nélkül kifsjesésre juttat. As 
oross hivatalos lap egész nyiltan kijelenti, 
hogy nehéz bonyodalmak küszöbén állunk, 
a népfölkelés i törvény megalkotása bizo-
nyítja, hogy Ausztria-Magyarország háború-
r s késsül. As oross Isp tudja, bogy hamis 
a bizonyítéka; persze bogy e törvény vé-
delmi készülődés, de nem támadás. Egyéb-
iránt az európsi közvélemény félrevezeté-
sére számit ss áJlitásssl, ds Európában igen 
jól vannak értesülve a valódi békezavaró ki-
létéről 

A nyugtalanság másik forrását tagad-
hallannl képesik a belga éa francsia szoczis-
lisztikus zsvsrgások ls. Tapasztalás bizo-
nyítja, hogy ssok szikrája a gyulsdáss mily 
könnyen tmjed át s többi országokra is. As 
európai törvényhozások dolgs, mielőbb se 
gitni s tömegek helyzetén, mert hs tovább 
i s szaporodni engedik sz elégedetlenség snys-
gát, akkor a ssázad végső évsi Európa nsgy 
nyogoii iparos államaiban alighanem egy 
nagy társadalmi forrsdslom kitörését fogják 
látni 

Még egy aötét pont fenyegeti .nyugal-
munkat e ss irár hazánkat is közelről érdekli: 
s s ássisi kolerának közeledése; egy indisi 
htyó hozta a ragályt Brindisfbe s onnét fe-
nyeget elterjedéssel Itt van az idő, bogy a 
hatóságok, kivált a városokban, a legszigo-
rúbb egeszségyügyi, köztisztssági intézkedé-
seket tegyék, — Páris a legközelebb Trieszt 
példája bizonyítja, hogy a kolera már efvess-
tette félelmsssége legnsgyobb részét ott, bol 
ksllőleg tndják fogsdni. 

óhajtjuk, hogy e fölszámlált sötét pon-
tokból ne fejlődjék ki a veszély s politikai 
láthatárunk legyen oly nyájas és felhőtlen 
az egén évben, mint emily nyájas tavaszi 

idő teszi még szebbé a kereszténység mos-
tani nagy ünnepi napjait. 

i K a p e t j l e l i f t t i M f á l l a m i k 
I n u B ü h i Qdil j irtn 

As sbrohfismoa idejéből azon (akkor 
I jogosult, ds SKMt már helytelen) saokást örök-
! Jötte Magyarország, bogy az állam eüen pa-

naszkodjék és azt ellenséges hstakaanak te 
| k intse. Ezen helytelenséggel karölt ve já r azon 

szokás, hogy aundent as államtól kérnek és 
várnak, bárka szidják K sőt még azon M-

j vánalmak teljesítései is as államtól várjak, 
j melyeket csak s szabad egyleti tevékenwg, 
j a társadalom actiójsj, illetve s munksfeloas-

tás eszméje szerint rendezett egyesületi le-
| vékenység nyújthat. Ezért keU Magyaror».:á-
I goo örömmel fogadni miuden törekvést, mely 

a szabad egyleti tevékenységet lejleazti. Ily 
j értelemben foglalkozunk a szabad kömives 

szövetkezelekkel anélkül, hogy szók irányát 
| vagy véleméoykülönbüseieit illetőleg bármely 
I párt állását foglalnék el. Nem lehet felada-

tunk, hogy mások számára Ítéletet boázunk 
e kérdésben, vagy a szokásból gondolkodui 

í restek helyett müködjünk. E tekintetben csak-
is arra szorítkozunk, hogy másoknsk anyu-

I got és alapot adinnk önálló ítélet alkotására. 
Ami a szakad kömiveseke! illeti, ezek 

egyeeüléss más okból is idössérÜ A magyar 
nép nemes nyíltsága mindig idegenkedett a 
titkolódzástél. E csélból hasznos as igasság-
nsk megfeleléleg constsiáini, hogy a szabad-
kőműves-egy leteknek, melyek úgymint más 
humaníatikus egyletek áldásossn müködnsk 
Magyarországon^ épen nincs tikoloi valójuk. 
Amit as 0 titkaik alatt rendesen értenek, cssk 
külső formalitások és óvrendsserek hivatls-
nok beleárt áss ellen, míg szigorú czeremö-
niáik, történelmi hagyományok biztos alap-
ján nyugsssnak. 

Elfogultság lenne álüieni, hogy ezen 
emberparáli egyletek a vallás irányában még 
csak gondolatban is ellenszenvvel viseltei-
nek, mert ennek elleukezQje legjobban az 
által vsn bebizooyitva, hogy ezen egyletek 
tevékenysége valamennyi s fajta egyesüle-
teknél behoz( tt tökéletesen demokratikus 
egyenlőség váltoststhstlsn tön ény éhez ha-
sonlósn s nyilvánosság le^ea világossága-
ban mutathstó be. 

Alábbi beszéd, mélyet ez egyletek vezérei-
nek egyike, Ivánka Imre tartott, ezen álÜtást 
megerősíti azért, mert oly magas állású egyé-
niség, ki áthatva a vallásos érzelemtől, az 
egyházi élet, valamint az emberbaráti törek-
vések fejlesztésében ép oly élénk réss! vess, 
mint s politikai és gazdaslyi munkásság te-
rein e beszédben poétikus szerénységgel és 
legnsgyobb politikai finomsággal szól az sgy-
let működési és végeséijsiról. 

A P. C. ama helysetben vsn Ivánka 
Imre ezen beszédét, melyet az nemrég s 
•Hungária* páholyban Joánovics György 
tiszteletbeli nagymestér által elnökölt á sva 
lamennyi páholy köldötlei állal látogatott 
gyűlésen mondott el, e helyt közölhetni. 

E beszédből kitetszik, bogy itt s poli-
tikus hasonlatok ártatlan eszközei csaknem 
egyházi rhetorikával slkalmazvák. ugyanugy 
mintást az egyház legjámborabb szolgái hasz-
nálják. 

I v á n k a I m r e b e s z é d e : 

•Napkelet. Verőfényes sugarsk hasít-
ják meg a ielhözelet, a harmatcseppek rs-
gyogó gyémántként diuitik a tájt és as éb-
redő madárkák vig csevegése, s pipiske dal-
lama hirdetik az élet qjrsébredéaéi. 

A sötétben indult s félhomályban óva-
tosan hatadó vándor kehls kitágul s dicső-
ítve s V. E. N. E. M. müvét hslsd tovább, 
még messze útja vap ; — dél less s akkor 
ott kell lennie, e hol társsivsl kezdi s mun-
kál, mely folyik mindig mindenütt és nsm 

I lesz bevégesve este, esely esak akkor aaü-
neteli ka a sttrü sötétség aem engedi msg-

! különböztetni a barátot as sfiealéliöl — éj-
j I Ikor, — ds akkor mm, mert a sssllsm 
I ssiporkái bujdosnak, knre4k egymást szün-

telen, myrtaook elslssaask, eloitaiaak örök-
re, ds egy szikre gyújt s egyetlen egy láng 
Ishleriii s sötétság titkait 

i i " 
A magaslatra érve, bámulva tekiat ma* 

RS körül á vándor. Mi szép vagy! Mi bol-
dogság az élet 1 s mégis meonyi gond, aasn-

I védés, tájdalom, irigység,*üldözés homályt-
t sit és meonyi keserűség vár reád. 

Megy tovább! A usp melegít, s harwad-
csepppek részint elpárolognak, részint atá-
hullanak s as Üdiiö, éltető nedvesség teles-
lege csergedezik alá a egy assbbnél szebb 
csermely morsjátó) kisérve hslsd. Ints mos-
dulstlaaoknak látszó s a kőzetadö elölt uyil-
sebességgel eltüaö halacskák élénkiUk már 
a patakot ; tóhea int, melynek partjain reg-

| geli pihenésben terül el e csorda! Elee sí-
. iojtással üdvöst! a pásztor a szem bed lévő 
I begyeken tanyázó szerelőiéi és vígan s még-
I is Ivtóakodvs hangzik vissza a válasz; de 
i tovább-tovább I... még messze zz ut. — Mai-
1 mok kereplése, a kassák csengése érik füle-

it. Ml es ? — Zúgás, tombolás hallatszik, 
I a fenyves sűrűjéből fehér köd emelkedik A 

patak suhan alá s s sziklákon megtörve hsb-
I gyöngyökben poriedosik szét ; szivárvány 

boltossá á t ; diadalív ez. A cseppek leértek 
s völgybe, s szétporisdosók találkoztak is-
mét és másokkal egyesülve most már hívó-
kat hordsnsk, a . melyek kiaceeket szállita 

I nak tova —- meesse földre s a legbecsesebb 
minden kincsek közölt: s kölcsönös essme-
csere és szellemi érintkezés, s mely s s em-

. beri méltóság érzelmét más-mái alakban tün-
teti fel ugy s vadonban élökf mint s mű-
helyben lársdoaók, mint s s uralkodás gond-
jsit viselők kedvében e ss ösztön szabad-
nak lenni, nem meredni el másoktól nagy 
tettekken, meg van mindannyiukban ; ám-
de, hogv túlemelkedve istenségnek né tartsa 
msgál, nogy tudsllenságbsn, erkölcstelenség-
ben ne síjasodjék sénki barommá — s ss 
érző sziv testvéri vjgssst nyújtson s szeren-

. csétleanek: e törekvés sz. k. munka, 
a 

A mult ssázsd végén s e század elején 
— a francsia forradalom fényét elhomálro-
sitó erőszakoskodásokból kiemelkedő óriás 
túl hatalmának megtörésében működött közre 
nemzetünk. A küzdelem kimerültséget, a 
nagy áldozatok általános elszegényedést 
okoztak,' a homály mind sürübb lelt, csak 
egyes sziporkák bujdostak s a (ellobbanó 
szellemet az erőszak belyeaie borilék a lá ; 
de a hajnalt visszatartani nem Ishst; fény-
sugarsi kérésziül lőrték e szolgaság éjjelét— 
1848 megmered sz érez láblába vésve 
örökre, habár ismét sűrű sötétség boritolta 
el a láthatárt. 

De a sziporkák sürögtek tovább, talál-
koztak ismét s midén hajnalodott, egyesültek 
alakultak Budspest keletén. 

A munks mozgott, egyee kisebb alko-
tási kísérletek történtek —- elsurrantak; s 
ragyogó csöppök közül elpárologlak sokan, 
mások hasznosan áztatják most is a talajt 
a patak csergedezett tovább, hasznos mun-
kája inkább a malom kerepléeéhes hasonló 
s s két völgyben, látszólag egymás sllsné-
ben siető petsk stsgnált, történt ugysn^f 
imitt-amott hasznos munka is — nagyot 
ksrolt fel — keveset markolt — miglen a 
szeretetben gazdag, sziv felkurjant: egye-
süljünk, teremtsünk I s vonakodó, de nem 
elutasító választ nyer! A tóból tova baladó 
patsk lezuhsn, ront és bont, sok csepp t i -
locscssi belőle, dé tisztulva halad a völgy 
felé, hol'találkosva választottjával, komoly 
munkára képesített. 

— Te pedig s kérdéseiddel. Kvittek va-
gyunk. 

Erre astáa hosszú psuzs állott be. En 
figyelmes szemle tárgyává tettem egy ko-
pasx öreg urst, Id kövér mopsslüát mogyo-
róbolippal és czukorral elet le, Sándor pe-
dig ingerülten dobolt az asztalon. 

Egyszerre felkelt és slmsnt. Flegmati-
kusán néztem utáns. -

Ds alig néhány lépésnyire visszafordult 
a megint mellém ült. 

— Es mégis- elmondom, kssdé újra be-
szédét, mert he nem szólok, kitúrja as ol-
dal aau i l Talán nem sülyedtél ennyire, hogv 
a szivedben günynál ée, ekepiicsisaasznáJ 
egyéb ne lenne. 

Olyan szokatlanul komoly bangón mond-
ta ezt, bogy önkénytelenül is kiaökkentem 
Asssss skepticsizmuzsombo! és gnnyoroasá-
gombóL 

— HsQgass meg, monda; — tisztességes 
embernek tartasz ? 

•» Hs s s aem volnál, nem lennék ba-
rátod. 

— Padig geo vagyok. Éa sokan aem 
v e g y i k esők. Nsm k a m t u n k váltót, nem 
vagymA telvapk, sem gyilkosok. —' de aem 
riadnak vissza még gyalázatosabb eesleái-
detuM, meri aa egyaevesett törvény nem 
tiáiia. LeÉkiKneretüaÉ pedig sokkal enyhébb 
I W , seaakogy aa elkövetés pillanatában ne 
aéná SMg ku vesse s Wmentvényt, 

Hsai ártaftem ee ei^as dolgot. Kér 
dsiag lakSiMftim reá. 

— Nem akarok akademsla 
tsrtsm, kartiem. Osak ant 

bogy ocsmány faj vagyunk s hogy a lelki-
ismeret enyhesége ie csak kiszámított ravasz-
ság. mert később annál keserűbb súlylysl 
rakjs reánk ss ítélet terhét. 

— De hát az ördögbe is, mi lörtént 
veled ? Kesdel kinoe lenni ezzel a larmoyans 
hangulattal. Ha ilyesvalami reád jön, akkor 
maradj otthon, ülj a sarokba s hints hamut 
fejedre, de ne i ontsd el ez ember jó estéjét. 

— Kínos vsgyok; beismerem, de ns-
gy obb s s én kínom s ha barátom vagy. Is-
gyen benne részed. Ámbár nem bölcselke-
dem tovább; elmondom szAiszoa a tört éne 
t e t Ma láttam. Melindát. 

— Hogyan ? Ili, a fővárosban t 
— IU. 
— 8 est olyas hangon mondod, mint-

ha hátba váglak volna f 
—iNem hátba, belátom. azivbe. Ta-

valy iwm voltam össintf, nem mondUm el I 
mindent. Mikor három é^vel sselött azt a 
néhány hónapot az erdélyi regényss hava- 1 

sok Iföst, nagybátyámnál töltöttem, nemcsak 
megsaerirttem a, siket, öreg ÖSvegt kasznár-
né leányát, nemcsak v issonlszerwet nyer-
tem tőle, de eszel e zzerelmével vissza Is 

komotyss ; 
Kötelességed, 

1 — u öreg hiba, szó 
est nem bit tea volna felőled) 
a a a leányt elvenni 

— Tndofn, bosv kötelességem. Mikor 
viassajöttss^ el le ratam rá kiwárosvs, bogy 
mibeíyt ^ l ó m á m a t elnyerem^ nőül veasem 
öi. De sz idő aralfj s s emíéa kalavftaynlf, 
a lívMeele mepiiáedt és n MIHemiisi 
csillapult. A diplóms megvolt, de.ugy goo-
éeteidtam, ss mm elég a 

s leány olysn isende, olyan ártatlan volt, 
hogy talán nem is birt bel lépése tudtával; 
.vigasztalódott felet le; talán nőül is ment már 
így gondolkoznak hasonló esetben vala-
mennyien. 

- r Nos, és ms ? 1 

Mondom, találkostsm vele. 
— Hol? 
— Este, Üz Örskor, a vácsi uiesán. 

Egyedül volt. 
Megdöbbenve néztem Sándor arczába. 
— Csaknem?. . . kérdeztem skadozvs, 

nem is merve befejesnl s megkezdett mon 
dato t 

A kissé ezoentrikns modorú, de kü-
ISuben mindig dérült, életvidám ember sze-
mében köny Rezgett. 

— De igen, válazaolt halkan... Perdita... 

Eszet elfhtoit, mint egy bolond. En 
pedig aoká, nagyon soká ültem ott a már-
ványasztal mellett, |r) a korzó rég néptelea 
volt m á r ; a pinczérek ezánalmu srcsossl 
várták, mikor SMgy már el ea utolsó, lézen-
gő vendég; ss én szemem pedig tétován ré-
vedszelt s csillagok kőzött, mélyeknek ragyo-
gását most mintha sokkal kevéabbé nyájss-
nsk tsláhsm volns. Mély^esend volt sz egéaz 
Dunasoron? ds fülemben még otthon is, sz 
egész álmetlan éjszakán át, folyton msgcssn-
dült Sándornak ma esti etnlsö szava; 

! — Perdita . . . L 

Farkas Imit . 

Egyesühfink: dolgozzunk' 

Titánokká aem fcesztak - maradjunk 
siereaysk ; azt áttttják: tákol a sajtósaa-
bedaág létesik, nincs tár sz. k. -i mun 

i kára* — áa est t agadom 
Ott vaa a Sckuhrereia, ott a kultsr-

egyleiek' tót, otáft, skmI magyar is» vaiion 
nem kotelsMégünk-e III is, ott is belépni és 
odahatni, hogy. esse egyletek valódi köz-
művelődési érköloiöt nemesítő ténykedést 
folytassanak és neié**kelje be magát azokba 
fajgyűlölet. Ott- vannak a saegéay Mttlok 
gyermeksinsk, Istf&ossknsk, as stromtoit 
gyermekeknek goadosását, taaitásái, jsvi>áaát 
ezélsó egyletek ; vájjon asm kötelességünk « 
belépni és ods működni, hfgy ezen humsnns 
intézkedések ns váljanak pussi a lor suságokké, 
ns ezeluaiv intézetekké. 

Olt ven aa aatíssemitísmus és sansk 
sllorzitotl — vallás felekezeti gyűlölséget 
hintő — fanatikusai-

Ott a hsssáas, nemesebb törakvésü 
apostolai as »egy vallás urslkodásáSak as 
államhstalom melleit« — nem veszélyexlfti 
ez s lelekezelek kösötli békél f 

Ott az egészségügy, mindez nem oly 
tér e a melyen világos szemmel a baltogalmak 
lölderitéeevel igen sok jót a egészségest 
tehetünk. 

Ott vannak Belgiumban — és itt Is 
jelentkeznek — a sinkeoló munkások — 
s ezek nyomában a névtelenek — amazok 
felvilágosítása, figyelmeztetése arra, hogy az 
erőszak csélhoz nem veiet, csak szerencsét-
lenséget hoz családjaikra, emezek erőszakos-
kodásának fékezése színién feladatunk. 

Tágas munkakör es sz: U:-k a valódi 
köműveenek Most m á r : 

•Megértettük egymást — egyesültünk !• 
Egyetértve, egyesülve munkáljuk a tért, mely 
elöltünk nyitva áll, ne fussunk ábrándok 
után, 

Sok jót lógunk tenni s V. E. N. E M. 
dicsőségére mert : Az egyesülelek egyetér-
tései erő s szsbsdság egyenlőség és testvéri-
ség szolgálatában. 

Színészet Nagykanizsin. 
A mult pénteken nem volt előadái; 

szombaton — Kanizsán qlössör — színre-
került •T. l l i l la h s d n s g y * eredetioperetie 
melynek szövegét Hákoei Jenő, senéjét 

.Puke F. irta. A darab iránt s közönség 
/meglehetős érdeklődést tanúsítóit; a helyei 
^nagyrészt el voltak foglalva. Ai operettnek 
eléggé érdekes ssövege s bár sok rsmfnlzs* 
csencsiával teljes, de esinos senéje vsa. 
Hossávéve asl, hogy a caimsserep Geröfy 
lika asszony kezében biztos és kedvei helyen 
volt letéve e hogy s többi férfiszerepeket 
Andort) (ezredes) Balogh (4$an Beláss) ját-
szol Iák, természetes hogy s kösőnség jól 
mulstott és soksi tapsolt A szereplők gösűl 
még Prislle Kornélia (Kallósa), Vinezéné 
(Tainariska) és Fshérváry (Balambér) érds 
melnek dicsérő lelemliiésl. 

Vasárnapra slltie való napon az Áren-
dás zsidó volt hirdetve, azonbsn isme-
retlen ok bol — a F a l u r o e s s a kerüli ssinre. 
Hogy s csere nem volt rosz, ennek bizo-
nyítéka, hogy s kösőnaég zsúfolásig megtöl-
tődé a nézőt eret. Volt tsps, ujrázás annyi, 
hogy már szinte sok is volt. A főbb szerep-
lők valamennyien jé (ikerrel feleltek meg 
feladatuk nsk: (itröfyné Finum Rózsit, Lsosko 
Arsnks Feledi Boriskát, Bessenyei Margit 
Bátki Tercsit, Balogh Göndör Sándort, An-
dorfi Gonosz Pistái ad t a Hésse volt mind-
nyájának a megérdemeli elismerésben. 

Hétfőn a C e ó k o n c s e r z e t t v ő l e -
g é n y t| Szigeti 3 tol vonásos bohózatát, adta 
elő Geröfi társulata Közönség ss estén nem 
igen nsgy volt; sz előadás elég simán meni. 

Kq^den — nem tudjuk ml okból —f 
nem volt elösdás. Szerdán a távozó B a l o g h 
Árpád jntalomjálékánl Szigligeti régi nép* 
színmüve s • C s i k ó s * került ssinrs télig 
telt hás előtt A jutslmasandö sok Ispsbsn 
részesült, úgyszintén Geröflné is; — nagyobb 
hslást sem ss sgyonosépslt s untig hallott 
darab, ssm s vontatott előadás nsm birt 
kelleni. 

E héten több előadás nem volt. 

Nem ismerjük Geröfl társumtánsk 
intimebb viszonyéit, a társulat részéről senki 
sem tsrtotts szükségesnek, bennünket esek 
felöl részletesebben informálni, — de abból, 
amit vstünk együtt s s egész közönség lát, 
azt a következtetést vonjuk, hogy esek s 
belső viszonyok nsm Igen lehetnek örven-
detesefc 

Aíst elismertük és méltányoltok es 
első péfaztöl fogva, hogy a társulatnak 
derék, számottevő erői vannak. Meg is 
jósoltok, bogy ilyepekktl nsm lein oks sz 
Igasgaiónak, a közönség ellen penasskodsi 
Ebben e várakozásban nem is csalatkoz-
tunk ; a közönség Igen jót viseli msgát a 
társulattal szemben, a zsúfolt, vagy legalább 
jót meglelt bás épenséggel nem képezett 
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Ámde ennek, hogy a kösőoség érdek-, I 
pártfogása szemmellálhtiólag fogy. 

anoak oka aaokban a enote megbocsáthatian l 
mulaaztásokben ée patriarchaliteaokban, I 
rejlikt amlyek a ssinigasgatóság részéről | 
állandóan napirenden vannak. 

A közönség ugytxóIrán sohasem tudja, 
lesa e másnap ssini előadás és ha i k z , mit 
adnak elő. Néha, ugy délelőtt 10—11 éra-
tájban aa ntcsaaarkokon feltűnik a plakát, 
mely hirdeti, hogy itt azintáraulat t an a ma 
est vagy azt a darabot adják. Természetes, 
hogy ilykép előre sénki sem késsülbet a 
színházba, pedig a vidéki közönség ugy 
szokott, hogy a szinházbamenetelre néhány 
nappal előbb készül már és előre megvá-
laszt ja a szindarabot, melyet meg skar nézni. 
Igy hirtelenében nem igen szeretnek nálunk 
esinházba járni. Azután, ha mégis egyszer 
megesik, hogy a zzinlapon ki van tüntetve, 
milyen darabot adnak másnap, e helyeit a 
hirdetett darab helyett bizonyosan máa kerül 
ezinre. Az ilyen rendetlenségek mindig a 
látogatottság rovására történnek. 

De nem is csak a közönséget tartják 
vissza, hanem végtelen kárára vannak az 
előadás értékének. Mint halljuk, a színészek 
gyakran még aznap reggel sem tudják, irilyen 
darabban játszanak este ltendas próbákról, 
szerepek belyea megtanulásáról tehát szó is 
síig lehel és valóban nem irigylendő asugó 
helyzete, kit még a hátul üiök is kényel-
mesen meghallanak, mielőtt a szereplő 
utána meri mondani mondatát. 

Az operettek és egyáltalában az éne-
kes darabok értékéből roppant eokat ront 
le a zenekíséret primitív volta: ehhez boti 
igen vsn szokva a kanizsai közönség. 
Aradinak éa Sághynak a körülményekhez 
képest elég jó, sőt sz utóbbinak teljesen ki-
elégítő seoeksra volt. 

Nagy baj a dékorácaióknak úgyszólván 
teljes hiánya. Nem nagyon segíti elő as 
illusiót, mikor pl a kis lány a kútra megy 
és a kul helyett egy — s z e n e s k o c s i t 
ábrázoló valami áll a színpad közepén. Már 
rövid ittléte alatt is, ha addig nem volt, 
szerezhetett volna (ieröfi ur legalább két-
három tisztessége** hat'ér függönyt Ez a 
mostani állapot igen kómikos és müélvezeti 
szempontból, nagyon deprimáló hatással van. 

Elbíaazük, hogy igen ook baja lehet a 
ssinigazgató urnák ; a kfconség körében ia 
aokat beszélnek a társulat' lebelébea fen-
forgó örökös súrlódásokról; — jkw az a baj, 
hogy a kellemetlenségeket végső sorban 
mind a közönség bánja meg, melyre^e dol-
gok lelete elriasztó bstásssl vannak. 

Még egyszer és sürgősen tanácsoljuk 
üeröfi urnák, hogy ezeken az állapotokon 
segítsen, különben könnyen negesheiik, 
hogy a még meglevő érdek lődéa és párt ló-
gás is elvész. 

£* eat igen aajnálnánk, tierőtiék érde-
kében, a színészek érdekében, meg a kö-
zönség érdekében ia. 

KtUfotUék. 

- T ó l t ő . s j B é l a úrtól, a Társas-
kor elnökétől a következő sorokat, vettük. 
Tekintete!* sserkeaxfő ur! A helybeli tár-
saskörben f. é. m á r a . 19-én »Elmélkedés 
a világ folyásáról« czirn alatt tartolt fel-
olvasásomból 400 példány, 25 krajczár-
jávai elárusít látván ebből befolvt 100 f r t , 
felttlfizeiés 80 kr. összesen 100 forint 
80 kr. Levonva 4t;0 péld -ny nyomtatási költ-
ségeit, 24 fartőt maradt 16 írt 80 kr. aaaz 
hetveuhat forint ftQ kr., mely össaegel az 
• E r d é l y r é s z i M a g y a r K ö z m ű v e l ő d é s i 
F.gyesÜlel«-nek mai napon Kolozsvárra 

. tlküldiein. Kérem, mivesked|ek esen elszá-
becses lapiában közzétenni, moláat Tisztelettel 
Tet>r*«y Béla a társaskör elnöke. 

- X é v ö n t t c p F bó 22én B é l a 
napjának előestéjén fényes lakoma tartatott 
T a i t ő s s y B é l a , közszeretetben álló tör-
venyssáki bírónál A vendégszerető gazda 
köréi még Lateayéről saép és válogatott 
veadéfkpesoru sorakosott — és kivált saját , 
termésű s o m l y ó i aekiárável — a késő 
éjfrluftaai órákig vidám hangúiéiban l a r t á a 
ittas voltakat. Lslkes áldomások ben nem voli 
Máay saaofcel E r d ő d f Lsjos nyüotts meg. 
Utána T a b e l y Vfttor ve rne toaastjs, —§ 
maid a házigazdáé élénkíté fel a kedélyes 
társaságot. 

- Balasasgrje Ngtékk sdélg* 
s s t l klssiiságl I s g l J i a k as 1996. 

I é m őeeseáWtott névsorában Negy Kámzsá-
i g a kővetkezők vannak felvéve: Keresag 
letváa 7*64 Irt M kr Ksrrzsg Béla 7994 
H 24 kr. Itebrte Béni 1166 írt 75 kr. 
Tétk Lams I . a 1097 Irt 4 t kr. tirées Miksa 

978 frt 96 kr. Plibál Ferenca ü o. 746 frt 
68 kr. Veiaer Józeef 614 Irt 96 kr. Stern J . 
Mór 668 Irt 86 kr. Dr. Ssukita Nándor or-
vos 666 frt 76 kr. Grünhut Fülöp 551 frt 
93 kr. Blau Pál 638 firt 97 kr. Svastits 
Károly 497 Irt 80 kr. Lftvinger Izrael 478 
frt 67 kr. Vágner Károly m. o. 472 frt 16 
kr. Bettelheim Samu 441 Irt 41 kr. Lang 
Henrik 446 frt 64 kr. Djváry Illés 415 frt 
95 kr. Epevjessv Sándor fi. o. 483 frt, 04 
kr. Hencs Antal építész 417 frt 89 kr. 
Babóchay György ü. o. 402 Irt 42 kr. Kei-
ler Ignácz 397 frt 2^ kr. Velis József 391 
frt 22 kr. Hertelendy Béla ü. o B59 frt 12 
kr. Dr. Horvát Antal ü . o. 357 Irt 48 kr. 
Lövi Adolf 851 frt 61 kr. Lövinger Ignácz 
352 frt 92 kr. Dr Szekeres JózaeT orvos 342 
frt 88 kr. Vucskics János 838 frt 43 kr. 
Hirschl Ede 337 frt 01 kr. Vidor Samu 332 

' frt 58 kr. Ssigrits Róbert 329 frt 86 kr. 
Hsuser Jánps 324 frt Ü§ kr. Tersánsky Jó-
zsef orvos 316 frt 6t> kr. Berényi Jézsef 
gazdász 307 frt 12 kr. Rácz Antal orvos 
303 frt 04 kr. Sercz Albert 300 irt 67 f t . 
Dr. Schreier Lajos orvos 283 frt 60 kr. Ro-
senfeld Adolf 280 frt 77 kr. Tsuber Alajos 
268 frt 12 kr. Leszner Henrik 203 fr t 75 
krajczár évj adóval. 

— Andorfi Péter ée Balogh 
Á r p á d uijak, (ieröfi társulatnak jónevü és 

| kedves tsgju, megváltak a társulattól. Mind-
kellen S o m o g y i Károly győri színigazga-
tóhoz szerződtek, kiknek társulata lecköze 
lebb a pápái állandó ssinházbsn kezdi meg 

| működését. (Feltesszük üeröfi úrról, hogy a 
távozó jelen erőket megfelelőkkel lógja pó-
tolni. 

— A „Magyar Iredalem- éa 
asÉv6east*|»ártslé egyesület" f. bó 
11-éről elbalaaztott évi rendes közgyűlését 
f. bó 25-én vaaárnsp d u 3 órakor tartja 
saját helyiségében. Tárgysorosat: 1. Elnöki 
megnyitó. 2. Tilkári jelentés. 3. Számvizs-
gáló bizottsági jelentés. 4. Helyiségkérdés. 
5. Költségvetés megállapítása. 6. Netáni in-

I dilványok 7. Uj választás. 

— Állaudó válásaimén) I Alés. 
A törvényhatósági bizottság f. évi május 3-
iki közgyűlésen felveendő 1885 évi megyei 
házipénztári , utlentartási betegápolás -, 
katonabeszállásolási- és meter alap zárszá-
madások tárgyában teendő véleményes jelen-
tés elkészítése végett sz állsndó választ-
mány ülése f. évi ápril bó 15-én tartatott; 
ugyan a fentkitelt bizottsági közgyűlésen fel-
veendő egyéb törvényhatósági ügyek köz-
gyűlési tárgyalásának előkészítése végeit pe-
dig az állandó , választmányi ülés f. évi áp-
ril hó 28-án mindenkor délelőtt 9 órakor 
tarlalik Zals-Egei-szegen a nagymegyeház 
gy üléstermében. 

— A nsgyksnlaaal „Kisded ne-
velő F.gjesiilft XI-dik évi rendes köz-
gyűlését 1886. évi május ?-án, vasárnap 
d. u. 8 órakor tart&ndja sz egyesület nádor-
utczai saját helyiségében. Tárgysorozat: a) 
Elnöki jelentés s befolyt évről b) A lezárt 
évi számadásokról szóló azámvizsgáló bizott-
ság jelentése, c) A jövő évi költségvetés 

^megállapítása. d) A sorrend szerint kilépett 
10 választnlányi tag (18-ik §-a szerint újból 
választhatók.) helyett uj választás, c) Netáni 
indítványok. 

— Z a l a m e g y e l é r v é n j h s l é s á g l 
b l z s l t t á K S a a k lHHJ. évi május hó 3-án 
s lolytatva tartandó reudes közgyűlésében 
felveendő tárgyak sorozatából kiemeljük a 
következőket: — Alispáni jelentés a tör-
vényhatóság állapotáról* — Az elhalálozás 
állal megüresedett lelenyel járási szolgabí-
rói és a lemondás által megüresedett per-
laki megyei állatorvosi állomások választás 
utján való betöltése. — A közigazgatási bi-
zottság előterjesztése az árvatári kölcsönök-
nél kikötendő óvadék szabályozása tárgyá-
ban. — A megyei közegészségi bízol faág ha-
tározata. az engedélyeztetni kéri keszthelyi 
második gyógy azért árra nézve. U Nagy-Ka-
nizsa város képviselő testületének városi in-
gstlsn szerzésére vonntkoxó határozata — 
Nagy-Kanizsa város képviselő testületének 
városi ingatlan eladására vonatkozó határo-
zata stb. 

— K h e v e r a e a y e l i a v i d é k e n . 
As orez. kíáljiiás következtében tudvalevő-
leg az utolsó kél évben megszüntettek a vi-
déken itt-ott rendezni szokott ekevefsenye-
ket és gszd. gépkiállításokat; de már ez 
idén ismét megkezdik -azokat éa eddig már 
az országnak mintegy 12 gazdsságí egylete 
indítod mozgnlmal ily versenyek iránt, sőt 
Szoluokón, Topolyán és Nyitrán májr vég-
leg el is határozták ilyenek megtartását. t£i-
vánatos volna,/ ha hazai gépgyároaslinknsk 
mennél tőbbsnjbr alkalmuk .nyílnék vérseoy-
képessegüket bemutatni 

— É r d e k e s p r e a s l é r e volt a na-
pokban a saékeetebérvárt szinbázbaal (TDo 
nel Malvin grófné, szöl. Tarnóczy, FerfigyÖ-
lőlők czimü nj operet tejét adták olt i elo rend-
kívüli sikerrel. Ezanopereite iránt oly nagy 
volt as érdeklődés, bogy a ló városból külön 
vonal indáit Székesfehérvárra ás operát le 
első előadására. Mintegy 60 legelőkelőbb 
tagja a fővárosi társaságnak és több hírlap-
író] rándult le, hogy a löucf^róoö a müvét 
megtekintsék. A vasúinál Székesfehérvár 
aztne java várta I küíön vonaton érkeaö ven-
déleket, kik különőseo 0'Dooell pófaé t 
leUteaen megéljenezték. Az Ősváres megte-
kintése után a vendégek a színházba men-

tek, hol 7 páholy és megfelelő számú föld-
szinti ülőhely volt ssámukra fenntartva. A 
nézőtér csakhamar oly ssnfolásig telt meg, 
bogy alig lehetett mozogni. Voltak sokan, 
ak ik 16 Irtot ígértek egy földszinti zártszék-
ért és nem kaphattak. Szerzőből az előadás 
alatt szűnni nem akard tapsviharral hívták 
a lámpák elé és két gyönyörű babérkoszorút 
és a város kösönsége nevében egy óriási 
csokrot nyújtottak.!át neki. A darab szelle-
mes librettójával és kitűnő, behízelgő zené-
jével oly sikert #aloU, mint eddig kevés 
operetté és a nevezetes a dologban az, bogy 

i a grófné maga irta a zenét is, a ssöyeget is. 
A »Férfigyülölök< meséje s következő: Pom-

I p'ásyné, kit é á r öl férje csalt meg, bossut 
akar állani a férfiakon és magához haaonló 
tagokból megalakítja a férfigyülölök egyletét 
és sikerül neki Clsrisse unokabugát 6s Fi-
nette komornál is, ki tela|donképen Besu 
regau Márkiné az egylet aáámárs megnyerni 
Pompáaayné vadászatot rendez, melyen az 
operette föalakjai vesznek részt, köztük Cla-
riaoe imádója ia, ki mint az egyik vendég 
szerecsen szolgája keresi fel kedvesét. Mi-
dőn ezt Clsrisse megtudja, összeesküszik Fi-
nettel, ki szintén kedvese miatt viseli ez in-
cognitót, és tőrbe csaljak a íérfigy&IIMOk egy-
leténék tagjait, kik egy Furulyásy Boldizsár 
rovarbistos által külön-külön, de ugyan egy 

I helyre kitűzött légyotton megjelennek és ez 
által megBzegik az alapszabályokat. Miután 
pedig ez a malőr már megtörtént, rászán-
ják magukat a férjhez menésre és mindenki 
megtalálja a maga páqát , 

—* L é l e p á s . T ó t h látván megyar-
aaerdabelyi lakos e hd 19-én éjjel 2 órakor 
felébredt s körülnézett gazdaságában Leg-
nagyobb ijedelmére aa ist t í lóajtót nyitva 
ta lá l ta s a benne volt 3 ló hiányzot t Tóth 

I rögtön jelentést te t t a kázségi elöljáróság-
| nál, s többen indultak á lovak keresésére. 

A nyomok Kanizsáig vesettek s a Garai 
(vízi-) utcza alat t i mezőkön tűntek el. ahol 
azonban meglátszott, hogy bekapálták a 
patkócaapát. A rendőrségnél jelentés tétet-
vén, a parasztokkal három rendőrsment 
kutatásra a csakhamar megtalál ták a lo-
vakat T ö r ö k György helybeli vizi-utezai 

j polgár istállójában. Ugyanott a hidasban, 
még egyéb, szintén Magyarszerdahelyről 

I lopott t á rgya t t a l á l t a k ; valamint egy 
! sárgára festett kocsit, melynek jogos szer-
i zését Török szintén nem tudja igazolni. — 
< Törököt, aki eddig is gyanús egyén volt, 
i á tadták a kir. jápásbiroségnak. 

— M e g k e r ü l t l »c lö rő . Az Eper-
I jessy Sándor ügyvédnél n mull héten elkö-

vetett betöréses lopás tét lesét a rendőrség 
• valóban elismerésreméitó buzgalmának siko-
! rült kézrekeriteni. A tolvaj ( i á b o r látván 
1 helybeli kocais, ki a lopott pálinkás üvége-
i ket az istállóban ásta el,; a jászol aiali, 1% 
| lábnyi mélyen. Olt találták meg a kutató 

rendörök. Gábort letartóztatták éz átadták 
, a törvényszéknek. 

— Klefalady-Auaepély klráa-
i duláaasl eg|bekélve. A Balaton-egy-

let igazgatósága kedden, gr. Nádasdy Ferencz 
elnöklete alatt ülést tar otl, melynek legköz-
érdekübb tárgya a Badacsonyban iuáiua 13-

I án tartandó Kisfalndy-ünnepély volt. | ts egy-
I lel ugyanis Kisfaludy Sádor badacsonyi szülő-

házát emléktáblával lógja megjelölni s iaz ün-
nepély alkalmával junius ,12 —14-ig (a pün-
kösdi ünnepekre) terjedő kirándulást lóg ren-
dezni, melynek részletei később állapi!tatnak 
meg. Az előleges intézkedésekkel dr. Ssiklay 
János egyleti titkár bízatott meg. Badacsony 
ban helyi bizottság fog az ünnepély rende-
zésére alakulni As ünnepély1 vezetője való-
színűleg dr. Feny vessy Ferencs lesz, ja ren-
dezésben ezenkívül <dr. Komlódy Gyula fog 
részi venni. Az egylfet egyszersmind elhatá-
rozta, bogy a tihanyi feljárót a kirándulás 
idejére elkészítteti s -a Gar&y-kunyhót újra 
kifesteti és tataroztatja. 

— J M h ' g y c i r ö v i d U l r c k . 
Z e b e e z k e községben e bó 7-én rablók 
garázdálkodtak. Varga Ferencz ottani lakos 
házát rontotta meg a mondott' nap éjielén 
három kormosarczu betyár; megkötözték 
és megkínozták a gazdát, nejét és a szolga-
gyereket, sőt lőttek is Vsrgárs és 90 forint 
készpénzt s néhány selyemkendöt elrabolva, a 
tániadt zajra megfutamodtak. Varga a rab-
lók egyikéi állítólag felismerte. — A k a r * 
s a a e e s l erdő égett e hó 9-éo délután; leé-
gett U hold 22 éves fiaial e'rdőfa. 4 B a l « 
l a k l d A m evángelikus templomot építenek. 
— Bala l sa lAred c-iinotijasárs még e 
tsváas folyamán löbb czélsserü lépébl tesi 
a tulajdonos libanyi apátság. — E a l a a 
t A a e hó 12-én lüz- volt, mely négy lakór 
házát' és több melleképületet hsmvaaft^tt el. 
Ea alkalommal Horvát Péter saját élete ve-
szélyeztetéséve) menteti ki a lángok! /közül 
egy 6 éves leánygyermeket* 

* A •Zalai Közlöny* l M k számában 
ezen czim alatt •Közönség köréből* válásit 
a légrádi önkéntes tűzoltó parancsnokságnak, 
Knzmics Ferencz alparancsnok czitoéret — 
megjelent közleményben válassoltatik a •Zala* 
15 számában önk. tűzoltó parancsnokság 
nevében általam aláírt nyilatkozatra — a 
mely válaaz személyesen-ellenem van irá-
nyozva. 

Én s megjelent nyilatkozatot nem sa-
ját, hanem as önk. tűzoltó parancsnokság 
nevébeo nyeri megbízás f ó l i á n tettem közsé; 
mégis előttem még most ismeretlen —d ur 
éme megbízást kétségbe vonja s személyem 
ellen akként fakad ki, hogy a parancanők-
ság kösvetitéeét karestem fel esak asért, 
hogy egész nevem annvi befolyással bíijon,-
— miként egy becsei lapnak kösönség kö-
réből czimü rovatába bejusson. 

Erre —jd urnák válaszul e következő: 

Midőn kz ember igazat moud, ne vi-
seljen álarezot s ne sségyelje as egéss ne-

i vét kiírni. Egéss nevem pedig még mindig 
annyi befolyással bír, miszerint ily adandó 
alkalommal nem kell köpönyeget zeresnem, 
a mini azt kellett k e r e s n i e d urnák, hogy 
egy vendégszerető társaságba becsúszhas-
son caak azért, hogy az olt élvezett ven-

| dégazerelelet, — ismét mondom — nevetség 
tárgyává lenni igyekezzék. 

Vájjon az én közleményem * szellemes* 
volt-e vsgy sem, azt nem bízom — d ur 
normaiista stylusánsk elbírálására, s amaz 
okból, mert sem kedvem, sem időm nincs, a 

I válaszra felhozott egyebekre ia reflektálni, 
j személyem ellenében felhozotlakra válaszol-

va, —d úrral bevégeztem a polémiát. 

Légrád 1386 évi április 21-én, 

Kuzmics Ferencz 
önk. tűzoltó alparancanok. 

K ö z g a z d a s á g . 

tiabna árak. 
Nagy-Kanizsa, ápril. 23-án. 

Buzs 8 fri 50 kr. 8 frt 80 kr. 

— Rozs 6 fri .50 kr. 6 frt 76 jkr. — 

| Árpa 6 frt 50 kr. 7 frt 60 kr. ~ Zab 

6 Irt 90 kr. 7 frt 20 kr. 4 "'Tengsri 

6 frt 10 kr. 6 Irt 80 kr. 

N y i l t t é r * ) 

FarMge a a é sehwarsseMeae O w s l l s a 

| 95 kr. per Meter 
tas) Tsrssadst is atasslasa Robea aad 8tflcksa sollfirai 

' ta's Hau dsa Ksidasfabrik-Dapot CL H c s a e k a f 
I (k. aad k. Hofliaíaraat), ZOrle^ Mastar aagaksad. 
I Briefs koataa 10 kr. Porto. ^ 

M r i w r a a é erésee ae lé r se Fallle F r s s f s l N • 
Marsh. KsUs atervellleaz, Daiaastc, RlptCi 

I Tafleto und Allasse 70 k r . per Meter bia 
fi. 1" 66 véracaiist la aiasalaea Eoben aad Sláckas 
aoltfrai ta't Hasa da 8aidasfabHk Depot Heaaa> 
berg (k. n k. Hofliefsraat), za r iek Mastsr saga-
hasd. Briefe kortaa :0 kr. Porté. 

•) As a rovatban küzlötukirt nem vállal aa-
gára ftdalflaaégat s ssark. 

i n P 1 

Vasúti menetreni 
1885. jun. l-jétől. 

A közönség körétől. 
Tekintetes szerkesztő ur! 

Ügyen szíves jelen aorokat becses 
lapjába iktatni t 

*) l a s rovatba* kSsSttskssk saa tartslaáért 
a a alakjáért eaa ráUal MaHaségul a asark . 

„ . . ayots fsasOasy. vsasl 

P** " " l 6 M p. | 7 S0 p. 

aa.Tos. 

16. 

asaa. vsaal 
aau 

IS 4. M f. 
|«Ma»«Mi;H|)f.i«aat 

Badapast-Ka- j 4«lsite 1 aata 
•isaa Erkl 1 á. 19 p. • ó U p 

Z7 
saa 

io u i 
'•SZ*1 

i i n f. 
' ' i " ' n" Faas. vonalj Kanisa-PrWl J „ I 

a^W H l a . 11 f 1 

gJJ T. 
Mto 
11J0 

• s a r i a i i 
ranal 

i Sí 10 s. 
_ , - izjöTá roasti 

" •^•j a s. ii p.| 

a . v. n m vsasl 
t i ] asa 

|aa é u p 
laaasa. tonai sata. ««asl 

Kasb^HftábJ 1 rafsat, 
ladLllé U p • ^ » r 

as. s. 
é. e. 1 
US i 

t 
aiisTssladf l l 

KrkS | 4 8 p. M S 

a . vsa 

T l f 

aaaas -as i a r* f y H «.« 
V á p . SIS 

bséa. 
Baia laSaaij racsai 

tS.,11 a • p.| • *• 

aa. v. 
4. a. 
1-40 

Felelős szerkesztő; 
V A B ti á L i l é i 

Társszerkesztő 
V a v k á l I m r s 



w \ l ' l i M - v l t n ' ^ m i c l w b í ) ? 
f J l I; m í > ^ A . 
f i w u 

MM 
^ ^ s T ^ ^ T r t tt MlwHtra K*IM, Uk«M M* Mk 

1 ^ V - 5 * J i * WIHiwnw * » • « . » • ! f i • 
v * 1 ÍS Stf. « IC 0*S. ' 

pk HtÉrM K-t A. 0*rtUfr*»'» 9*vUf !• BlUw. 
4ft fcwwM'"!"- w 

• 

6 0 4 9 - 1 2 

—.rt r g O M M M I } í ' v. H w ^ L - l T ' l g ^ ^ í ] 

EQUITÁBLE I t j X . . . I 
élet biztosit ó-társa.sAg New-Yorkbffn ffj | 

a l ap í t t a to t t 1 W beu. 
BiiUntisi töke tBtféscs. 3J-én »! I.-'l*.527 'rt S g ! 
Atársasigvsgvona „ ,, „ 169.711.13?frt M l 
As lNM-bse kötött nj bistssltfcak 

ósnsf* — — — — ~ 244,829.011 frt H 
ss cgfas sveriiDény s bisloaiiotlsk küst oss- I f i 

tátik ssét. i t t 

Minden kötvény három év rauivs -megtá- B 
mndhatlanná válik. g 

Dunánluli kerü'et vezérügynuksége H , 

B e r g o r óa W t i K s e r i i i f t i i n u r a k n á l • / f f i t 

Nagy-Kanizsán. < » l - M | 

UM tLX j & K 

ETÉSEK. " . 

I gyógyforrás, 
( „ M A G Y A R S E L T E R S " 

I Vegyelmeive a budapesti m. kir. egyetemen. Smrenceés vegyi összetétele, kévét essbsd, de 
1 gmdag, félig kötött ftxcntuvUrtalmi kiváló hatásúnak bizonyult ktllőuósen t f l d ő b á n t a l m a k n á l 

I I a hol a ssabadszénaav eeekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sót veszedelmes izgatástól, 
I I ellenben a m i g kötött szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való 
Wl CJ o r a 6* biztos felvételét eszközli Bzen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kft&ló 
$ előnyét ia hogy a bal szabadszén savtartalomban erósebb ásványvizek, mint s s e l t e r s i . g l e i c b e n -
• b e r g i , t ü d ö b a j o k b a n , különösen t ü d ö v é r x é s e k n é l már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás 
• itt is a legjobb he t i s mellett folyton használ tátik. 
a A t ü d ő b e t e g e k kii ma tikos gyógyintéseteiben, különösen a leglátogatottabb O ö r b e r s -
I d o r f b a n , a Margit-vis otthonossá vált — Orvosi tekintélyeink Budapesten: Dr . K o r á n y i , 
I I D r . O e b h á r d t , D r . N a v r a t i l , D r . P o ó r , D r . K é t l j , D r . B a r b á e ; Bécsben : D r . B a m -
• b e r g e r , D r . D u s o h e k s th a legjobb eredménynyal alkalmazzák s l é g i ó - , e m é s z t ő - ée h u g y -
• eaerrak általános burutns hántalmsinál 

I Borral használva a legegészségesebb itali 

Nyomatott Fjedbe! 
é 

00000000(0000000 
X e m k e l l h a k o r i t i i u k midőn szék-

rekedésünk van s vértolulást, szédelgést, heves 
szívdobogást, tŐISjást sth. érzünk, hanem 
gyoiaan be kell vennünk a Rrandi R. gyógy-
szerész svájozi labdacsaiból, s a kísérlettel 
bizonyára meg lessünk elégedve. Olcfóbb és 
hasonlóan csomagolt készítmények vételétől 
óva inijük a közönséget. A valódi svájezi 
Isbdacsok ára egy dobozzal 70 kr. 

00000000)0000000 
> 0 0 0 0 0 0 0 0 

^sm^ CM* S mcM>t-m> 

© • • a ® 
a valéél és az a kászitiirfny, mely által s 
kgmiási is sséz ssslaitsa as ismantas 
magtoo gyigyerséaésjisá érettek sL £ 
rés jésak klzoayslt káztazar 40 k 70 kr. 
S hfBkk gyógy—táflaai* hspbstá. M-

•Bgyscurtár as arsnjranflg 
•Priga, AlUrtadt'Bi 

és Térik Jöswf gyégysaeháiákaa Badspsstea. 

X J ^ O O O O O O t D O C O O O O < 

AZ 
EQUITÁBLE 

életbizlosiló-tiársasftg New-Yorkban 
a l a p l U a t o t t I W S beu. 

Biztositisi tőke IgriSéscs. 3J-«n 911,212.527frt 
A táresság vsgyona „ „ „ i 169.71 t.lJ?frt 
Aa ltte4-ksa kötött nj biatasltM 

óSBMf* — — — — 4 244,829,014 frt 
aa tgis* ay"HPlsj a biatoaiiottak küst oss-

tatik ssét 

Miaéea kötvény három év imalvs megts-
madhatlanná válik. 

Dunámul i kerü'et vezérügynoksége 

B e r g o r óa WAKseruiitiin u r a k n á l 

Nagy-Kanizsán. ^ « - i 4 

CSUPORT L 
E a s g e r s - l i ^ s z l l é ' B n d n p e i l 

IV. ker. Kristőírter d. a ján í ja v 

u j — é s használt — zongorákból álió 
raktárát, zongorák kibérelbelök. Hasz-
nállak kicseréltetnek. Javitások és baugo-
lások elfogadtatnak. 628 1—3 

V é é N l 

P f l N g é 

ATALA k Co 
húycdili raktár 

K s o - K s s t i s A s 

Moftr József nnial. 
478 26-100 

gyógyforrás, 
„ M A G Y H i R S E L T E R S " 

Vegyelmezve a budapesti m. kir. egyetemen. Sserenceés vegyi összetétele, kevés sssbsd, de 
gskdag, félig kötött ssémavtsrtalma kiváló hatásúnak bizonyult külöuösen t f l d ő b á n t a l m a k n á l 
a bol a ssa^dszénaav csekélyebb jelenléte magóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, 
ellenben a félig kötött szénsav gssuagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való 
gyors és biztos felvételét eszközli Bzen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kif t ló 
előnyét ia hogy a bel szabadszénsavtartalomban erósebb ásványvizek, mint s s e l t e r s i , g l e i o b e n -
b e r g i , t f i d d b a j o k b a n , különösen tüdÖTéraéeeknál már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás 
itt is a legjobb ha t i s mellett folyton használtatik. 

A t ü d ő b e t e g e k klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbers-
dorfban , a Margit-víz otthonossá váll — Orvosi tekintélyeink Budapesten: Dr. K o r á n y i , 
Dr. Oebhárdt Dr. Navratil, Dr. Poór, Dr. Xétly, Dr. Barbás; Bécsben: Dr. Bam-
berger, Dr. Dusohek sth a legjobb eredménynyel alkalmazzák a légid-, eméeitő- ée hugy-
e a e r r a k általános burutns hántalmsinál 

Borral használva a legegészségesebb ital! 
KhárélftgM 

Üraktár É d e s k u t y L m. k. ndvari ásványviz-
nál l iUiá l litlapfidéi. 

Ú g y s z i n t é n k a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n , f Q s z e r k e r e s k e d ó s b e n ó s 
vendéglőkben. 

A j t ó - , a b l a k - é s s z o b a t a l a j - g y á r i 

BÉCS I F H e n n m ü h k a n s e IS , a l a p l f f a f o t t 

M a r k e r t M. vezetése alatt 
1817 

ajánlja nagy áruraktáiát kósa ajtók és ablakokból vasalással egjütt, továbbá lágyfa padlók ée amerikai tölgyfa íriee ós parkett padlókból 

A gyár annálf^gra, bogy dúsan fel v io taerelre uirat feewyegfaA valsnint késs áruinak nagy mennyisége folytán abban a helyzetben van, bog)-
a . y • 

minden megreodelémek • téren a legrövidebb idd alatt eleget tebet Torábbá elvállalja portálék elkéiaités^ teljes berendesmmket kaaaárnyák, kórhá 

aak, iskolák, irodák atb. aaámára, továbbá bánminemA. gépekkel késmitendó famunkákat, előirt rajtok de minták metmU szobabútor k kivételével 
v 65S 7 - ^ l t 

HIRDETÉSEK. 
M M ikv. M . mártiUH 24-én. 

AfiVERÉSI HIRDETMÉNY. 
A aagrksmzsai kir. törvényszék tkvi 

oaslálya réssérél kózhirré tétetik, nogy Ada-
mak Kerencznek Szelei Mihály elleni végr. 
ttgyOtea öreg Szalai Mihály egyedül ai lakos 
végrehajtást szenvedi tt kérelme folytán 
Veset Simon letenyei lakós árverésen vevő 
kesedélmes fizető kárára és veszélyére a 
tenjneveset kir. törvényszék területéhez tar-
lozé sgyedutsi 71 sz. tjkvben I 2—U sor 
az |s. leli vett ingatlanból öreg Szalai Mi-
báli t illető, 677 forintra becsült egyne-
g\ed rész 

1 8 8 6 . é v i j a n i u h 5 o a p j á u t l . e . 1 0 
ó r a k o r 

fígyiedután e közeég házánál Daráss Zsig-
moád felperesi ügyvéd vagy helyetlese közte-
jöttével megtartandó nyilvános árverésen 
eladatni fog. Jelen visz árverés kérelmi 
kölikég Vésel Simou terhére 10 írtban ál-
laMtatik meg. 

| Kikiáltási á r a fennebb kitett bocsá t 

j Árverezni kivánék tarlpznak a becsár 
lO*i-á|i készpénzben vsgy óvadék képes pa-
pirhan s kiküldött keséhez letenni. 

Vevő köteles a vételért három egyenlő 
részletben, még pedig: az elsőt es árverés 
joysröre emelkedésetöl számilsndó 1 hónap 
alatt, a másodikat ugyanattól 2 hónap alstt, 
a harmadikat ngysnaltól 3 hónap alatt, — 
minden egyes rét eléri részlel után ez árverés 
napjától számítandó <r/a kamatai együtt as 
árverési teltételekben meghatározott helyen 
és ^ódozstok sserint lefizetni. 

| A kir. törvényszék telekkönyvi katóság 
Nagy-Kanizsán 1886. ápril 16-án. 

CSERESNYÉS EVELL 

jolnük. 618 1—1 jegyző; 

| 770/tkv. 1S86. í r k . febr1. 3-án. 

Árverési hirdetmény-
A nagy-kanizsai kir. törvssék 

tetekkvi osztálya részéről köahirré 
I tétetik, hogy a m. kir. kincstár kép-
| viselőiében Arvay Lajos m. t. Ügyész 
! vegrehsjtalóoak Tamás Ferencz vég-
I réhajlást szenvedő gelaei lákós elleni 
! 37 frt 6 kr. töke és eaeknek é°j0 ké • 
j sedelini kamatai, 7 f r t 90 kr. vég- I 
I rehajtás kérelmi. 9 frt 60 kr jelen-
! legi s még felmerülendő költségek j 

iránti végrehajtási ügyében a fent-
j nevezeti kir. tftrvszék területéhez j 

tartozó azoroeztooyi 381 az. tjkvben 
-f 677|88 hrsz. Tamás Ferennz tu-
lajdonául felvett 694 frtra becsült 
váltság köteles iagailan. 

J 1886 évi joslss hó 30-án d. s. JO órakor 
GeUe közaégbiró házánál Arváy 

j Lajos felperesi ügyvéd v. helyettese 
I közbejötté vei megtartandó nyuvános 
j árverésen eladatni log. 

Kikiáltási á r a lennebb kilelt j 
j becsár. t .»{ 

Árverezni kivánók tartoznak a j 
I becsár 4 0 0/#-át készpénzben vagy ! 
| óvadékképes pspirbao a kiküldött 1 
l kezéhea leienni. 

Vevő köteles a vélelárt három I 
egyenlő részletben, még pedig sz 

I slsót az árverés jogerőre emelkedé-
sétől saámitandó 1 hónap alatt, a 
másodikat ugyanatlól 2 hónap alatt, 
s harmadikat ugyanstlól 3 hónap 

; slatt, s minden egyes részlet után 
sz árverés napjától számítandó ti't, 
kamatokkal együtt az árveréai fel-
tételekben megbatározott helyen és 
módoaatok sserint lefizetni. 

Nsgykanissán a kir. t örvény-
, szék tkvi osstályáoál 1886. évi feb-

ruár 6-án tartott üléséből 

CSERESNYES EVELL 
elnök. 690 1—1 jegyiö. 

PllOp laptalajdnmnál Nagy ffaninsáa 


